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Introduction

Quick development of informative technologies ttekes place
in the modern society requires particular skillghe# society members
which would allow them to act in the informativevennment. In the
scientific literature to name these skills therbeing used a concept of
digital literacy. The digital literacy means persorability to use
effectively exercises in the digital environmentlidital” means
information provided in a digital form, which fitgtis available by
using a computer, and “literacy” means ability &ad and interpret
media means, to recover data and pictures procetisém in digital
way and to value and apply new knowledge which alaained in the
digital environment (Jones-Kavalier, Flannigan, 00T his skill was
excluded and determined in 2010 by European Cowamdl European
Commission among the eight main abilities whichstibate main skills
of Lifelong learning and news in the society owgliThe absence or
lack of the digital literacy creates the digitasjdincture “which signify
the different accessibility of the social groupsdigital services and
their different abilities to use different digitalcilities” (Norris, 2001).
The education of the learners’ digital literacyllskivas the aim of

this international project “Educate Generation”.
The tasks of the project:

1. To develop the best experience of the adult edutailapting it to
the target group of every organization.

2. To develop expertise of every institution-projeettgcipant in the
field of digital literacy.

3. To reduce the social disjuncture of the projecgeargroups by
teaching them to use new informative technologies.

4. To create new informative web between the instingiand project
participants which consists of the common mainrirge website
and local Internet pages in every country.



5. In the common Internet website provide the eleatrobook
created, in which project partners’ best experieincthe field of
adult education to use new informative technologidsbe saved
and described.

6. To stimulate international cooperation and commatndn between
the institutions which participate in the projegpanding in such a
way the European Union cultural development.

7. To share the best experience in the field of aéditcation to use
new informative technologies.

The subject of the research were beneficiaries f@rRroject
Partners in 8 countries

e Adult Education Centres of the Ministry of Educatio and
Culture, Cyprus.Adult Education Centres started operation in 1960.
The objectives of the Training Centres in line watwelopment policy
of the state and the wider objectives of the Migistf Education and
Culture for providing opportunities "Lifelong Leang" to all citizens
of Cyprus and the fight against educational ineguafor the
integration and effective action in United Europehe Education
Centres employes each year more than 500 persoakfiegl in
teaching the various subjects offered.

* Second Chance School of Serres SCS, Gre&sxrond Chance
Schools were instituted in Greece by law in 199%ebaon the
principles laid down by the European Union autlesit The Common
Goal of SCS is to promote the employment and sauigistment of
young and unskilled people who have not completethpulsory
education and do not have the qualifications arilk glequired by the
labour market.

* Sycyna Educational Society, Polandhe mission of the rural
association (working since 2000) is integratiorf-eeganization and
activation of local communities by cultural and edliional animation
to even out social and educational chances of yandhadults.

Cultivating the legend and disseminating creativifiy the Jan
Kochanowski and history of Sycyna as a local comitguAssociation
supports interregional and international co-operati

The most important instruments of innovation used 0
"Sycyna" to support the educational tasks aredhewing:

— Preparation of 36 courses for 1231 participantaasf formal

and informal learning.

— Creation a computer network of e Sycyna: 80 complite44

towns.



— Publishing the local newspaper "News of Sycyna'6-iséues,
5 000 copies.

— The Library of Sycyna — monographic series of titlage 33 +
14 titles, 53 000 copies.

— Over ten European Partnership project realize@uso f

» Centre of lifelong learning Triana, SpainCentre of lifelong
learning Triana was created in 1983 under progranainéAdult
Education®. Since 2005 Adult Centre focus their kvan Lifelong
Learning and their objectives were modified and aexjed. Adult
Centre offer programs for adults who need help whttir basic skills
(Adult basic education); for adults who left theuedtion system and
now seeks to get the basic qualifications; for ithenigrants Spanish
language and culture courses; basic usage of tfeemation and
communication technologies aimed at the populatibio need solve
“THE DIGITAL BREACH” in current society.

* Polo Europeo della Conoscenza—IC Lorenzi, Fumanerdfea,
Italy. This institution is a public National Organizatie network of
schools, teachers, researchers, associations stfititions at national
level — hosted by IC Lorenzi (Fumane-Verona). Theopean Pole of
Knowledge is planning "umbrella activities" invalg the greatest
possible number of schools and institutions in odingm. It works in
every field of education, from ITC to in-servicaitring courses for
teachers, from kindergartens to adult education.

* Inspectorate of Correction Region of Klaipeda, Lithnia.
Inspectorate of correction region of Klaipeda wakalglished in 2001.
Institution execute two main tasks: certain thesping of law sentence
and decisions of the sentence, not connected toinipeisonment
(except punishment of the property restriction)e ttelay of the
punishment, the conditional release from the prisonditional release
from the imprisonment before the term, the meansciominal
punishment — prosecuting of costless work; helpgtegrate people
into the society who are released from prison, \ah® conditionally
released from the imprisonment before term, andeurmdmpetition
provide social help for the people who are in tleeords of the
inspectorate of correction region of Klaipeda.

» State Probation Service Daugavpils District, Latviastitution
was established in 2003. State Probation Serviogg®sils district
executes 8 functions: preparation of pre-sentemck garole reports
about probation clients; development and implentemtaof social
behavior correction programs for offenders; orgaindn of criminal
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sentence — community work — execution; organizagbrcompulsory
enforcement measure - community service — exec(fianjuvenile

offenders); mediation in criminal matters; supeonsof persons, who
are conditionally sentenced or released on paraen fplaces of
imprisonment; supervision of persons who are rel@édsom criminal

liability; post-penitentiary assistance.

* Regional Chamber of Craft and Small Business, Sedan
Slovenia The Chamber engages in a wide range of actiyitietuding
active involvement in the network of craft and dnialsiness chamber
system with other 60 regional chambers of craft amdll business in
Slovenia, as well as cooperating with chambersaily and countries of
former Yugoslavia.

* Regionalas Attistibas Atbalsta Centrs “Ritums”, Lpaja,
Latvia. Institution was founded in 2005. The aims of URis" are:
promote well-balanced and sustainable developméntegions of
Latvia; promote specific feature and developmentemtiial of each
nature and culture territory of country saving aesgelopment.

The following research methods and techniques baea applied
diagnostic survey, interviews, analysis of documamd good practices.

Project products. In this project two main products have been
created: the project website http://educategereratiropole.org/ and
this electronic book. In the project website yoaynfind all the
information connected to the organization and posen of project
“Educate Generation”. In the electronic book therks performed by
the project participant have been consistentlyoohiced: there are the
questionnaires and the answers created; in theefavh the project
“Educate Generation” the participants have prosetuthe small
projects”; statistical evaluation results of thejpct activities; Skype
conferences which are proceeded between the progetitipants; the
best experience of the project participants andidea of the further
project development.

The teachingmethod. When prosecuting the education activity it
is very important to choose the right teaching méthn the scientific
literature teaching methods are divided into thassic teaching
methods and modern teaching methods. Modern teachethods do
not have settled classification because they haéllebging created
when realizing the process of education (Siskéniers,
Stankewtiere, Ciuzas, 2011). While prosecuting the teaching agtivi
in the project “Educate Generation” the projecthoet which is one of
the methods of modern teaching, has been usedn@heprinciples of
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the project method which mostly separates this aukthre these:
problem orientated; governed and prosecuted bylehmers; results
showed publicly (Tereseasiené, Oldroyd, Gedviliea, 2004). The
project method gave the opportunity in the projé&ducate
Generation” to consider the different skills of gtadents, their activity
and interests; the theory has been applied in thactipe and
conversely; it was an opportunity to adjust theclhgg means to the
individual skills of the students; the teaching qass could be
individualized; an opportunity for the studentsexpress themselves
was there; the students were introduced into thenoon work.

The monography of e-book contains the scientifimsiary of
research and analysis work. The proper and theeandmtumentation of
the project, which contains 299 pages is availaiie the Project
Website: http://educategeneration.europole.orgadsml on the Partners
sites.

The project “Educate Generation” took place in 22031 and
was financed by European Commission accordingfieddng Learning
Program.
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1. Intergenerational Information Technology
of the cultural education of adults

Introduction. The civilization  breakthrough, especially
technological, as well as globalisation signifidgnimpact world
changes and local socio-systemic, economic and urellt
transformations. In the past generations wouldn etieir living
working in the agriculture. The 20century meant increasing
opportunities of working in the industry. Changegrev occurring
relevantly slowly. The environment and work of giparents and
grandchildren did not differ much for many decad&schnological
development, mainly at the turn of the"2nd the 2% centuries, and
predominately the pace of changes caused the @mergtional gap
between the elderly and the young, as far as thed & education and
Information Technology (IT) skills are concerned.

Agriculture, craft and industry, production and matturing are
not the only source of development anymore. Thetnmportant
product of a human is knowledge. Transfer fromititistrial to post-
industrial society means the increase in signifieaof knowledge and
qualifications as the main factors determining tlevelopment of a
human, organisation and society. In the post-itndlissociety these
are machines, automatic machines and robots tkat daer routine
“physical” works, while people are more and morewfoccupied with
creative work. Though on different levels, the ti@a and the
processing of knowledge is the domain of every Isimgccupation.
Thus, what we can currently observe is the intallgtsation and the
dematerialisation of each job. Hence, the ideaootinuing education,
the education during whole life is the foundatioh educational
development strategy of a person, organisatiorgrprise, economy
and society.

The measure of information society is the valu&BiP created in
the area of services. If GDP exceeds 50%, the ipdsstrial phase
begins.

Lifelong education during whole life cannot be rezdl only with
the help of knowledge and without IT skills. Knoddge and IT skills
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constitute the basic and one of the most impodaatifications on the
job market. However, significant majority of adubi8+ did not achieve
such IT skills at school and university.

People in modern society are different with regardesources of
knowledge and skills of interpretation. An educateerson, who
develops their skills, is able to use common kndgéeefficiently. The
specialist of processing interpretation of informatbecomes one of
the most important experts in our already virtuailisation. Universal
education in this area is one of educational piewi

The notion ofinformation societyvas popularised 40 years ago by
Martin Bangemann, a member of the Commissariat of the European
Union, who in his report from 1994 wroteevolution based on
information ... (and) technological developmentattinelps us now
process, collect, recover and pass information my &rm - spoken,
written and visual - regardless of distance, timed asize andthis
revolution offers human intelligence new, huge opputies and (...)
changes the way we live and w@¢Bangemann, 1994)/ice-president
of the USA, Al Gore, advised to apply computer networkSld¢bal
Information Infrastructure programme) to create worldwide
information infrastructure.

The Organization for Economic Co-operation and Deyment
(OECD) presentdnformation societythat may be founded by the
integration of the following industries: telecomnuations, electronic
media and IT, based on the paradigm of digital imfation. One of
leading powers is the constantly growing computipgwer of
computers. The other element is the possibiligoohecting computers
into networks, allowing them to share data, applmas, and
sometimes computing power itself, at distancesnaallsas an office
and as big as a planet. THissic model of dispersed computing power
and fast networks is the crux of information sogygfOECD, 2010).

Information society based on knowledge is connectéti an
increased role of information and knowledge that iatensively used
in all areas of social and economic activities. Meaf communication
and processing information constitute significantirse of national
income.

IT technologies have significant impact on changfeisformation
society and society based on knowledge. In thisextiit is reasonable
to consider problems and try to answer the follgnguestions:

e What are the state and prospects of developmentTof
technologies?



¢ How to counteract adult social exclusion?

* What changes in the intercultural education cularebrought

by IT technologies?

The basis for the scientific reflection is the icat analysis of
literature, Polish and world experiences, compiettb many European
projects (Leonardo da Vinci, Socrates, Grundtvig) the Sycyna
Educational Society, Institute for Sustainable Texdtbgies - National
Research Institute in Radom (Bednarczyk, Kupid2@a8).

1. Development of IT technologies

Development of computer technologiedirst works on electron
digital computer had been started already befoeeadtitbreak of the
Second World War (in 1937). The first computerha tvorld was built
in Philadelphia in 1943 and designed for needsattfdbcalculations of
the United States Navy. Several years later (184@he University of
Pennsylvania the first computing machine using tedec lamps -
famous ENIAC (Electronic Numerical Interpreter a@dlculator) was
built. That computer started the first generatidncomputers, which
were characterised by big size, huge energy consompnd tens of
thousands of often unreliable elements (electronpfa transmitters,
resistors, condensers, etc.) (Metzger, 2008).

In the second generation computers(1955-1970) transistors
were applied, which allowed to increase the opemnati speed and
reliability, as well as decrease dimensions aneéssary power. At the
same time magnetic disks were used as external ngamis, and core
operating memory. Integrated circuits with smaltl anedium level of
integration resulted in smaller dimensions and lowenergy
consumption, as well as increased operating speed.

The third generation computers (1965-1980). Since 1975
integrated circuits with huge level of integratioim, which single
integrated circuit contains whole functional umitg. microprocessors
have become widely applied.

In the fourth generation the standardisation of computers takes
place - the application of standard microprocessmd the rapid
increase of speed and functionality of computeig. {f.

The heart of computer consists of microprocesshed tlo the
calculations and whose speed defines computingibilies of a
computer. The firsmicroprocessorwas built in 1971. Microprocessors
created the opportunity to build PC class compijEnsonal computers).

10



Processor -computing unit collecting data from the memory and
processing them. It is also defined as CPU (Cefftratessing Unit).
Processor is the main element of a computer. OrgetdErminants of
the processor’s operating speed is its frequenayook. The higher is
the frequency, the faster is the processor. Howeétvehould be noted
that the estimation of processor’s capacity bynteasure of frequency
IS possible only in the area of one “family” of pessors. Main
producers of processors are Intel and AMD. The ldgveent of
processors led to the development of multicoreesyst Currently there
are processors with six cores available on the etafkowadays the
newest processors are Intel Core i7, and the nibsieat one is the
six-core Intel Core i7-990X processor with 3.46 Gefiack rate. It is
expected that the number of cores in multicore ggsors will increase.

Memory

Read Random
Only Access

Memory Memory

(ROM) (RAM)

Microprocessor
Local bus
data bus
p'P input/output controller

L

input/output devices |

I
as 13 4b £i

keybo_ard mouse CD-ROM floppy
monitor printer scanner hard disc

Figure 1. Microcomputer architecture
Source: Dec Z., Konieczny R.: ABC komputera. Kraki®95

Operating memory of a computer (RAM) is used for storage of
currently processed data and programs. All inforomatontained in the
memory is lost when the computer is switched offiolr allows to call
it volatile memory. Main two parameters describthg memory are
time of access to the memory and its capacity, eagmory with
capacity of 4 GB (first computers only had 32-258)M The bigger is
the operating memory of the computer, the quicked anore
comfortable is the work.
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External memories of a computer(external disks)All information
stored “on a computer” is saved on its hard diskidHlisk has limited
storage useless data should frequently be eraseerngl carriers of
computer memory, including external hard disks @dRs, CD-RWs,
DVDs, BDs are often used. External memories are ated to move
information (files) from one computer to another.

Software. Depending on the needs and the purpose of a compute
appropriate software is installed. In a nutshék installation involves
copying application files from a CD or other carrie computer’'s hard
disk. The univocal classification of software ig possible, that is why
software groups presented below shall be taken aslyindicatory.
(Silberschatz, 2005).

e Operating systems.They are essential and perform superior
functions in a system - they enable cooperatiosaffware with all
devices connected with the computer. The most aftsd operating
systems are: Windows XP, Windows Vista, Windowkiyx.

e Text editing software (text editor or processor). They enable
the electronic creation of writings, books, simgtders with the
possibility of pasting graphics from other applicas. The MS Office
package (Word), StarOffice package and the LotumibPho) text
editors as well as WordPad installed together wiehWindows system
are most common.

» Spreadsheet programs are used for creating automatic
calculations; they can make graphic presentatiordats (graphs).
Spreadsheet programs of the Works package, Offickgme (Excel),
StarOffice package, as well as Lotus 1-2-3 and {@uBto are used.

« Graphic software. It enables the creation and modification of
graphics and complex graphic forms (e.g. advedisaiders, albums,
book illustrations), presentations and demonsinatioThey enable
photograph processing. The most popular graphidwaoé is:
CorelDRAW, Adobe Photoshop, package of Micrograbmpany,
Adobe lllustrator, PowerPoint, etc. The separassbf such software
is constituted by software supporting work of eegirs
(CAD/CAE/CAM). It is used at the designing stagedaim create
technical documentation.

« DatabasesThey enable entering and collecting data, seagchin
for information, generating reports: databaseshef Works package,
Office package (Access), StarOffice package andsdBd&oxPro,
Oracle, Progress, Informix.
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e High-level (Delphi, Visual Basic, C+} and low-level
programming languages (Basic, Pascal enable to create own and
modify existing applications.

e Educational programs (educational games, various kinds of
tests, multimedia encyclopaedias and dictionares)used to support
didactic process (Saul, 2008).

e Specialist programs banking, financial-accounting, stock-
taking, administrational software.

» Anti-viral software and the so called Firewall. The aim of
anti-viral software is to protect computer resosr@gainst dangers
from the side of viruses, trojans, and spywareewal prevents
unauthorised persons from accessing the computeugh the local
network or the Internet. Commonly applied antidvgaftware includes:
Norton AntiVirus, Mks_Vir, Panda Antivirus, KasgersAnti-Viral
Popular Firewall programsZoneAlarm, ZoneAlarm Pro, LockDown,
Horton Personal Firewall, Sygate Personal FirewdHro, Kenio
WinRoute Firewall, Primedius Firewall Lite

In everyday life we have to work with great varietlycomputer
equipment. Apart from stationary personal computpestable laptop
computers, netbooks and PDAs (iPods, tablets) wrertly dominant.
More and more computer elements are included inilmghones, TV
sets, photo cameras, video cameras, etc. Theitidmscare changing.

Currently the quickest computer of the world is Tianhe-1A
(Milky Way). Built in October 2010 at the Chinesatinal University
of Defence Technology has a computational powe2.507 petaflops,
that is 43% higher than the previous quickest cdmpat the National
Laboratory in Tennessee - Oak Ridge. Two hundreiheéSk experts
built the computer in the course of two years @m@llion dollar. The
quickest computer contains 7168 Tesla M2050 grapin@cessors
(NVIDIA) and 14336 Intel processors. With the fullse of
microprocessors it may achieve computational poweér 4.669
petaflops. Such powerful computers are used in thogdenatural
disasters, atomic explosions, DNA research, asingremd physics.

2. Internet resources of knowledge

The Internet is applied in the electronic econoselgctronic trade,
auctions, electronic banking. Electronic signatmeures the credibility
of sending data.

13



Poland ranks first among Eastern European couninessing
electronic mail and websites. The users are maiolyng people up to
24 years old, which is consistent with the worlddency. Greater and
greater meaning is ascribed to the use of oth&icesrand applications
of the Web.

The Internet has created new situation in globahroanication
system. Each Internet user may be a sender antk&ee at the same
time which led to the creation of the new virtuehlity - cyberspace.
The Internet is the new media that efficiently cetgs with radio,
television and the press.

Structure of the Internet. The Internet - networks, global
computer network, connecting local networks thag tise package,
TCP/IP  communication protocol, and have uniformngiples of
addressing and naming nodes, as well as informateleasing
protocols (ARPANET development - USA, scientificdaacademic
networks). In the 1990s the Web became accessibéeroassive scale
for individual users in the entire world.

backbone

Internet providers Internet users
Figure 2. Structure of the Internet
Source: Wielka Encyklopedia PWN, 2001-2005

The structure of the Internet is composed of 3l&eeig. 2). The
Internet backbone consists of a set of nodes (U&feecommunication
companies), each node contains full informationr{iimbers, Internet
Protocol) on networks connected with the Interned @n traces of
directing packages to nodes.
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Servers and routersare connected to the backboreternet
providers administer servers and routers connected to thkbbae.
Providers render the following service: they acagents in allocating
addresses and names in the Internet to users (iBers and names of
domains). Servers connected to the backbone know addresses of
domain servers, which in turn know the addressegeokric domain
servers. Generic servers allow finding IP addresses of users.
Computers of individual users are connected to the Internet
provider's server.

The Connection of the computer with the appropriatevider's
server to the nearest gate with permanent Inteatection with other
systems is realised viaires, telephone lines, power grids, cable TV
(modems, ISDN digital lines, ADSL modems) amdrelessly, radio
modes (GPRS, HSDPA and satellite connections, YWiiffie computer
communicates with other systems through protocol®s fTCP/IP family
of other users (Kerres, 2004).

The latest solution is theTE - Long Term Evolution technology
(sometimes called 3.9G or Super 3G), which radicaitreases data
transmission speed of mobile devices, and as dt rgises access to
new services. Maximum speed of data download is43Rtb/s, and of
data transmission - 86.4 Mb/s. LTE technology essueeping high
parameters of data transmission for mobile usdns. Most important
technological revolution enabled by LTE is the ipibf the network to
work in 1800 MHz and 2.6 GHz frequency bands - Wwelo GHz -
allowing easier access to rural areas.

The Internet and the World Wide Web (WWW) are not
synonymous. The Internet is the computer netwankany computers
connected with each other. WWW is a set of docusma@md other
resources connected via hyperlinks and URLSs.

Information on the Internet. Database IT systems perform main
function in data collection, processing and popsilag. Such systems
function in enterprises, schools, offices, banksudlly, these are
closed systems - networks for authorised employmemly. The
development of the Internet, and the greater adess resulted in a
common access to its resources. Every day themoi® and more
information available in open resources, whichasily accessible for
all Internet users. Considering the structure d¢albases, we can divide
them into: network, hierarchical, relational and jesb-oriented
databases.
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First databasemanagement systems were developedChgrles
Bachmanin the 1960’s - network CODASYL and hierarchicalri¥io
American Rockwell. In the 1980s there were comnaérsystems of
relational databases created — i.e. Oracle and DB first product for
microcomputers was dBase for CP/M, PC-DOS/MS-DOS$rating
systems. In the 1990s object-oriented databaseseiatice of more
complicated engineering and multimedia applicatiovexe created,
with which e.g. spatial databases were not ablde@. It should be
stressed that free database systems such as B8Sigand MySQL
(GNU PL licence), which are widely used in constiat and
management of databases, are also available aondtiest.

On the Internet it is possible to find such databass dictionaries,
encyclopaedias or digital libraries. When explorifvgb resources we
can also find specialised databases from the dresdicine, biology,
geography, technology, etc.

An important source of information is constituteg ternet
portals, as well as WWW sites created by regulargjsoffering
thematic forums, courses or tutorials enablingdéeelopment of skills
and knowledge of “explorers”.

Surfing the Internet is enabled by programs defiasdinternet
viewers (nternet Explorer, Google Chrome, Mozilla Firefox@pera)
closely cooperating with search enginéx example: Google, Bing)
that help with finding information when somebodyedamot know its
localisation on the Web.

Nowadays, an important solution of sharing and dowmaiing
information is software that serves communicationd aenables
exchange of information, with the help of text, givees, sound and
video. In this area chats, forums, electronic madrvices or
videoconferences can be found. Presently the mastespread
communicators for global communication are GaduGadd Skype,
which allow communicating in text, sound and videode. These
programs also allow the users to exchange infoomdiyy transmitting
the files.LanCzat Pragprogram thatllows text communication and the
transmission of filesis used in local networks for internal
communication

3. IT technologies in education

Learning with the use of the Internet used to becgieed in
great measure as an individual action. New solatguch as Computer
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Supported Collaborative Learning (CSLL) enable wagkin a group.
Cooperative learning supported with a computer @emand more
often applied in remote learning platforms. Thehteogy that
facilitates and organises group work in computesteaps is called
Computer Supported Collaborative Work (CSCW). CCStems are
used mainly for commercial purposes in contrasE&.L systems. In
order to make a group contact situation real, dsymous émail,
discussion forums, plan of group deadlingsand synchronous tools
(chat, whiteboard - kind of board on which texts or images
immediately visible on other computers can be edferare used
making applications of remote learning platformscessible, e.g.
online, audio conferences, videoconferences, wikili - dynamic
websites MUD (Multi User Dimensions - communication via solving
tasks, games, etcSkype.(Allan, 2007).

Stages of development of IT technology in educationThe first
one is the introduction of computer devices to sthoas new
educational aids. Computer is perceived as a sopgpieto education.
Another stage is application of computers to th#ekearning process.
Provision of access to a computer for each child seacher is an
introduction of IT technology.

In the half of the 1990s in Great Britain, accogdin the National
Education Programme, learners’ skills in the are&Tatechnologies,
i.e. disposal of knowledge about applications, udilg sources of
information, tools such as text editors, databagmgadsheet programs,
software for sound and image processing, simulagind modelling,
efficient use of sources of information and toolptocess it, as well as
the understanding of new possibilities and limaas of IT
technologies were determined.

In Poland, the subject “Elements of IT” has beetmotiuced to
secondary school curriculum since 1986 and in pynsghools since
1990. In the 1990s education in the area of IT alas introduced at
almost all universities.

Beginning in 1999, changes in scholarly educatieaulting from
the reforms, have been gradually introduced. ITcation is conducted
on all levels of education within the frameworksoibjects - IT (primary
and middle schools), and Information Technology Eottended IT
Technology (secondary schools). At many univessitiee name and the
scope of IT education has been changed and theasimpias been put
on information technology.
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On the basis of UNESCO analysis four stages otldgwment of
information technologies in education can be digtished. These are:
exploration, emergence (emerging stage) - exploring and becoming
aware of general possibilities both of equipmeativgare and network
connection,application (applying stage) in supporting teaching and
organising educationjntegration (integrating stage) - in solving
problems of real worldiransformation (transformation stage) - as an
integral activity and functioning of educationasiitution (Strykowski,
2004).
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Figure 3. Functional solutions for e-Learning
a) Source: Corporates invest more in e-Learnirgate time and cost.
www.karthikk.net/2010/02/
b) Source: Y2Fox: www.y2fox.com/learn/eRom.php
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Open resources of educationOpen resources of education, digital
libraries, and electronic accessibility to the edlions of traditional
libraries are currently being developed. First edional materials were
made available on the Internet by the Massachude#istute of
Technology in 2002. In 200®eclaration of Open Educatiowas
accepted in Cape Town

E-learning means education with the use of and via computer
network, that may be local @lobal Computer Network - Internéfig.

3, 4, 5). In e-learning it is possible to distingubetween:

e Databases which are the form of e-learning concerning
indexed databased$requently including explanations of problems
related to software together with instructions,oalhg completing
defined tasks step by step. They may be called ratelg interactive,
which means that anyone can enter searched keyavandike a choice
from alphabet list on their own.

* Asynchronous solutiong(Topclass, Virtual-U), lack of contact
between the student, teacher and other studergsalitime.

e Synchronous solutionsallow the course participants and the
teacher to communicate easily, as if they werngittext to each other
in one room. The products usually contain a builtinechanism of
Voice over IP based voice communication, createthenbasis of the
search engine. Besides the products have a commioass to
application through a search engine and contain rexhanism
synchronising the search engines of all the paditi of the course.
The search engine also performs the role of a baasbons conducted
in this way have a formalised character, controlbgdthe teacher,
which corresponds to lessons or seminars at sch{tviisCullough,
2006).

E-learning rarely is present in pure form, but amalways it
supplements or includes elements of classic tegchin

Preparation of teachers, subject methodologistspagdhologists
is extremely important. IT specialists applying guters and other
media to the process of education have to possesglédge from the
area of teaching and pedagogy, so that their solsiticould serve
innovative future education on the highest posdilel.

So another questions arise - how to prepare yoangle and adult
generation to use new IT and how to develop gerardl specialised
skills in the area of using new opportunities?
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4. Digital exclusion. Adult IT education

A vast majority of the retired do not have formalttaining. Even
if those people graduated from universities in 1B80s or 1970s, they
would not gain enough knowledge and skills that iv@llow them to
acquire modern possibilities of computer technoldgpreover, most
of them do not feel such a need. On the other hhrdphenomenon of
the increased interest in computers and the Intémtee generation of
fifty- and sixty-year-olds has already been noticaate than ten years
ago in the richest societies. Sometimes those wameprosaic reasons,
as for example establishing contacts with grandyparga the Internet.
In Poland IT courses at the Universities of therdhi\ge are still
enjoying constant interest. However, they do neblive great part of
adult population. Lack of knowledge and basic ITlslcause digital
and civilisation exclusion and lack of job oppoitigs for adults. In
2010 only 13.5% of people had the access to breoatibannections
and 4.5% to mobile Internet.

In the course of ten years the number of compueh®useholds
has rapidly increased and in 2010 69% of househbkl$ them,
including 63.7% in rural areas. However, a sigaific number of
computers are out-of-datén the course of five years the indicator of
households having computer has increased twice.

So how to provide the access to computers anchthenket, how to
encourage adults to learn and use modern techesf®dgHow to
overcome fear of computers?

Which forms ofIT education for elderly peopleseem to be the
most adequate? It seems that on the first stagjeoitld be traditional
courses organised by universities, training cene&s, having a form
of basic computer literacy course and taking irttcoant basic Internet
services, that is viewing websites, writing andereéing emails, and
maybe a chat. Another form could be writing a bldgis generation
has not forgotten such a classical form as wrisirdjary yet.

Training in a group of peers, where similar proldemvould
appear, could bring better results than an openirica for all age
groups. The youth, even if they do not have IT kieolge, possess
much better manual skills of using computer keybaar mouse. Also
interests of youth are often visibly different thidnese of the elderly.
With regard to all these, on the first stage thersmall efficiency of
training older generations with the use of e-laggnmethods. It is
better if e-learning is the next stage of the adedrraining. However,
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groups integrating different generations, i.e. dparents and
grandchildren, have their advantages as well.

Basic difficulties in the organisation of computeining for old
age pensioners stem from financial problems andniality to afford
the costs of training.

Adult IT education in most of countries is orgaxiseithin the
framework of theEuropean Social FundEuropean Regional Fund,
included within the framework of specialised progra&ducation
Through the Whole Lif@Grundtvig as well).

In Europe the first telecentre, where enabling tlse of the
computer and the Internet, was foundedviarne-la-Valle,France, in
198Q the next one irsweden (1982}hen inSwitzerland (1985).The
idea of founding such centres has quickly sprebdvalr the world. In
1999 the biggest number of telecentres were fumictipin Canada -
ca. 5 000;in theUnited States - ca. 26 Great Britain - ca. 200in
Hungary - ca. 240.

Telecentres have been established not only in doaamically
booming countries, but also where there is litibeegss to computer
technologies, like Romania, Estonia, Ghana, etc.

The purpose of building Telecentres is definechmDevelopment
Strategy of Telecommunication in Rural Areas inghgod 2000-2004.
The governmental project has assumed the credtihecentres as new
and organisationally separate units. Additionaljgxts: Development
Strategy of Information Society in Poland for ye2@91-2006 ePoland.
In the Mazovia region Agroalternative 200@&nd Agroalternative 2001
have also been realised and over 1BQMicipality Information Centres
(Program of Professional Activation of Graduafesst Job were
established. Further programs includ&dhool Career Centres, SMALL
ICON@ Program in libraries and Informatisation aft®ols.

Now | will present individual cases of local prdggreventing
digital exclusion (Bednarczyk, Kupidura, 2008).

Local undertakingeSycyna Social Computer Netwoik the
Zwolen County by the Sycyna Educational Society buil2B00 and
still spreading - today it includes 80 computersSh e-points in 44
villages, which frequently have no access to theerhet as such.
Nowadays, there are between 300 to 500 people vgeocomputer
studios and e-points on daily basis. Usually tta#seyoung people who
do not have a computer and the Internet accessra¢ iBednarczyk,
2003).
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In theLiving Memory project of the Leonardo da Vinci e-learning
program with cooperation of institutions from Spa8weden, Austria,
Poland. The integration of the generation of gramepts and
grandchildren completing the curriculum in an indual rhythm was
the most efficient form of education (Bednarczykjpras, 2007).

Another IT projecte-Inclusion, completed by the ZwofeCounty,
Zwolen municipality and the Sycyna Educational Assocra@ssumes
the supply of 180 computers for the disabled amdntiddle schools
students in households where income entitles teefiieftom social
services. Training and the access to the Internktalgo allow for
intergenerational IT education.

It can be assumed that the increased access toténeet all over
Poland, the computerisation of administrational/isess and others, as
well as the pace of equipping households with cdemsuwill be
favourable for adult IT education and will resutt the decrease in
digital exclusion.

5. Cultural Education

Culture is first of all the world of values created by timankind:
moral, religious, aesthetic, cognitive values, agzéments of spiritual
culture, as well as phenomena of mass culture,ydagr life and
changes appearing in the material sphere.

Culture is favourable to solving social problemspooblems of
societies from our civilisation.

Multiculturalism is what we most frequently deal with in our
everyday lives. Sociologists determine that it leayspwhere diffusion
of cultures occurs on the micro, mezzo and maateg6Gajda, 2009).

Globalisation, international markets of goods, job, education are
favourable to multicultural contacts. Multicultuszh is then a
common, everyday phenomenon of the modern world.

Today, due to the opening of countries and natitives education
for interculturalism, cooperation, people, organisations and nations of
our “global village” is necessary.

The sense of ethnical bonds is born in contactdmtvgroups. There
may appear differences in size and individng&rcultural nature. “The
other” and “the stranger” are not equivalent. “Ttker” is basically the
known one. The stranger is somebody unknown. Argligh a situation
the feelings of: distrust, insecurity, sense ofgearare close.

According to the UNESCQO, interculturalism means ropss of
specific culture to other cultures, dialogue amentfures, agreeable

22



cooperation of representatives of various cultusébout losing the
identity and cultural differences.

The category ofinterculturalism allows for consideration of
culture in three new prospects:

« In the subjective prospect - as a meeting of twopfein a
different cultural system. In the course of intdi@t its participants
pass their own (separate) values and norms tormoteer, and open for
the dialogue.

* In the interactive prospect - intercultural sitoatiassumes the
existence of at least two participants of intecactiln respect of this,
reference to The Other/The Stranger requires ceragidn of the own Me.

* In the situational prospect - each side particigatin the
interaction comes from different historical, paél and economic
background (Gajda, 2009).

Significant performers ofntercultural education are cultural
institutions, clubs, club-rooms, art galleries, .efthey organise
activities with great power of educational impdot, example festivals
of cultures (e.g. Romany, LemHKéresycultures).

Radically increasing opportunities of passing infation create
completely new conditions for human communicatiaod aooperation,
participation in culture, cultural and interculturaducation. It is
possible to introduce “direct computer democracyhere, by just
pushing a button, citizens vote in matters impdrfanthe country or
local community.

It is common to apply sources of information andd@ls in solving
problems and supporting learning, as well as n@itheir huge impact
on human approaches, professional life and theitmig of a society.

The Internet is a tool with huge possibility of uniting peoplétbe
whole world, where it is not important which coyntomebody comes
from, what their skin colour, age or religion isitis a man or a woman.
There are a lot of websites concerning various tesbtn the Internet. It
often happens that the participants of discussiorfooums or groups
meet “in the real life”.

The Internet may show young people that human kealigover
the world have similar dreams and problems, saritlze favourable to
tolerance and understanding. Of course gettingnéavikother cultures is
fascinating as well. The Internet is also a plateganing cultural
values, heritage and it is also good for storing #hole richness of
local, ethnical culture, etc.
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Most tourists start their travel at home, searchuorginformation
about itinerary, town, monuments on the Internet §#ét to the place
using GPS maps.

Virtual museums and cultural creativity of the wdatorld stand
open. Even small societies, groups, associations tgols for
documenting widely understood cultural heritage lt@al heritage
which, when presented on the Internet, populargssurces unknown
Sso far.

In our project dntergenerational Education- within the framework
of Grundtvig Program (http://educategenerationjgalmorg/),the idea
of small projects connected partners, and various institutions from
many countries interested in different aspectsifef from working
conditions, history, cuisine to dance lovers. Cotaptechnologies not
only support participation in culture, receptionnadrks of art, but often
inspire creative actions that can be recorded ssgzhon as well.
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2. Innovations in digital literacy field in every
participating institution

2.1. Second Chance School of Serres, Greedamitrios Sotiriadis

The Second Chance School of Serres has implemessteetal

small projects concerning digital literacy field.

We present some of them below.

* Building the website of the schoolThe aim of this project was:

— to show the school’s profile and it's activitieathe Internet,

— toinvolve trainees into the new means of informatiechnology.

We asked trainees what they want the website iecladd they

promptly responded:

— the history of the school’s establishment,

— information related to the framework of the schdtiferacies,
educational material, the value of the diploma,etc)

— information about trainers and trainees,

— projects and workshops which are held at school,

— activities (visits at galleries and museums, lexturspeeches,
excursions etc.),

— photographs from activities,

— useful links.

* Hot potatoes softwarelt is a very useful software with which you

can create educational materials. You can downileackxecutable file

of this software from the website http://hotpotaea. Abilities of the

software:

— creation of crossword puzzles,

— creation of multiple choice questions,

— creation of matches between words or between wandsmages,

— creation of texts for filling the gaps with giveroxds,

— combination of all the above.

* Presentation of a country.The trainees can create a presentation

with PowerPoint for a country they like, includimjormation such as:

— geographic (Location, borders, area, populatiopjtaand other
cities),

— historic important events,

— art, culture, gastronomy, sightseeing etc.
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Of course they can include many photos which thiyfiwd on
the Internet or to insert a song of this countrgypig during the
presentation.

* The song | like. The trainees express their creativity visualizing

a poem or a song, using their imagination.

— The trainees choose their favorite poem or song.

— They can use the lyrics from a book or via therime

— For short lyrics (2 or 3 lines) they find an imageey say why this
image came in their mind).

— Finally they create a presentation with PowerPwaihere in each
transparency there are the lyrics with the imagg trave selected.

— At the same time the music can be heard in thedraakd.

* Creation of a Calendar.The trainees can create a calendar which

will hang at the wall of their classroom.

— Every trainee chooses a month.

— Using the suitable prototype in Word, they creatshaet of the
calendar.

— In each sheet there is a picture of a thematid f{e. paintings,
landscapes, animals etc.).

— Also in each sheet they can place dates of intemet days or
historic events.

— Finally they make the suitable formats (fonts, ceketc.).

e OQOrganizing Virtual Holidays. The aim of this project was:

— to enable trainees to plan their holidays on tlsin instead of
accepting a ready-made plan from a tourist agency,

— to visit various websites in order to get inforroatiabout their
holidays (places of special interest, sights, ¢at@ment, shopping,
photos, transportation etc),

— to render them able to make a reservation in al,hiie a flight,
exchange and transfer money by using their credlit ¢pointing out
at the same time how careful they should be),

Then we asked the trainees to:

— choose the place they want to visit,

— find the destination on the map. They can use Goéglrth for a
virtual visit as well. See which other places (doigs or cities) are
on the way,

— choose the means of transportation and try to tiitieets and their
cost,
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— make a reservation in a hotel depending on the eurob days
available and the persons involved and also pedtamv they can
pay by credit card,

— make a daily plan of what they are going to visitgenerally how
they are planning to spend their time (museumsheaealogical
sites, monuments, shopping etc),

— find information about the weather, the currenbg, food and make
a list of what they will take with them,

— find photographs in the Internet related to theistthation.

* Statistical processing of data. A team of trainees write

questionnaires for issues as:

— exploitation of leisure time,

— extra-curricular activities,

— life in the city,

— eating habits etc.

They give them to all the other trainees to filerth Then they
collect the questionnaires and process the da@imgegraphs with

Excel or SPSS.

2.2. Sycyna Educational Society, Polandlwona Bednarczyk

Innovative ICT education of adults in the Polishustyside — SO

Sycyna Poland.

* Kinds of innovations. The projects consider transnational lifelong

learning of adults in the countryside, combatingitdi exclusion and

those connected with civilization including intengeation
implications, crossing the boundaries and combimpingate life in the
country environment with a career. The projects:

— cross the age limits: adults and youth;

— cross the space boundaries: country dwellers amngrants from the
village in a city, partners, organizations and-gelfernments from
a region, country and other countries from the EU;

— support gender equality: women and men (concerma@ly the
women from the rural areas);

— cross the historical time boundaries — cultivatitige cultural
heritage of the Renaissance — Jan Kochanowski, cEhitury —
information technologies, folk traditions and maueulture;

— cross the limits of the traditional agricultural rkointroducing
information technologies as a tool, element of waellucation,
culture;
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— cross the boundaries of regions, countries invghémult people
from different countries into the EU projects.

e The aim of initiatives being undertaken is continuing education of
adults with no barriers, with the use of informatitechnologies in a
local society from a rural area together with itsvilization
backwardness, mainly the implementation of activecmanisms of
motivation to encourage people to learn, encoutlgie social activity
based on their own social potential.

* Innovations in teaching. Didactic attitude: encouraging,
motivating, making people aware and crossing thenbaries and
limits connected with civilization and ICT backwaess; making
people aware of communication and educational nesdgestions on
intergeneration  active informal and non-formal féag;

individualization of education; pace and time; amte learning;
elements of e-learning; best practices examplesnovitive

infrastructure of learning.

* The methods, instruments and infrastructure for inrovation:

— Organizational support for informal and informaladeing (36

courses, 1231 participants), a simply access t@uters on the network
of eSycyna, individual pace of acquiring knowledged the basic
computer skills, active self-learning and learrfirmgn each other.

— Ininter-group,

— The social construction of computer network of e®gcin the

Zwolen county (80 computers in 44 towns, the disgafiom home to
an available computer about 3 km), flexible access,

— Editing: the local newspaper “News of Sycyna” (4énbers, five

thousand copies.) and the website www.sycyna.pppyisited each
month by about a thousand Internet users,

— Drafting and documenting the monographic serieputilications

(33 + 14 titles), the copyrights residents teamsudenting their own
history and the local social potential,

— The European partnership projects (Grundtvig—Educat
Generation, partners from Cyprus, Greece, SloveSiain, Italy,
Lithuania; Leonardo da Vinci, EFS - Regional Ogersl

Programmes: Active City Projects and Local Intagrgt good

practices, getting to know *“the strangers”, leagnitolerance and
intercultural, exchange of good practice, studyitsjsexcursions -
various countries have similar problems (more thad people visited
the 11 EU countries) and the presence and oppubesioif cyberspace,
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— Motivation system and encouragement to be activeperation
among the association members and the rural papulat
(intergenerational gatherings, picnics and intégnatestivities - about
3 thousand of participants), honors and awardst¢&itdViedal - Footer
of Lomza .... Award — of the Foundation for Locatrdocracy 2004,
Wings - Echoes of the Day 2001, Golden Rose - SQO12

e The future of the local IT innovation. The most difficult part of
building a system of incentives is to encouragesthal participation
and learning of adults, mostly elderly with expege, not only in
agriculture. The basic elements of the model wa@émented. We are
on the way to the European Folk's University of timernet. The
investments were started to reproduce monumentiseonative socket
of Jan Kochanowski. There are further problems wiktreasing the
proportion of active rural population. We have jsttrted to develop a
program of computerization our social networks 8ye&yna. In the
project about the e-Inclusion (2010-2011) almo$l &&idents of high
schools and the disabled people received the lap©pr experience
we are trying to develop in 11 districts of the abAction Group (over
90 thousand of inhabitants) by the implementatibrLacal Action
Strategy - Leader (2009-2013).

2.3. Centre of Lifelong Learning Triana, Spain
- Pablo Lopez de Haro Martin de la Vega

The educational plans for the development of actiwiezenship
include different informal teaching methods whickad to the
acquisition and reinforcement of skills which prdmo active
citizenship and the integration of adults the kremigle society on an
equal-opportunity basis.

Taking this into account, our centre has decidegite special
emphasis to an educational plan which covers thsicbase of
information and communication technology.

After the technological advances of recent yedrsould be said
that a new society is emerging. This society isratiarised by the
capacity to access information and the ability tonwert that
information into knowledge, autonomy in learningdafor active
citizenship.

IT has an enormous potential to contribute to teeacratisation
of learning and allowing access to all.
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Special consideration must be given to this plamergthat it is
focused on the adult population that finds itselirginalised in IT
terms and needs to learn to use it. Currently thera part of our
society that is fully integrated in the use of né&hnologies and
another that is totally marginalised from it. Withis plan we hope to
change this situation and bring basic knowledghitoneglected part.

We should highlight the fact that the plan will encage IT
knowledge via Guadalinex Free Software. This ingelvcertain
difficulties as it is not the most common systenuge today. Serious
thought will be given to this so that the studentsderstand the
importance of free software and its distributiorhiler working on
compatibility with other systems so that the studeare not left
disadvantaged.

Aims. The specific aspects referred to in these teaahittpods are:

« The correct professional and academic guidancewly the
adult students to integrate socially by using neormation and
communication technologies.

- Individual help. Given the diversity of levels ohdwledge
amongst the students, dealing with them indiviguedn only help us
to achieve our goals.

« Correct personal and group guidance to allow bettaial
integration, stronger personal identity, and tontah motivation and
the effort necessary to complete the course withess.

Objectives.

— Make information and communication technologiesilaisée to
everyone to ensure a better quality of life andarsmcial balance.

— Teach the adult population to use information amhrmunication
technologies.

— Train adults who have a low level of literacy irder to lessen the
gap between communities that have access to corspated the
Internet and use them on a daily basis and thosedein’'t and who
don't know how to use them; i.e. to avoid the dtedddigital gap”.

— Expand access to IT and knowledge of its basic use.

— Promote the acquisition of positive attitudes talgaechnology so
people see it as useful and something that isablaito everyone.

— Enable adult autonomy.

Contents. The proposed contents for this plan can be adaptad
basic plan, which might provide an introductionlTothrough the use
of Guadalinex:

— Introduction to Linux and Guadalinex
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— PC components

— The keyboard and mouse. Basic operations
— The desktop

—  Windows

— Launchers or direct access

—  Desktop customisation

—  File administrator

— Common operations with files and folders
— Administration of file properties

— Selecting files and folders

— Copying, moving, deleting and linking
— Saving and recovering files

— Word processors

— Images

— Sound

— The Internet

— The Web

—  Emalil

— Chat

— Forums

— Blogs

Methodology. IT plays a triple role: as a way to facilitate Ieiag,
as a tool for processing information and as imppairt of learning.

The used methodology will be active, so that thedehts can
participate in the process and learn by practicking learning easier,
but not forgetting the more playful side of thingdasocial integration
with the older group.

It is necessary to teach self-learning with thephaf IT, so that
this way of working can aid autonomous learning. tBat student
knows what IT can do and what it can't.

At all times we will organise collaborative actiesg that are
related what is learnt in the classroom to everyiay

Duration of the educational plan.The plan will last for the entire
course, with five hours of class a week.

Participants. 30 students have signed up for the plan, half of
which (Group A) will attend class on Monday, Wediteas and Friday
and the other half (Group B) will attend TuesdayyiEday and Friday.

Evaluation.

— By drawing up, storing, and retrieving electronimcdments that
feature information as text, graphics, visuals aadnd. We intend to
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use this criterion to evaluate the basic skilla¥enage IT tools to create
documents that feature text, graphics or photdsgubke most common
processing programs. To achieve this, the aduttestis will have to

apply the procedures and specific uses of eachicagiph to create

documents that store and organise the correspoitfimgnation.

— By knowing and using the basic terminology usedhaInternet

as part of personal and everyday vocabulary. Wenahtto use this
criterion to evaluate the capacity of the aduldstis to use basic IT
terminology — browsers, portals, web pages, blegwil, chat, etc. —
using all their possibilities as elements of ineggenal communication
or to search for, select and compare the informati@ilable on-line.

— To use the basic skills required to use the badirhet services:
browsing to find and acquire different informati@nd then placing it
in a document using a word processor. We intengs#this criterion

to evaluate how well the adult students have aeduine skills needed
to efficiently use search engines to strengthen skils needed to

search for, find and choose relevant informatioml being able to store
and publish this information.

2.4. Polo Europedella Conoscenza—IC Lorenzi,
Fumane-Verona, Italy — Prof. Stefano Cobello

A. Adult Training Courses and Innovation in Digital Literacy
Field Itinerary Universities of Third Age are social associations
with the specific aim to promote, develop, coorténand manage
the cultural activities of their members. They podeneducational
and cultural activities in the territory, with sjfér attention to
enhance the value of the human person in our gociet
Adult Education Centers have been instituted to guarantee a

wider educational and training offer, to better e different social
requirements at national level. Within the over @€ers who are
attending or want to attend training courses inltinerary Universities,
or in Adult Education Centers, the need for tragnan the use of ICT
in communication is actually more and more growing.

This fact probably results from large changes régearccurred in
the ltalian people social life. In fact, a lot obung people, women,
managers and whole families, are forced to move working or
studying, in different cities from their habituaksidence, often in
foreign countries and outside Europe. For thisaedkey choose to use
cheaper and faster communication techniques tlaalitional ones. So,
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the demand in the field of adult education coums&somputer Literacy
is rather remarkable, particularly for those cosirsehich provide
technological skills in Internet Communications aimdthe Use of
Technological Instruments. Researches fulfilled Merona and its
province about the educational proposals of Itinetadniversities on
the territory (see Associations for Adult Educa}joshows some real
opportunities on this kind of educational courses.

However there are various prospects on issues atldoanlogy,
to develop in training courses on Technological Gamication, about
the use of topics and methodologies adapted to mesds and new
users (adults and older people) who are interested
Topics
e Computer Literacy.

e Use of New Technologies in Communication (Skypemaak
messenger, chat, forums, etc.).

* Thematic meeting on: Home banking, Network commaiie,
Public services on-line, the Internet as a wholaswful services, Web
marketing, Creating a personal website, Social oetwthe Internet
security.

Methods. You can make several reflections on the most deitadth to
the models of living and economic conditions ofeovho request
ICT courses:

— Collective training courses in local InstitutiorfScbools, Adult
Education Centres with their CTP (Permanent TeiaitoCentres),
Headquarters of Municipal Districts, Itinerary Uaigity of Third Age).

— Thematic meetings.

— Courses on e-learning platforms, (see Websiteg)\talarious
topics and about each subject (foreign languags®ri, mathematics,
science, etc..), using technological tools of comitation to support
individual learning in the computer labs of theiterial structures.

— Courses on e-learning platforms, (see Websiteg)\talarious
subjects of each topic, using technological toolsdommunication to
support individual learning at home and/or in reengilaces (in
hardship situations).

— These activities are organized for small groupgpedple, to
allow operators an effective individual care. Thésean important
problem in the dissemination of adult and oldergbedraining on these
topics.

— Older people need to learn to use, to communicitie rew
technologies, to apply what they learn, but assalteequire technical
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assistance or tutoring to get autonomy in managdhig form of

communication.

— Forms of assistance are therefore to be designdrganized,
to provide them a valuable support for their at#gi during the course
and post-course (Remote Assistance via e-mail, stpgf experts
during the course and post course).

B. Examples of innovation in digital literacy field
Three European projects of the network “Europeale b the

Knowledge” in the Adult Education Field:

— Sevir Project,

— El Greco Project,

— Secure Internet — Secure Generation Project.

* SEVIR Senior volunteers in interest representationdraining
programme for participatory competences — Grundting 1 -
2006/08

Aim: Development of a training programme for partiojpgat

competences for senior volunteers in interest sgmations in favour

of senior citizens.

Objectives:

— Development of a training programme, combining tjal
know-how (legal frames, norms, strategies) with camicative/social
skills.

— Matching the necessary skills for senior interegprreésentation
with the existing competences of older people.

— Enhancement political participation of older people
empowering them for playing an active part in pubife and for
shaping their own and their society’s destiny imeaponsible way,
bringing in their experience knowledge.

— Stimulation of engaged older people for life-loegining.

— Enhancement of the “European awareness” of seitipes.

— Creation of a positive image of older generationBurope.
Example of Training Module of European pole of KnowledgéCT
necessary skills:

Learning objectives:

— Allow the target group to interact with peer grotipsough the
new technologies.

— Be informed immediately of events/situations (pcdit-
economic, saocial..) in order to:

— Re-enforce the conscience of a role which is siitive in
society and in the institutions.
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— Intervene straight away and directly through thew ne
technologies.
Contents:

— ICT training course of 1st. level: for people whavl never
used a mouse and a keyboard! From the keyboardetsimplest PC
software to write.

— ICT training course of " level: for people with a basic
knowledge of common software who are able to sizfNet.

e EL GRECO Implementing Learning Game Resources bask

on Educational Content Grundtivg 1 2006/08
Objectives-Activities:

— The project is focused on designing a new trairdogrse of
using game's methodology for adult education.

— The main project activities are based on training gesting in
new ways of e-Learning/game using mobile devices taghnologies
for improving educational and training methodolagiegnder multiple
game educational scenarios based on TCP/IP networks

— The identified target groups are adult educatord t@ainers
with the attention to non-formal and informal edima
In-service Training Course m-Learning: USING OF LEARNING
GAME RESOURCES BASED ON EDUCATIONAL CONTENT

Objectives: Educators who have no experience in the field of
mobile learning (m-Learning) indicate that one bE tpredominant
barriers to educators taking up m-Learning is latkunderstanding
about where to start in a relatively new frontidrealucation. This
course provides an introduction to m-Learning asmathod for
facilitating social, connected learning practicesyvides guidance for
educators who would like to try out m-Learning s&gees and looks to
the future of socially and informationally connettm-Learning. In
most European countries the educational methodsatointegrate
m-Learning in formal education. Research carrietbguhe ILGRECO
project partners identifies the m-Learning chanasties and usability
in Adult Education from different points of view.

e Secure Internet — secure generation Grundtvig Parterships

2009/2011

Aim: The general aim is to improve the Internet safeigvdedge
of parents by analyzing the level of their compuiteracy, developing
and creating common instruments and educationaénafg by taking
advantage of exchanging experience and sharings itt@ugh the
partnership at international level.
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Activities:

— Carry out a survey about parents and their comgiteacy
among partners.

— Experiment with new common approaches and methgakso
in some training courses through an analytical oekthy promoting
active and responsible citizenship and social gipetion at all levels.

Equip parents with technological and methodologiradwledge
about the Internet use and safety.

2.5. Inspectorate of Correction Region of Klaipedal.ithuania
- Dr.Vaidas Virsilas

«  Project “The Elected”. Since 2005 The Prison Department of the
Lithuanian Republic Ministry of Justice has beera@iing the project
“The Elected” which has gained the European Union structuradl fun
support dedicated for decrease of the social disjpm, for the
integration into the society and for the providiofythe qualification
knowledge for the convicts and for the personsrngtg from the
places of the imprisonment. During the project tithere will be
created a new working methodology that will help tonvicts, who
already served their penalty, better integrate th# society, to gain
qualification and to get knowledge, to find job ieasWith this project
we wish to help the ex-convicts to return into Hoeiety, to provide
them such knowledge, qualification and skills tivien they are free
already, they would find a job, they would be stiated to live without
a crime. For this purpose a close co-operatioroisggon between the
Correctional home and the Correctional institutidhsy are constantly
exchanging the information about the convicts wieraleased under
condition, they are studying what are their oppuities to get the job,
there is made their psychological portrait, they taught to work with
a computer, there is information kept about theducation and
professional qualification, abilities, living engimment. The project
“The Elected” lasted until October 2008; there participated atnd
convicts from Alytus, Marijampole, Panevezys ane Yhinius second
correctional home. From the means of the projddie Elected”
correctional institution of Klaipeda region thereasvestablished the
computer course classes (at the correctional uistit of Klaipeda and
Klaipeda region and at the correctional institution Silute region).
When implementing the proje¢The Elected” in the Correctional
institution of Klaipeda region there was establtsheteam of qualified
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employees whose competence of the digital literemyfirm gained
ECDL certificates.

« Project “A New chance”. Since we started to implement project
“The Elected”, coordinator of this project is ThasBn Department of
the Lithuanian Republic Ministry of Justice.

One of the task of this project was to teach peophléch come
back from prison computer based literadye worked under licentiate
program. This program has very strict frame andetasn the
Microsoft office components. One large problem \lzat a foresaid
program was too difficult and scientific for ourerits. They always are
very tired after sessions. But the main problem thias our clients did
not need these skills. After this course we madsitgtive analysis and
come to the conclusion, that we had turned ounttte and form them
computer skills which our clients needed in evewtife. Since 2006
we started to implement project “A New Chance” amd the basic
activity of this programme we created “Digital téey social
integration program for the convicts, who are untleir sentence
alternative to the imprisonment”. Aim of this pragr is to help people
to acquire and develop their skills of digital taey. The program
consists of 6 hours course, not less than 1 acadamir per two
weeks. The content of programme is:

| theme. The main informative conceptsAt the beginning of the
training a person is briefly introduced to the pag® and content of the
program, the concept of digital literacy. At thaitiing they review the
main concepts of the informative technologies @bmputer structure,
computer program equipment, the local and geneegl the statutes of
health and labor safety, data safety, computersgsu author rights,
data defense).

Il theme. The Curriculum Vitae. In the training they use the
Internet site www.europass.It where is the Eurofga¥¢s— the unified
Curriculum Vitae (CV) form in all over Europe. Thmarticipants get
acquainted with the content of Europass CV, thagniéow to download
and to fill in it. They are been explained abowt tise of Europass CV.

Il theme. Electronic mail (e-mail). In the training the
participants learn how to create their own e-miaiha sites www.one.lt
or www.yahoo.com (according to their own foreigndaages skills).
They learn how to use e-mail and how to send diffefiles through it,
they are discussing about the specifics of usintpé{the spread of the
computer viruses, responsibility for the sendingroper information,
and so on).

37



IV theme. Digital picture or film. In the training the participants
learn how to use the digital camera: how to filnd &ake pictures. They
learn how to save the information they have gat the computer, how
to send this information by e-mail. They discuss tasponsibility for
the use of improper photo or video equipment ardtlie improper
spread of the data.

V theme. SKYPE.In the training the participants get acquainted
with SKYPE which is in the Internet site www.skyp@m and which
allows communication by the format of sound andwfer free with
another person in any place of the world who isneated to the
Internet. The participants learn to download ands® this program.

VI theme. Leisure. In the training the participants get acquainted
with: P2P (peer to peer) Internet, which is basead tbe Net
participants’ computers but nor on the conditionaimall amount of
the servers; Wikipedia — the Internet encyclopetiiat everybody can
read, develop and fill without any restrictionsfees, to read it in more
than one hundred languages; the projacNew Chance* (since 2009
— “Educate Generation”}- participants get acquainted to the project’s
purpose and opportunity to participate in it.

Since 2007 till 2011 in this program participateddptople, which
are on the credit of inspectorate of correction oftKlaipeda.

The final product of this project is E-book, whicbntent all project
activites. E-book is placed in project Web pagew.anewchance.net.

e Use of SKYPE program.At the end of 2007 at the correctional
institution of Klaipeda region the Internet telepfioNet SKYPE was
begun to use. Using SKYPE telephonic Net and tbgrnam equipment
allows calling to any country of the World. Calletlveen the two
computers, connected by the Internet, are free vdreh calling from
computer to the common telephone we have to pany ewmute (from
0,017€ up to 0, 35 €). THeaZaA creators have created SKYPE, and it
uses the new P2P (peer to peer) technology toohier SKYPE users.
SKYPE is easy to use and fast to download. If weehquite fast
Internet connection SKYPE calls have perfect soguality and they
are totally safe because of the data coding. SK¥&Ee connected 9
subdivisions of the Correctional institution of Klada region, it has
improved quality of communication and informatioxckange quality
between these subdivisions and gave great econbrpicdit —
decreased the telephone costs.

e The introducing of the digital office-work. At the beginning of
2008 in the correctional institution of Klaipedai@n the digital office-
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work has been introduced. Until that there wereal ymper data register
journals, of which we have even 18. Institution’aformative
technologies specialist has created and introdubed program of
digital office-work which gives officers an opponity to do the office-
work for everybody by himself in his own workingapke with his
computer. The program of digital office-work works the net that
gives an opportunity to insert the information rexédand also to get it
operatively according to everybody’s needs. Digiffice-work has
reduced officers’ work expenditures and Institusioexpenses for the
office goods.

« The introducing of the personal electronic files At the end of
2010 in the Correctional institution of Klaipedagi@n the personal
electronic files of the convicts has been introdludeersonal electronic
files will give possibiltity to change informatiofiaster between
correctional institutions and prisons.

2.6. Adult Education Centers of the Ministry of Edwcation
and Culture, Cyprus - Maria Yiannouri

Adult Education Centers have been instituted to guarantee a
wider educational and training offer, to better intbe different social
requirements at national level.

In Adult Education Centers, the need for trainimgtloe use of ICT
in communication is actually more and more growing.

Some Areas, that our institution uses, are:

e | Electronic mail (e-mail). In the training the participants learn
how to create their own e-mail at the site htipaiiv.google.com.
They learn how to use e-mail and how to send diffefiles through it,
they are discussing about the specifics of usintpé{the spread of the
computer viruses, responsibility for the sendingrioper information,
and so on).

e Google Search - You Tube They learned how to find any
information through the Search engines. They l@lamed how to save
this information in a Word document, how to findpokace using the
Map and also how to disseminate this informatiootter people. This
impress them so much that they try and get sugpriseen some of our
learners found talk in the OHE, when took placedesgears ago.

« Digital picture or film . In the training the participants learn how
to use the digital camera: how to film and takdipies. They learn how
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to save the information they have got into the cot@p how to send
this information by e-mail. They discuss the resioitity for the use
of improper photo or video equipment and for theroper spread of
the data.

e Skype In the training the participants get acquainteith \8KYPE

which is in the Internet sitavww.skype.comand which allows
communicating by the format of sound and view f@efwith another
person in any place of the World who is connectethé Internet. The
participants learn to download and to use this aiog

2.7. Regional Chamber of Craft and Small Businesse3ana,
Slovenia- Doris Pozar

25 trained craftsman in digital literacy field. irmgs were in
shape of workshop sand it they were adapted tdsadaterweaving of
explanation and tasks from business practice wasrgg excellent
results.

Content of trainings:

— Use of e-mail (principle of activity, basic concgptise of program

Windows Mail),

— Use of Internet (basic concepts, presentation ef, us

— E-shopping (typical use, conditions and possiblegdes of web
purchases),

— Introduced most known social networks: Facebookft&wy

— Bases of communication with Skype).

40



3. What do we know about the Partnerships’
societies? From surveys

3.1. Students of Second Chance School of Serres abo
Partnerships’ societies

In the project two questionnaires were prepareck &im of the
questionnaires was to acquaint wider the learnérs the countries-
project "Educate Generation" participants. Whilellinj the
guestionnaires the learners have developed thiég skdigital literacy:
they learned to work withVord andGoogle Earthprograms, also they
learned to use Internet translation programs arfchdanformation they
needed in the Internet, to copy pictures, photdggamd so on.

The first questionnaire was prepared Bygyros Kokkinaki,
a teacher of Second Chance School of Serres. Tampas of the
guestionnaire filled by the learners were introdue®d discussed in
the 3rd project meeting in Verona, 14th-18th JubiE02

The second questionnaire was preparedMarina Mecarelli,
a teacher of Polo Europeo della Conoscenza—IC kordine second
questionnaire consists of two parts. First part wsed for quantitative
analysis and statistical results presented inegfBeok. The examples of
the questionaire filled by the learners were initl and discussed in
the 4th project meeting in Serres from th& iBthe 1 October 2010
and 5th project meeting in Sezana from tfe®@the &' March 2011.

The e-Book chapter giving questionnaires; developd the
partners of other countries represented in theeptpjhas been
developed by Argyros Kokkinaki. In our monograph kave included
only the synthesis as the example of the percemibrPartners by
students from Students of Second Chance Scho@roé$s

The questions were presented in the participahisiiess. There is
no answer to question number one:"Locate (the nafrtiee country) on
the European map. Mark the Country’s capital ars tthwn which
participates in the Grundtvig programme” and no nsagittached.

Short characteristic and clues how to fill the quasonnaires

1. Questionnaire is easy to understand and fast coedple

2. Questionnaire allows our learners access to statist

3. Majority of respondents are interested in the coestinvolved in
the project “Educate Generation”. They want comroatd by
Skype, visit the countries and even live there.
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4. Most respondents are interested in culture, lifestglimate and
landscape.

5. Almost a quarter of respondents do know anythireciic about
other countries.

6. Participation in our project activity (small profec Skype
conferences) provides an opportunity for our leerrne satisfy
their curiosity. We are on the right way!!!

Below, we present the selectgdestionnaires showing Partners
countries prepared by students oSecond Chance School of Serres
(SCS) (Greece), Italy (Rome,Verona), Slovenia (liputa, Sezana),
Poland (Warsaw, Sycyna), Spain (Madrid, Sevillggpi@s (Nicosia),
Latvia (Riga, Daugavpils, Liepaja), Lithuania (Miis, Klaipeda)
Choose one of the mentioned above countries ancthseaa the
Internet the answer of the following questions:

« SPAIN - Elena Kalaitzi

2. Find the flag of the country, as well as itsatoarea and
population. Compare them with the area and the lptipn of your
country.

Greece:Total area: 131.957 Population: 11.295.

Spain: Total area: 505.150Population: 46.853.

3. When is the national day of this country? What évienbeing
commemorated?

the 12" of October

4. Find a clip of the town and the country in YouTube.
http://www.youtube.com/watch?v=l0idDDP1uzE
http://www.youtube.com/watch?v=IrtfzO22X40

5. Find clips of the country’s music, songs and dances
http://www.youtube.com/watch?v=7uWCTelv-Tc
http://www.youtube.com/watch?v=0m-6MgOS9cs

6. Which are the basic products of this country?

It is one of Europe's most diverse countries, hisadly, culturally and
geographically. Along its own History, Romans, €elirabs have left
their vestiges, creating a unique collection ofatént products to offer.
Also, the incoming products from America and anotlaads during
16th and next centuries, have largely enricheddteat heritage.

Wine has been one of the oldest products that Rometosa#te away
from here. Grapes and wines from Valencia were tamhroughout
the Mediterranean Sea for centuries.
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The French monks appreciated the special climateigt and they
planted several types of grapes to produce exdeldgres that were
exported to France. Because of the land diversitlis country and the
different weather conditions in each region of &paine has its own
“personality” depending on place where vines aranfgd. A wide
variety of flavors and aromas from Jerez (Shergy)Qalicia’s, La
Mancha'’s, Catalonia’s, etc. are really insured. Hdays, red wines
from Rioja, Ribera de Duero, La Mancha, Valladokdc. as well as
white wines from Valladolid, Catalonia, Galicia,cetand sparkling
wines from Catalonia are very well produced aneftdlly blended and
aged to obtain distinctive and splendid productadifion and updated
technologies work together to reach this qualityifes.

7. Search for the most popular dishes of the othentti®s and, more
specifically, their recipes. If possible, try tookoone of them.
Paellabeholds the most famous Spanish dish in historfy:ssdfron rice
cooked for hours, with seafood or chicken to givehat outrageous
flavor. Paella is probably the signature dish céiSpbut not many know
that it actually exists in various forms. You candf seafood paella,
chicken paella, rabbit paella, fideau (similarlyoked but with noodles),
black paella (cooked with squid juice)... the lisegmn.

Where to find the best paella? With Valencia addiiltplace of paella,
you can expect to find the best and most autheotie all
over Valencia. It has become a custom at festiyeaitical gatherings
and parties in the region of Valencia to prepa@mous.

8. Which are the most famous monuments of the country?

Puerta de ToledoMetro: line 3,Address: Glorieta puerta de Toledo
s/n, Opening Hours: Another of the Madrid monuments of the free
standing type. In the same manner as the PueriaAthe Puerta de
Toledo is a prominent Madrid landmark signifying thild enterance to
the city from the city of Toledo. If you are visif either El rastro
Sunday market or heading to a football match aet&th Madrids
Vincente Calderon stadium you'll be sure to passhey "puerta” or
door, as it is translated into English.

Parque Retiro Metra line 2,Address: Plaza de la independencia s/n, A
veritable oasis of 350 plus acres of park in whizlescape the chaotic
Madrid traffic. In summer one of the few placeshnwéhade and where
you are able to enjoy a gentle stroll without srfig the heat. Within the
park itself there is a large number of statues mady of the smaller
Madrid monuments to see. At the end of May a 208 ptall book
market takes place as well as numerous conceadsghout the year. In
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addition there is a glass exhibition hall and aeldér boating. Only
problem you may have is finding your way around!

9. Which are the most famous destinations for vacatdnthe
country?

When you are having your sailing vacation in Ibézral Formentera, you
will be filled with happiness and thrill. The twdapes bring different
types of adventure and excitement to its visitBms. instance, the island
of Ibiza is famous for its summer beach partiesriiguthe summer
season, Ibiza's resto bars and nightclubs aredfilith thousands of
partygoers. In fact, the island is renowned intéonally because of its
party bars. On the other hand, Formentera is maite gnd peaceful. If
you want to relax and stay away from noise, théni is right for you.

e Cyprus - Kafalidou Vicki

2. Find the flag of the country, as well as its totea and
population. Compare them with the area and the lptipn of your
country.

Total area: 9.251 kni, Population: 801.622

3. When is the national day of this country? What évienbeing
commemorated?

1% of April 1955. It's the day of reaching independence from English
occupation.

4. Find a clip of the town and the country in YouTube.
http://www.youtube.com/watch?v=sMYKKkRTM1gA
http://www.youtube.com/watch?v=DfPY-QIZ]A8

5. Find clips of the country’s music, songs and dances
http://www.youtube.com/watch?v=FfDaelBPZKE
http://www.youtube.com/watch?v=cs23bJh0u8Q
http://www.youtube.com/watch?v=_xDEKk9101U

6. Which are the basic products of this country?

Agricultural products include citrus, vegetablesereal, grains,
potatoes, olives and cotton; in addition the Gresdctor grows
deciduous fruits and wine grapes and the Turkisthe,siwhere
agriculture is more important, grows tobacco amdetgrapes.

7. Search for the most popular dishes of the othentt@s and, more
specifically, their recipes. If possible, try tookoone of them.
Koupepia Cyprus recipe for stuffed vine leaveslt is perfect for
buffet: 400 g. of manitarakia into small pieceshpp onions, 4 Globe
artichokes cut into small pieces, 2 grated carr@tsgups of rice
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Carolina, 1/2 chopped parsley Matsakis, little gdatiry mint, 1/2 gl.
staccato, cinnamon, 1/2 gl. staccato, pepper,@ratoes, grated, juice
of 2 lemons, salt, olive oil, 1 tomato juice (18h g0-80 vine. Wash
well and add vine leaves in boiling water until ythare soft (not
melted). Then draw with Tripiti ladle and add tanpa&ith cold water.
Prepare the filling: We have a pan with olive agideonions sotaroume
up to shine. Add the Globe artichokes, carrots raaditarakia and let
sotaristoun and drink the juice. Download ap'e fand add the parsley.
Add the rice, mint, cinnamon to the pepper, tomstéeEmon juice, salt
and mix. Take one to one and put the vine with MBL filling. Fold in
carefully rolakia (first time under an end aftee #ide and folded in roll)
and place in casserole. Add tomato juice inside aai water to cover
them. A few more secrets: if you want you can wsebage instead of
vine leaves, they are delicious. Put attentiomédabbage zematame do
not boil to soften, it, will melt. Make the recif@ safe gluten. Check the
rice, cinnamon and the tomato juice if it is fresh.

8. Which are the most famous monuments of the country?
Sanctuary of Apollo, Location: Limassol District — Cyprus. It is
located three kilometers west of Kourion, on thedrto Paphos. Apollo
Hylates, God of the Woodland, was the protectdhefcity of Kourion.
The cult of Apollo was celebrated here from theéh#hgcentury B.C. to
the fourth century A.D. Excavations have revealdteiostructures of
this important sanctuary such as the bath comghexpilgrim halls, the
palaistra and a holy precinct.

Visitors can also see the Priest's House, whenme thee remains of a
mosaic as well as some pillars. The paved route plasses along the
portico of the South Building and then down a ftigif steps to the
Palaestra. This central court was used by thetathland the site has
plenty of facilities for sportsmen, including anetlcomplex of baths.
Next to the Palaestra were the dormitories, pdrighich are quite well
preserved.

Location: Limassol District — Cyprus One of the most important city-
kingdoms of ancient Cyprus, Amathus is situateduald® kilometres
on east of Limassol. According to mythology it wasnded by King
Kinyras and was also where Theseus left Ariadnieeteaared for after
his battle with the Minotaur. The remains contddaths and other
adjacent buildings, four basilicas, the sanctuarfy Aphrodite,
necropolis, an aqueduct and the harbor, which naystles under the
sea level.
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9. Which are the most famous destinations for vacawbnthe
country?

Agia Napa. When you think of famous places in Cyprus, Agia &l&p
the first you can think of. It was originally a slinfsshing village, with
a few monasteries and some fishermen and theirliéamiBut after
1974, this place emerged as one of the famousstsudestinations.
This place has some of the best sea side resatteeataurants, where
you can spend your vacation, with your friends tamdilies. There are
number of bars, from where you can choose diffevariety of drinks.
If you love adventure, then you can engage youiise number of
beach sports.

Cyprus Museum is one of the most famous placeyprus, which is a
reminiscent of past and is a treasury of differ@mahaeological items,
that is collected from different parts of the cayrdnd various ancient
sites. The island's history is stated very wellpngl with some
interesting facts and images. A light and soundwasitoheld during
weekends, along with voice over, where the histdrhe island is told
in the form of narrative, to make it interestingvtsitors and tourists.

« Poland- Arabaci Despoina

2. Find the flag of the country, as well as its totea and
population. Compare them with the area and the lptipo of your
country.

Total area: 312.685 km, Population: 38.130.300

4. Find a clip of the town and the country in YouTube.
http://www.youtube.com/watch?v=qMNMeJ-qG7U
http://www.youtube.com/watch?v=ulxQcGpOLoE

5. Find clips of the country’s music, songs and dances
http://www.youtube.com/watch?v=Xjjc-6bQnhk
http://www.youtube.com/watch?v=BXYKkb-SynM

6. Which are the basic products of this country?

Poland, as a traditionally agricultural countryttwgood soil and a
climate favorable for growing and raising many typsf plants and
animals, has a rich experience in production of yndelicious and
valuable products. Poles value their good kitchedh lgghtly prepared
products. They take very good care of that, whey #at is healthy and
is high quality. Polish housewives usually avoiddg made dishes.
They prefer to cook themselves for the family ahd telatives, to
ensure, that the food will not contain unhealthydifgdes and
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preservatives. The modern kitchen is rich in rexipsing traditional
ingredients, and also numerous borrowings from rotbeuntries,
neighbouring and those placed further.

Among products worth mentioning, one needs to n#reewonderful
Polish baked goods, which greatly differs from Aiven or British
baking. Breads and other baked products are mtet pfepared from
inter soured flour. For production, they use wheteeat flour as well as
rye. In most bakeries, mainly those smaller onekealthy preservatives
and additives are not used. The Polish bread itypreaty and heavy,
rich in vitamins and roughage. The bread is goodatoeven with plain
butter or margarine, because it has a clear, platitaste. Inhabitants of
the neighbouring countries, highly value polish dzhigoods, and Poles
leaving abroad try to, if it is possible, supplyked goods to stores,
which they bake according to traditional polishipes.

The Polish diary products also belong to the tasiie Europe. Milk,
sour cream, butter and yoghurts, are made form ragiality
ingredients. The stores offer various types of kigst cheeses,
homogenized and firm yellow cheese, such as: mkizusokot,
zamojski or podlaski. Particularly worth mentioniaige cheeses created
traditionally by the Highlanders, called oscypkipguced from sheep
milk, or sheep milk enriched with cow's milk. Frgonoducts of the
regional kitchen, need to mention also "bundz,yHoza" or “Zetyca" -
which are also products of sheep milk. Also thedhobuttermilk and
kefir, rich and healthy in floral bacteria, withrepeatable taste deserve
particular attention for amateurs of milk productie Polish people
export large amounts of dairy products to neighimgurcountries,
where they are greeted with great success.

There is no way of overpricing products of the §olmeat industry.
Poles are famous around the world for their delisicold-cut meats.
Sausages: dried, half-dryywieckie, krakowskie those are products
with a precise taste, which are known to be grepdpular. Hams,
bacons, pates produced according to tradition@bescalso have their
numerous advocates. Polish cold-cuts are most gfteduced from
fowls, pork and beef, sometimes even from meatstoér types of
animals. They are well seasoned, aromatic, nicatkgged - they look
exceptionally appetizing. In sales one can alsd farge selection of
conserves as well as meat and fish products, deficand prepared for
transportation and storage.

Polish fruits and vegetables, rich in vitamins anching from valuable
varieties with a rare taste and smell, are onehef rhost important
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branches of the Polish export. It must be mentiotied particular
apples from apple trees, with many interesting etea$, are grown
exclusively on Polish territories. Prunes, sourrgbs, raspberries and
currants, as well as wild blueberries are also asae to be proud.
Above all, prepared fruits and vegetables in foohguices, jams and
frozen, also find many amateurs in the country adoad. Also
mushrooms, particular delicacy coming from the $tse collected in
many varieties, such as kurki, borowiki, rydze skaa or kozaki find
themselves on the tables of whole Europe.

7. Search for the most popular dishes of the othentti®s and, more
specifically, their recipes. If possible, try tookoone of them.

Pierogi (Dumplings) Ingredients for dough:3 cups flour, 1 egg, Dash
of salt, 1/2 cup of water, a plateful of cheeseqge topped with a
dollop of sour cream, makes a filling lunch or dinn Ingredients for
filling 3 medium apples, peeled, cored, and cutiugmall pieces, 2
Tablespoons plain breadcrumbs, Sour cream or dimfecs sugar as
garnish,Procedure Make dough: Combine the flour with the egg, a
dash of salt, and as much water as needed to femoath, loose dough
that is easy to handle. Roll with a rolling pinbattle until it is very thin.
Using a drinking glass or biscuit cutter, cut oircles 2 inches in
diameter. Make filling: Mix the cut-up apples withe breadcrumbs.
Assemble pierogi: Place a spoonful of apple mixinrne center of each
dough circle. Fold the dough circle in half anégs around the edges
firmly to seal. Fill a large pot with water and heatil the water begins
to boil. Drop the pierogi gently into the boilingater and cook until they
float to the surface. Remove with a slotted sp@dlow the water to
drain off, and place the pierogi on a serving plaff op with sour cream
or confectioners' sugar. Makes 5 or 6 servings.

8. Which are the most famous monuments of the country?
Warsaw Landmarks and Monuments: Krasinski Palace- 5 Plac
Krasinskich, Warsaw, PL-00207, Poland. Locatedhi@ New Town
area of Warsaw and built at the very end of thé Téntury, Kragiski
Palace is famous for its ornate Baroque architectimside is equally
impressive and although the palace was bombed giuhe Second
World War, it was completely renovated soon afferday, Krasiski
Palace houses a large collection of art works owmedhe National
Library.

Warsaw Landmarks and Monuments: King Sigismund's Céumn
(Zygmunt's Column) - Plac Zamkowy, Warsaw, PL-00252, Poland.
One of the most significant and famous of all Watsalandmarks,
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Sigismund's Column was erected in the middle oflffecentury and
presides over Castle Square, in the Stare Miastdali Standing at the
top of the column is a bronze statue commemora€ing Zygmunt 111
Waza. It is some 20 metres / 66 feet above thengrou

The stairs surrounding the monument have beconmpalgr place to
sit and watch the nearby Polish street entertainers

9. Which are the most famous destinations for vacawbnthe
country? Find pictures and photographs.

Katowice is located on northwest from Cracow, atbb@ minutes drive,
and it is a great place to visit if you're lookifay day trip opportunities
from Cracow. Cracow is, undoubtedly, the hearta@&Rd and one of the
top eastern European cities to visit because afdvs stunning historic
buildings, palaces, sculptures, theaters and charch

e ltaly - Teza Vassiliki, Sfetsa Katerina and Koltsakli Veaet

2. Find the flag of the country, as well as its toaea and

population. Compare them with the area and the lptipn of your

country.

Total area: 301.333 kmy Population: 57.000.000

3. When is the national day of this country? What évienbeing
commemorated?

The “Festa della Repubblica” is the Italian natiomaliday celebrated

on the second day of June

4. Find a clip of the town and the country in YouTube.

http://www.youtube.com/watch?v=LOY3d-HHHYy!I

5. Find clips of the country’s music, songs and dances

http://www.youtube.com/watch?v=UgW7SI143SzU

6. Which are the basic products of this country?

The northern part of Italy produces primarily matzrn, rice, sugar

beets, soybeans, meat, fruits and dairy productslewthe south

specializes in wheat and citrus fruits. Italy i tfirst or the second

largest producer of wine in the world and one efldgading in olive oil,

fruits (apples, oranges, lemons, pears, apricoggchpes, cherries,

strawberries, kiwi), flowers and vegetables.

According to the Agriculture Census, there were r2iion farms in

2000 (down from 3 million in 1990,) covering 19.6lllan hectares.

The vast majority (94.7%) are family-operated anthl averaging

only 5 hectares in size. Of the total surface areagricultural use

(forestry excluded,) grain fields take up 31%, eltvee orchards 8.2%,
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vineyards 5.4%, citrus orchards 1%, other orch&@&80, sugarbeets
1.7%, and horticulture 2.4%. The remainder is prilpaledicated to
pastures (25.9%) and feed grains (11.6%). Livestodkides 6 million
head of cattle, 8.6 million head of swine, 6.8 millhead of sheep, and
0.9 million head of goats.

The most famous Italian wines are probably the @msChianti and
Piedmontese Pinot Grigio. Other famous wines andd@asco, Barolo
and Barbera (Piedmont), Brunello di Montalcino @aryy),
Montepulciano d'Abruzzo (Abruzzo) and Nero d'Av{icily). Quality
goods in which ltaly specialises are often DOCobrcontrolled origin'.
This DOC certificate, which is attributed by ther&pean Union, ensures
that the origins and work that goes into a produwetrecognized. Great
ltalian, Aged Cheeses, Prosciutto di Parma DOP Beagl100% Italian
Extra Virgin Olive Oil, Balsamic Vinegars from Moulz.

7. Search for the most popular dishes of the othentt@s and, more
specifically, their recipes. If possible, try tookoone of them.

Sausage LasagnaThe magic of sausage! It can take an ordinary
lasagna and turn it into something special. Yetndwefore the sausage,
this is no ordinary lasagna. Fresh homemade pasthd noodles, the
Ricotta-Bechamel sauce from Chef Silvias Hand Riollasagna and
fresh mozzarrella already take this to anotherlleA&dd the sausage
and it's breathing down the neck of the venerakdsagna Verde
Bolognese in the race for the title of my favotésagna.

Traditional Pizza: Pizza is one of the most popular traditional dali
dishes. This sumptuous dish can be easily prepatdcome.
Ingredients: 3 pizza breads 6" diameter, ¥2 cup of onions, fine
chopped, 1 cup of tomato puree, 2 tbsp of tomatohkg, %2 tbsp of
sugar, 8-10 flakes garlic, ¥ tsp of red chili cresgh4 tsp of cinnamon
clove powder, ¥4 tsp of omam (oregano) seeds, 2dbsprn flour, 2
tbsp of butter, salt to tastEor topping: 1 capsicum, 2 onions, 1 tbsp
tomato ketchup, 4-5 tbsp of cooking cheese, grdtdlsp of coriander,
finely choppedPreparation: Slice the capsicum and onions into thin
round slices for topping and keep aside. Add chdppaions in the
heated butter. Stir-fry it for about 2-3 minutesidda cupful of tomato
puree in it and bring it to boil. Mix together dhplowder, garlic, clove-
cinnamon powder and salt. Add all the ingredientsept corn flour
and boil it for about 5 minutes. Mix the corn flor %2 cup of water
and make a smooth paste. Add it to the boilingea8tr it continuously
to avoid a formation of lumps. Cook it with contbus stirring. Make it
thick enough to spread over the pizza bread. Allbwo cool, with
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occasional stirring in order to avoid a surfacardyySpread a ladleful of
pizza sauce on bread. Place slices of capsicurorgéods over the sauce.
Sprinkle coriander over it and cover with gratedade. Bake it in a hot
oven for about 5 minutes or till the cheese meiis the base becomes
crispy. Cut the pizza into triangles and serveit h

8. Which are the most famous monuments of the country?

The Colosseum's original Latin name was Amphithuatflavium,
often anglicized as Flavian Amphitheater. The boddvas constructed
by emperors of Flavian dynasty, hence its origiveahe, after the reign
of Emperor Nero. This name is still used in mod&mglish, but
generally the structure is better known as the €som. In antiquity,
Romans may have referred to the Colosseum by tbéicial name
Amphitheatrum Caesareum; this name could have bsteistly
poetic.This name was not exclusive to the Colosse&lmspasian and
Titus, builders of the Colosseum, also construetecamphitheater of
the same name in Puteoli (modern Pozzuoli).

The Trevi Fountain (ltalian: Fontana di Trevi) is a fountain in the
Trevi rione in Rome, Italy. Standing 25.9 meterS {@&t) high and 19.8
meters (65 feet) wide, is the largest Baroque fainnin the city and
one of the most famous fountains in the world.

9. Which are the most famous destinations for vacaifahe country?
Florence is considered one of the most magnificent citiestaly, as
well as the world. Located in the heart of Tuscahg,tourists can find
fields of sunflowers, miles of vineyards, rollingl$rand mountain top
castles. This place is the Renaissance capitdieofMorld, its famous
sons are Leonardo da Vinci, Dante Alighieri, Mawhkif, Fra Angelico
and Michel Angelo. It is a destination not to besseid. Florence has an
exceptional artistic patrimony, celebrated testiyndo its secular
civilization. Cimabue and Giotto were consideredtlas fathers of
Italian painting, they lived in this place, alonghlwArnolfo and Andrea
Pisano, reformists of architecture and sculpturesunBlieschi,
Donatello and Masaccio, founders of the Renaissafbe Italian
Renaissance, Europe's richest cultural period, b@g#&lorence when
the artist Brunelleschi finished the Duomo, withe thuge dome.
Ghiberti and the Della Robbia; Filippo Lippi andrigelico; Botticelli
and Paolo Uccello; the universal geniuses LeonatdoVinci and
Michelangelo. Their works are exhibited in the ‘sitynany museums
and known around of the world. Boccaccio wrote 'Biscameron’ in
Florence. From the 13th to the 16th century it wagemingly endless
source of creative masterpieces and ltalian geusing the Italian
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Renaissance, Florence constructed its renaissalaeegs and squares,
turning it into a living museum. Many squares, sashPiazza della
Signoria exhibits famous statues and fountains.

Bassano del Grappais a medium-sized town (population 40,000)
located in the Veneto region of northern Italy, the Province of
Vicenza Provincia di Vicenza). The town is situated at the point
where the flat Veneto plains reach the hills legdip to the Alps; it
takes its name from the nearby Monte Grappa. The foings for
which Bassano del Grappa is best known are itsredvaridge over the
Brenta, the strong grappa liqueur produced in ttea,athe military
history of Monte Grappa and locally-produced cetamiVeneto's
historic towns, this is a prosperous place andtuslded with smart
clothes and furnishings shops. The architecturdeatsf Bassano's
location: typical Veneto-style arcaded streetsf@adzas are interspersed
with alpine wooden balconies, and some of the h@dehave a
decidedly Austrian flavour. The historic centreB#ssano is pretty and
very compact: there are several sights to seehentbivn makes a good
day-trip destination. It is connected by directoegl trains to Padua and
Venice. It would also make an unusual base for apleoof days
exploring this area between the mountains and greeld plain.

Ponte di Rialto The Piazza San Marco may be more famous, but
thePonte di Rialto (Rialto Bridge)is the true heart of Venice. The
current structure was built in just three yearswben 1588 and 1591,
as a permanent replacement for the boat bridge tlaree wooden
bridges that had spanned the Grand Canal at vatioes since the
12th Century. It remained the only way to cross @rand Canal on
foot until the Accademia Bridge was built in 1854.

e Latvia - Saroglou Emi

2. Find the flag of the country, as well as its toaea and
population. Compare them with the area and the lptipn of your
country.

Population: 301,621 Total area: 13,600.7

3. When is the national day of this country? What évienbeing
commemorated?

the 18" of November
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4. Find a clip of the town and the country in YouTube.
http://www.youtube.com/watch?v=2ohUlm5ageU
http://www.youtube.com/watch?v=9RuNWWdhHSo

5. Find clips of the country’s music, songs and dances
http://www.youtube.com/watch?v=uUmgKJigiyo
http://www.youtube.com/watch?v=DNQOtnBvwvfE
http://www.youtube.com/watch?v=IlIg-1BN-H_A

7. Search for the most popular dishes of the othentt@s and, more
specifically, their recipes. If possible, try tookoone of them.

Latvian Bacon Buns (Piragi).These buns can be used as appetizers, as
part of a light lunch (with a cup of bouillon), as part of a party table.
They are best straight from the oven, but can beefr and re-heated.
They are absolutely delicious.

8. Which are the most famous monuments of the courfhy® is a
large square situated just outside Riga Old Towd trere is this
famous statue called "Brivibas piemineklis”, that Monument of
Freedom. It was built after the Soviet Occupatuafficially' left from
Latvia on 2% August 1991.

The Dome Cathedral is the main church of Riga.

9. Which are the most famous destinations for vacatdnthe
country?

Cesis- This is one of the historical spots in Latviaigthepitomizes the
perfect Latvian architecture and its heritage bogd. Make your
romantic venture to this incredibly beautiful caf Latvia. The streets
are lined with ancient tan buildings, stone corditoms and crumbling
castles are totally a breathtaking experienceoli wish to feel the
atmosphere of the Old Riga Town, get new knowlemig good spend
well your time well this excursion is the right et for you.

« Lithuania - Irene Hristidou

2. Find the flag of the country, as well as its totea and
population. Compare them with the area and the lptipo of your
country.

Total area: 65.200 km, Population: 3.350.385
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3. When is the national day of this country? What évenbeing
commemorated?

Independence Day, the"16918; note - 16 February 1918 was the date
Lithuania declared its independence from SovietskRuand established
its statehood; 11 March 1990 was the date it dedlas independence
from the Soviet Union

4. Find a clip of the town and the country on YouTube.
http://www.youtube.com/watch?v=qMNMeJ-qG7U
http://www.youtube.com/watch?v=U50FxH805 Q

5. Find clips of the country’s music, songs and dances
http://www.youtube.com/watch?v=3subUnkjUHU
http://www.youtube.com/watch?v=eTrwt5SWEmMUS8

6. Which are the basic products of this country?

Resources and small deposits of petroleum, nagasalpeat, limestone,
gravel, clay, sand industries petroleum refinind patroleum products,
cast iron and steel, textiles, mineral fertilizefts, coats, refrigerators,
TV sets, bicycles, paper exports mineral produatschinery and
transport equipment, chemicals, fertilizers, testiland clothing,
consumer goods. Principal source: Russia 27.8% 5)200nports
mineral products, machinery and transport equipmehiemicals,
fertilizers, textiles and clothing, consumer goo#sincipal source:
Russia 22.3% (2004) Arable land 44.8% (2006); aditical products
cereals, sugar beet, potatoes, vegetables; livestmring and dairy
farming.

7. Search for the most popular dishes of the othentt@s and, more
specifically, their recipes. If possible, try tookoone of them.

Cepelinai (zeppelins)is the national dish of Lithuania. Served with
cream sauce and bacon biBreparation Time: 45 minutes, Cook
Time: 25 minutes, Total Time: 70 minutdagredients: Dumpling
Mixture: 8 large Idaho potatoes, peeled and fingted, 2 large Idaho
potatoes, peeled, boiled and grinded, 1 mediummnpeeled and
finely grated, 1 teaspoon salt, more or less ttetddeat Mixture: 1
pound ground pork or 1/3 of pound pork, 1/3 of pbureef, 1/3 of
pound veal, 1 medium onion, peeled and finely cledpd teaspoon of
salt, 1/4 of teaspoon pepper, 1 large beaten egavyG1/2 pound
bacon, diced, 1 large chopped onion, 1 cup of smam, Black pepper
to taste.Preparation: In a large bowl, mix all the meat ingredients
thoroughly. Refrigerate until it is ready to useddAa drop or two of
lemon juice to the grated potatoes so they domitbuown. Place them
in a fine-mesh cheesecloth or cotton dish towel @vist over a large

54



bowl! to get rid of the excess water. Pour off theter, reserving the
potato starch at the bottom of the bowl. Unwrag ¢heesecloth and
place potatoes in bowl with the potato starch yeserved from the
bottom of the bowl. Add the grinded boiled potatagsited onion and
salt. Mix well. Put a large stockpot of water anhtoil. To form the
zeppelins, take about 1 cup of dumpling mixture patlit flat in the
palm of the hand. Place 1/4 cup or more of meaturexin the centre
and, using slightly dampened hands, fold the pataiture around the
meat into a football shape, sealing well. Continmél both mixtures
are gone. Carefully lower dumplings into salted|ibg water to which
1 tablespoon of cornstarch has been added (to mrelvenplings from
falling apart). Make sure water returns to the laoitl continue boiling
for 25 minutes. Remove dumplings, drain brieflyaonlean dish towel
and place on a heated platter. While dumplingsbaikng, make the
gravy. Fry the bacon and onion until tender. Dramd combine with
sour cream and black pepper. Thin with 1-2 tablespomilk if
necessary. Drench dumplings with gravy or pase #& gravy boat at
the table.

8. Which are the most famous monuments of the country?

Soviet tank T-34 in Salantai, 1959, Lithuania Abrao Kulvietio
paminklas, 1 August 2009 (2009-08-21) (original asul date),
Baisogalos S¥ Trejybes baznyia.

9. Which are the most famous destinations for vacatdnthe
country?

Vilnius. Vilnius’ Old Town is one of the most fascinatingages to
visit in Lithuania, and one of the best ways towehat the architecture
and many churches found here, it's on walking tdime Main Square
or Cathedral Square it is the focal point and tiaetiag point of any
walking tour.

Within the vicinity of Cathedral Square, you'll inThe famed Vilnius
Cathedral and Bell Tower. The bronze statue of @edis, The Wish
Stone marble marking — Stebuklas - which is saith&ke your wish
come true if you climb on it.; St Anne’s Church,Infis University,
Presidential Palace where Napoleon Bonaparte frvesome time.
Another interesting place to explore in Vilnius Ydlnus Castle.
Complex as it is home to the Upper Castle remaintoger
(Gediminas’ Tower), the Lithuanian National Museuh® remains of
Upper Castle’s keep and two arsenals.
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« Slovenia- Athanasia Pappou

2. Find the flag of the country, as well as its toaea and
population. Compare them with the area and the lptipa of your
country.

Total area: 20151 sq krf) Population: 2.055.692

3. When is the national day of this country? What évenbeing
commemorated?

June 25.Public holiday. Commemorates independence fronfichmeer
Yugoslavia in 1991

4. Find a clip of the town and the country in YouTube.
http://www.youtube.com/watch?v=5bnVCJ4XfpQ
http://www.youtube.com/watch?v=VHgp39CQxDI

5. Find clips of the country’s music, songs and dances
http://www.youtube.com/watch?v=adGAyR4exyg
http://www.youtube.com/watch?v=RwqiJXm3lvo
http://www.youtube.com/watch?v=potFnqTEkP8
http://www.youtube.com/watch?v=aXaopjpQ_lIs

6. Which are the basic products of this country?

Meat, dairy products, light industry

7. Search for the most popular dishes of the othentt@s and, more
specifically, their recipes. If possible, try tookoone of them.

Bujta repa (sour turnip hot pot or pork with pickled gratedrips) is a
Slovene national dish. It was mostly made in Prefenuthe
northeastern part of Slovenia. The expresdiajia comes from the
verb formbuijti (to kill). The dish was originally relished in viar at
pig slaughter or koline.

It was prepared from fatty parts of the pig's heagtk and skin, and
sour turnips. It was necessary for bujta repa téatig and well larded.
There was a rule that no steam should be seergrigdm the dish.
They believed that the colder it was the greasi®ecame. Now this
custom is out of practise, since less lard is used.

8. Which are the most famous monuments of the country?

Saint Nicholas' Cathedral (Slovene: Stolnica svetega Nikolgja
commonly referred to as th€athedral of Saint Nicholas or
Ljubljana Cathedral, is a cathedral in Ljubljana, the capital of
Slovenia. It is an easily recognizable landmarkhefcity with its green
dome and twin towers and is located on Cyril andhdéius Square by
the nearby Ljubljana Central Market and the Ljuldjaown hall.
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9. Which are the most famous destinations for vacaifahe country?
Ljubljana is the cultural heart of Slovenia and one of tibye eastern
European cities to visitundoubtedly. Ljubljana is also the capital city
which makes Ljubljana such a great introductiontfa first vacation
to Slovenia. Many of the interesting places totvisi Slovenia are
located in Ljubljana, and one of the top thingsdtoin the capital is
explore the city’s historic centre, which is chaesized for its Baroque
style architecture similar to that of citiesAaistria such ad/ienna and
Graz. A few interesting places worth checking ot Ljubljana’'s
historic centre are: The Town Hall, Ljubljana Calied in the Town
Square, St. Peter's Church, the oldest churcharcitly, Dragon Bridge
to check out the four dragon statues located abtidge’s four corners,
Cankarjevo Dock to check out the open-air markeSaturday, Tivoli
Park, Robba Fountain in the City Square.

There is a medieval castle worth checking out -blijj;ma Castle —
which is perched at of top a hill and serves asamtage point for
enjoying memorable views of the city.

As | mentioned earlier, Ljubljana is a culturalycgo if you're into
museums and art galleries there are plenty to. \sjou'’re interested
in the history of Slovenia, three places are wattlecking out. The
Slovenian Museum of Natural History, Slovenian ®ay Museum and
the Slovenian Ethnographic Museum. The Sloveniaiwidg Museum
is in particular a cool place to visit becausehaf vintage carriages and
steam locomotives collections.

Questionnaire 1 PART TWO

Create a text file in Word and answer the followingquestions:

15. Do you know anything specific about the otlerrdries?

Greece -has the twelfth longest coastline in the world Z8,&m.
Cyprus —it’s the third largest island on the Mediterran&aa and one
of most popular tourist destinations.

Italy — with 60.6 million inhabitants, is the fifth most maous country
in Europe, and the #3most populous in the world.

Spain —with an area of 504.030 square kilometres, it & $lecond
largest country in Western Europe.

Lithuania — situated along the south-eastern shore of thedBa#h, it
shares borders with Latvia to the north, Belarusthe southeast,
Poland, and the Russian exclave of Kaliningradhéosouthwest.

57



Poland —the 34" most populous country in the world and the sixth
most populous in the European Union.

16. Do you have friends or family who resident ineoof these
countries? Do you ever discuss with them aboute of life there?

| have friends in Poland and Spain. We often taiéua the way of life
there.

17. Have you ever visited one of these countriés®,| which part of
the country have you been in and for what reasohatWlid you like
and what didn't you like?

| visit only Lithuania when | was young. | have hea Palanga and
Klaipeda as a tourist. | like the culture and larage there.

18. Would you like to visit one of the other couesf?

I would like to visit Greece and Cyprus, becauserghing there must
be very different from my country.

19. Would you like to live in one of these courgfiéNhy? Why not?

| would like to live in Cyprus or Spain, becausetloé Mediterranean
climate there.

20. In case you had correspondence with somebadly this country
(a pen pal), what would you write to him about theeryday life in
your country?

Dear friend,

You are welcome in Latvia. Here you can enjoy biéauhature,
culture, national meal and many other things.

3.2. Statistical analysis of research results

Materials based on Internet sources perceived pgocs of other
communities by the students of courses, seminaextings have
shown their affection to Partners’ countries angtesive knowledge of
the culture and the history of these countries.

The second survey questionnaire was developed bgabdlli
Marina. Together, among the Partnership of the eetopbout 98
participants of the courses and seminars fulfilNixt, we present tables
with the total results of research made by the 8gyd&yducational Society
about the village in Poland and the cumulative Itesaf the entire
Partnership carried out in average —size townsed&teb groups were
varied by age, education, profession, gender aaxkmf residence.

In the new European Union countries, we can notice
increased interest in other countries and the asmein mobility of
individual families and local communities.
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Results of research surveys prepared by learners &0 Sycyna

Sex Age[to 13 year§14-16 yeark16-20 years20-25 yearb25-60 year$ > 60 years
1

1

Part 1-Questionnaire 2
1. Do you know anything specific
about the partner countries?

2. Do you have friends or family who
reside in one of these countries?

3. Do you ever discuss with them
about the way of life there?

4. Have you ever visited one of these
countries?

5. If yes, which country? (1 answer)

6. ...for what reason?

7. What did you like?
(max. 3 answers)

8. What did n't you like?
(max. 3 answers)

9. Would you like to visit one of the
other countries?

10. ...if yes, which ones?

11. Would you like to live in one of
these countries?

12. ...for what reason?

13.In case you had correspondence
with somebody from this country
(a pen pal), what would you write
to him about the everyday life in
your country? (max. 3 answers)

1 17 2

YES 19 NO 3
YES 10 NO 12
YES 9 NO 13
YES 15 NO 7

Italy (3) Spain R) Cyprus 4) Greece
(1) Latvia Lithuania’p) Poland 22)
Slovenia

Family (2) Friends(3) Tourism(12)
Study(3) Businesg?2)

Culture(6) Music (1) Art (4)
Landscap€13) Climate(6) Language
(1) Lifestyle (4) Friendshig(2)

Culture Music Art Landscape Climate
(1) Languag€?) Lifestyle (2)
Friendship

YES 22 NO

Italy (6) Spain(6) Cyprus(4) Greece
(4) Latvia Lithuania(2) Poland
Slovenia(2)

YES 9 NO 13

Culture(1) Music (1) Art (2)
Landscapé€4) Climatg8) Languagér)
Lifestyle (5) Friendship(1)

Culture(7) Music (4) Art (1)
Landscap€3) Climatg3) Language
Lifestyle (14) Friendship(1)
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Questionnaire 2 Part 1 -Summary results of research in the Partnership

Lp. Opinion Frequency | Percent
1 Do you know anything specific about
the partner countries? Yes 74 75,5
No 24 24,5
Total 98 100,0
2 Do you have friends or family who
reside in one of these countries?
Yes 59 60,2
No 39 39,8
Total 98 100,0
3 Do you ever discuss with them about
the way of life there? Yes 54 55,1
No 44 44,9
Total 98 100,0
4 Have you ever visited one of these
countries? Yes 68 69,4
No 30 30,6
Total 98 100,0
5 If yes, which country? (L answer)
Italy 42 42,9
Spain 3 3,1
Cyprus 4 4,1
Greece 9 9,2
Latvia 3 3,1
Lithuania 6 6,1
Poland 1 1,0
Total 68 69,4
Missing System 30 30,6
Total 98 100,0
6 ...for what reason? Family 31 31,6
Friends 5 51
Tourism 26 26,5
Study 5 51
Business 1 1,0
Total 68 69,4
Missing System 30 30,6
Total 98 100,0
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Lp. Opinion Frequency | Percent
7 What did you like? (max. 3 answers)
Culture 20 20,4
Music 3 31
Art 12 12,2
Landscape 18 18,4
Climate 2 2,0
Language 2 2,0
Lifestyle 3 3,1
Friendship 2 2,0
Total 62 63,3
Missing System 36 36,7
Total 98 100,0
8 What didn't you like? (max. 3 answers)
Culture 2 2,0
Music 1 1,0
Art 1 1,0
Landscape 4 4,1
Climate 9 9,2
Language 6 6,1
Lifestyle 9 9,2
Friendship 1 1,0
Total 33 33,7
Missing System 65 66,3
Total 98 100,0
9 Would you like to visit one of the other
countries? Yes 96 98,0
No 2 2,0
Total 98 100,0
10 | ...If yes, which ones? Italy 41 41,8
Spain 16 16,3
Cyprus 11 11,2
Greece 15 15,3
Latvia 3 31
Lithuania 5 51
Poland 3 3,1
Slovenia 2 2,0
Total 96 98,0
Missing System 2 2,0
Total 98 100,0
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Lp. Opinion Frequency | Percent
11 |Would you like to live in one of these
countries? Yes 58 59,2
No 40 40,8
Total 98 100,0
12 |...for what reason? Culture 40 40,8
Music 4 4,1
Art 1 1,0
Landscape 8 8,2
Climate 17 17,3
Language 4 4,1
Lifestyle 12 12,2
Friendship 2 2,0
Total 88 89,8
Missing System 10 10,2
Total 98 100,0
13 |In case you had correspondence with
somebody from this country (a pen pal),
what would you write to him about the
everyday life in your country? (max. 3
answers) Culture 39 39,8
Music 12 12,2
Art 4 4,1
Landscape 8 8,2
Climate 6 6,1
Language 4 4,1
Lifestyle 23 23,5
Friendship 2 2,0
Total 98 100,0
14 |[Would you like to participate in Skype
conference with learners from these
countries? Yes 90 91,8
No 8 8,2
Total 98 100,0
14b. [If yes, which country? Italy 49 50,0
Spain 5 51
Cyprus 13 13,3
Greece 8 8,2
Latvia 3 3,1
Lithuania 5 51
Poland 3 31
Slovenia 4 4,1
Total 90 91,8
Missing System 8 8,2
Total 98 100,0
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Lp. Opinion Frequency | Percent
15 | Country of origin Italy 6 6,1
Spain 36 36,7
Greece 20 20,4
Lithuania 7 7,1
Poland 23 23,5
Slovenia 4 4,1
Total 96 98,0
Missing System 2 2,0
Total 98 100,0

Presented here small projects as a result of etgrenetration are
the choice of more or less personal knowledge efitscribed country.

Studies confirm the high level of knowledge related the
Partners’ countries with well-known tourist andnwditic preferences
and with similar cultural tastes. With certaintyeafanalysis of locally
recipes and delicacies, we can be sure that alswlkdge of the
cuisine will increase.

It should be emphasize that the hard work on trestipnnaires,
their preparation, and analysis were very intengstorm of education
via the Internet and information technology.

The dominant motive for this kind of choice coule the reasons
for interest in culture, climate, and life-style thle particular country.
Preferred countries are ltaly, Spain, Greece anpr@y This means
that knowledge of new countries by the inhabitafthe old country is
still very small.

63



4. Selected small projects

10 small projects have been developed in the 4tletikig in
Serres, which took place on 13th-17th October 20tOwas a
suggestion for every organization-project partiniptp formulate one
theme, about which it would be possible to gathed ahare
information, and later to organize the Skype caiee on this theme
among between the participants, who would wanttouss about this
theme live. There was an agreement that for smajegts only those
themes will be chosen which would be intended tarestbetween not
less than 3 institutions-project participants. Téhea of small projects
was held up and coordinated by the teacher of $e€tance School
of Serres
— Yannis Kioldelis.

The selection of small projects looked like this:

Lithu- Poland Latvia Latvia

Title Greece | Cyprus| Slovenia| Spain| ltaly ania (Aina) (Velga)
i

Conditions
of working
in each
country

Drawing a X X
poster

Local
recipes

Historic

moments of
last 50 years| X X X X X
in each
country

Traditional X X
dances

“Blog: Any
Time in the
Past was...
Different”

Local
cultural X X X
events

Tourist
guide of the X X X
city
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4.1. Conditions of working in each country

4.1.1. Conditions for work, employment and residence for
foreigners Regional Chamber of Craft and small business,
Sezana, Slovenia Doris Pozar

Conditions for work or employment. Work or employment for
foreigners in Slovenia is the only possible if th@eigner is in
possession of a work permit. Pursuant to the Enmpéoyt and Work of
Foreigners Act —ZZDT-UPB 2 and statutory ordinaneesrk permits
are issued by the Employment Service of the RepudfliSlovenia. A
work permit is not required only in cases stipudaire Article 3 of the
Employment and Work of Foreigners Act or if so glgted by an
international treaty. This applies to the employtmehworkers from
old and new EU member states, EEA citizens andzetis of
Switzerland In terms of employment or searching éonployment,
workers from these countries are equated witheriszof the Republic
of Slovenia. This means that, in the event of eymplent, workers from
these countries do not require a work permit. Thapleyer who
provides employment to such a worker must, howexagjster the
work of such a worker from the EU. The same righfree access to
the labour market (without a required work permaigo appertains to
family members of citizens of EU member states, Efitivens or
citizens of the Swiss Confederation, who are otkssvihird country
nationals. The right to free access to the laboanket means that these
foreigners do not require a work permit to be emptb or self-
employed in the Republic of Slovenia. They evidethig right with a
residence permit for the family member for reasafrfamily reunions.

Procedures for acquiring a work permition. A work permit is
usually issued at the application of the employgraa employment
permit or a permit for work and it only enables émeployment or work
of the foreigner with the specified employer — &pit. An exception
is the personal work permit that the foreigner capply for
himself/herself. The applications are filed on gnescribed forms with
the Employment Service of the Republic of Slovenia:

— On the ZRSZ-TUJ-1 form for a personal work pernmitio

— On the ZRSZ-TUJ-2 form for an employment permition,

— On the ZRSZ-TUJ-3 form for a permition for work,

— On the ZRSZ-TUJ-4 form for registering the provisiof
contractual services in cases when a work permidtisequired.
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Residence conditionsin order to legally reside in Slovenia, a
foreigner must acquire a residence permit, whichbts entry and
residence in the country. A third country natiowdlo intends to reside
in the Republic of Slovenia for reasons of:

— Employment or work (employment or work, researchrkyo
seasonal employment, cross-border provision of icesv by
seconded workers, daily work migrants),

—  Study,

— Reuniting families,

— As aforeigner of Slovene descent and

— For other well-founded reasons (ownership of restiate in
Slovenia, receiving a Slovenian pension, custodgtefr care,
hospital treatment, etc.), must acquire a residgrecmit to enter
and reside in the Republic of Slovenia. The perfoit first
residence must be acquired prior to entering thatry.

The permit for the first residence in the RepuldicSlovenia is
issued in the form of a sticker affixed in the igreer’s passport. The
permit for the first residence may be issued fqreaod shorter than
one year. »The permit for the first residence ises by the diplomatic
and consular mission of the Republic of Sloveniseldaabroad by hand
delivery to the foreigner for whom it is issued tr his/her legal
representative.

Possibilities of self-employment for foreigners inSlovenia.
Foreigners wishing to set up their own company @uathage it or find
employment in that same company have various pbssi of
regulating a work permit according to the Employmand Work of
Foreigners Act — ZZDT (Official Gazette of the Repa of Slovenia,
no. 76/2007):

1. Personal work permitions for self-employed fagaers

A foreigner who intends to establish or co-estéblss private
commercial company and represent the company onb#sés of
freedom of establishment or a foreigner who intetagperform his
activity as a sole proprietor must obtain a perbasak permit for self-
employment.

The permit is valid for one year from the datetsfacquisition and
can be prolonged. This means that, prior to regigjea private
commercial company or the performance of activitees a sole
proprietor, the foreigner must acquire a persor@kwpermit enabling
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him/her self-employment in his/her company. Cowndisi for issuing a
personal work permit for self-employment:

A personal work permit for self-employment may Ha&amned by a
foreigner:

« Who is in possession of a valid residence permit,

e Who, prior to submitting the application for a peral work
permit, has resided in the Republic of Sloveniantenruptedly for at
least one year on the basis of a residence peFimit.condition of one-
year of uninterrupted residence is not fulfilledhié permit for residence
has been issued on the basis of a work permiefmsanal labour, for the
provision of cross-border services by seconded everlor appointed
workers or for training and advanced training. ®he-year ninterrupted
residence condition does not apply if the foreigmer his direct
descendants up to three times removed are Slovenigrants.

* Who demonstrates that he/she has his/her own fmlameans
in the amount of EUR 10,000,

« If an activity can only be performed on the businpseemises,
the foreigner must demonstrate the ownership obtigness premises
or submit an appropriate lease agreement, or ibtlgness premises
are not a condition, he/she must demonstrate theehip of the
facility or submit an appropriate lease agreementtie facility where
the company has its headquarters.

According to the provisions of the Employment andri/ of
Foreigners Act, the conditions for issuing the desce permit do not
apply for a migrant worker (a foreigner who retutonshis place of
permanent residence at least once a week).

A personal work permit for self-employment can absoacquired
by foreigners who are entered into an appropriatel degally
determined record (e.g. athletes, artists, et).tHis case, the
conditions of the existence of a residence permit the existence of
own financial means do not apply. A foreigner cacover a personal
work permit if he/she is still entered in the cowggister as the founder
or co founder of the company and he/she represtémsprivate
commercial company or its legal successor or $lneis still entered in
the court register as a sole proprietor.

Procedures for acquiring a work permit.

The application for a personal work permit is filedth the
Employment Service of the Republic of Slovenia be prescribed
form ZRSZ-TUJ-1. The personal work permit issueth&sbasis for the
registration of a private commercial company or fegistration as a
sole proprietor.
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2. Work permit for foreign representatives

Pursuant to Article 22 of the Employment and WoaflEoreigners
Act, a foreigner who establishes or co-establishesmpany with share
capital (d.0.0), which he/she wishes to manage asompany
representative (director, procurator, etc.), musfuae a work permit
for foreigner representatives. A company that eywglten or fewer
than ten workers may obtain one work permit for aeigner
representative of a company.

A work permit for a foreigner representative mayismued for a
period of up to two years and may be reissueckiftttimpany can prove
that it has performed its business during the tihéhe validity of the
previous work permit and if the foreigner, as auratperson, did not
have a penalty imposed on him during that time dommitting an
offence in accordance with the Employment and Vbikoreigners Act.

3. Work permit for majority owners

A foreigner, who establishes or co-establishes mpamy with
share capital (d.0.0) in which he/she, as the tovekolds the majority
share (at least 51%) and he/she wishes to be estwploy such a
company, must acquire a work permit without asggdsie situation on
the labour market in Slovenia.

The procedure for issuing such a permit is simitaother work
permits, though the main benefit is that such anjies issued without
verifying the existence of appropriate national didates and without
verifying the investor’s operation for the previdusmonths.

On the basis of such a permit, the foreigner cariopa any
activity for which the company has been registenedccordance with
the job vacancies and the employment contract aded between such
foreigner and the company.

Procedures for acquiring a work permition.

The application for a work permit for a majority oer is filed
with the Employment Service of the Republic of %ol on the
prescribed form ZRSZ-TUJ-2. With regard to the proeeded to issue
a valid permit, the information on company registrais essential, as
this information indicates whether the foreigner eistered as the
company’s majority owner (at least 51%).
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4.1.2. Conditions of work — the Polish country Syma, Poland
— Ilwona Bednarczyk

The development of innovative technologies causbschanges,
and alters working conditions as well as structamed form of
employment. The labour market is changing too anmablpms of
unemployment remain unsolved. We suggest consgleworking
conditions through the prism of the scope of amtivif our Sycyna
Educational Association in the village of Sycynagricultural Zwolé
County, southern Mazovia in Central Poland.

Poland, Central European country, member state of the Eaop
Union, the total area 312.7 thousand square kilmaet38.2 million
citizens. National income per citizen is ~ 6000 E2Brd place) in the
EU with the average of 10 000 EUR. In the recextde, the economy
has noted an increase in spite of the crisis slowda 2009. The GDP
in 2010 actually increased by 3.8%. Almost 16 millipeople are
employed. The indicator of professional activity camts to 55.1%.
There are 1 950 000 unemployed people, the rateegistered
unemployment is 12.3%.

Over 2 million of Polish people work abroad, maiitysuch EU
member states as Great Britain, Germany, Ireladdtaly.

Today Sycynaincludes 4 villages, 240 farms inhabited by 720
citizens. There is a primary school, a library, Bogs, Sycyna
Educational Association, Voluntary Fire Brigade,rrrar's Wives'’
Association, choirs: Sycyna (adults) and Sparkidsildren). About
40% of citizens earn their living by working beyottte agriculture.
Asphalt roads, waterworks, over 100 families hawmguters. There is
a widely accessible computer studio with the Inééroonnection.
Almost 15% of citizens have higher education.

Zwolen County. Both the county and the municipality have
agricultural-industrial character: the area of 5th8usand hectares, 36.8
thousand citizens. Unfortunately, there has bedsteease in population in
the recent years. In the course of 10 years tiabau of children has
decreased by 25%. The majority of farms are snaath$ of several
hectares and just several of them are livestocksaonly micro and small
enterprises. The number of the employed is 3 é¥7ubhemployed - over
2.7 thousand, and the rate of unemployment - 17.4%.

Among the unemployed are - 7.5% with higher edocati 20%
with secondary vocational education - 11.5% withoselary general
education, 28% with basic vocational education, 38 with middle
schools and lower.
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Salaries are lower than the average in the Mazdvizodeship.
Small farms perform rather social function. The &wment of
foreigners, mainly from Ukraine - it is estimatdthtt several dozen
people work in the County, rather black economshaagriculture and
construction industry.

Emigration is rather seasonal - roughly 300-500pfeemployed
mainly in agriculture, construction and service

industries in Great Britain, Germany, Ireland, ytaFrance and
Scandinavian countries.

Job. The successive intellectualisation of job inforrsation
hampers the employment of people with digital esido and low
education level. The only places of work: micro antall enterprises,
offices, education, health service.

A rapid change of working conditions has been edtidifficult
work connected with ploughing and harvesting isedtny machines.
Growing vegetables (i.e. potatoes, beetroots), dsting fruit (i.e.
strawberries) and breeding animals require a Iphgsical effort

Relatively a lot of accidents, that involve childras well, happen
during farming works and in households. Small faimase rather a
social function. Main source of income - farmingdireament pensions,
benefits, sales of agricultural produces. Mainlycnmi and small
enterprises, sole proprietorships, most often tradevices, agricultural
produces processing.

Education. Small number of kindergartens (only 2) and an
insufficient number of vacant places in kindergasteDepartments of
kindergarten education are managed by primary d¢shdbere are 19
primary schools, 7 middle schools, a secondary a¢ch® basic
vocational schools and a technical school in thenBo There are 2
451 pupils in primary schools, 1 577 in middle sikp 310 in basic
vocational schools, 261 in a technical school afd B secondary
schools.

Secondary-school graduates choose studies at siti@grmainly
in Radom and Lublin, and just few of them is atmatademic centres
of Poland. Not many of them come back to theihipiidce.

Adult continuing education is mainly in the form wbcational
courses for the job market is conducted by the Yowal Training
Centre, and the Voluntary Labour Corp.

The development of education, mainly for adults, the
opportunity of development of local human resour€@msmplex impact
through the development of education on all levelexpected in the
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intellectual capital development scenarios desdribeéhe book entitled
Intellectual Capital and Scripts of Developmanttten by B. Banasik,
I. Bednarczyk, T. Kupidura, published by the Haeayita and
Development Association within the framework of deaproject.

Vocational development. Poverty Many people benefit from the
social services. Relatively low level of educatadm0+ adult results in
Labour Offices’, local governments’ and the Assbioids organisation
of a lot of vocational courses.

Recruitment difficulties are noted, which meanst thalot of
attention is paid to problems of encouraging, nyaihe unemployed, to
learn and work. Social exclusion and the excludiam the labour
market of the adults in particular, is a seriougbfgm caused by the
digital exclusion. Hence, almost all the Europeanjgets from the
Innovative Economy Human Capital Operational Pnogrne (PO KL)
include elements of IT education and developmenthef access to
computers and the Internet.

Let us mention here some examples of projects aiadwby the
Sycyna Educational Association such as local irt@n: e-Activation
or Leader+ Currently the consecutive stage Il Implementation
of local development strategywithin the framework ofthe Leader
project is being realised (2009-2015) in 11 neighbw counties.
Several projects of village renewal, and severallsprojects aimed at
the development of culture and tourism mainly, hakeady been
finished. There is the lack of candidates in prgedor the
diversification of non-agricultural activities, agell as creation and
development of microenteprises.

@ctive Village - Work for the Active. The project’'s aim was to
support vocational development and improve the eyaility skills of
citizens of 5 Zwoléski County municipalities through the application
of IT technologies in distance vocational training.

64 adults with the minimum professional experienag to the
age of 34, including people with no professionadexience, the elderly
(above 45 years old) with difficulties to adjustttee requirements of
the modern market economy, as well as people ursymgl for an
extended period of time, farmers and their spoases householders
wanting to pursue employment beyond the agriculturalustry
participated in the project.

Among the results of the project are: IT coursets (®ople),
online vocational consultancy, 61 individual plarisctions, 13 people
temporary employed and 12 in training.
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Local integration e-Activation. The project’s aim was to create
the conditions for full social integration in thetérgenerational aspect
and social activation of Zwatski County villages’ inhabitants through
common learning and getting skills of communicatita Internet in 10
villages, integration e-Points: Barycz, Jasieniec, Sycyna, Zielonka,
Czarnolas, Policzna, Kazanow, Prayt Tczow, Zwole

The results of the project include: 10 integrafpecnics, computer
service and IT workshops, integration holidays.

81 citizens aged 7-80 (60% women and 40% men) f@willages of
the Zwoleski participated in the project. Among them weraidyg — the
unemployed, the professionally inactive, farmerd @eople employed
beyond the agricultural industry, pensioners, pumf primary and
secondary schools, including women from villagesitly and seniors.

Prospects of developing the village are as follosgersification
of agricultural activities, development of microemtrises. Such
intellectual capital has been already coming irgimg.

Literature
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3.  Sycyna News.

4.  www.sycyna.ppp.pl.

4.2. Local recipes

e Summertime soup. Regional attistibas atbalsta centers
“Ritums” (Latvia, Liepaja) — Liga Ceble.
Ingredients: One half of a long-size cucumber, a little bun€lelives
and a little bunch of dills, 2 hard-boiled eggsn@dium sized potatoes,
a bunch of sorrel, 1l kefirs.
Preparation: Boil potatoes with skin, boil the eggs and leavedol.
Cut the potatoes and eggs, add finely chopped doeynthopped
sorrel, chives and dills. Mix it all thoroughly, &dalt, and finally pour
the kefir. (Kefir can be mixed with water, if itesms too fat, or you can
add sour cream, if we you want the soup to be rfaitg). Serve with
fresh rye-bread!
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e Sauerkraut, Potato and Bean StewRegional Chamber of Craft
and small business Sezana (Slovenia).

Ingredients: 500 g sauerkraut, 250 g brown beans, 3 large pEsa®

tbsp of lard, 2 tbsp of flour, 3 cloves of garl&alt, pepper. Dried meat,

optional — to improve the taste.

History: Jota is karstic and Friulian national independeish dand

stew. In Furlanija today almost unknown while jota was

domesticatecon Gorisko and everywhere round Primorska; she is

known as typical Trieste speciality generally.

Name is derived by Friulian word of jota that eviged by Gallic word

for soup Hutta.

Preparation method: Peel the potatoes and boil them. Mash some of

the potatoes. Cook sauerkraut and beans sepanafiegn everything is

cooked, mix it together. Be careful when addingbeaje water. It can

make the soup too sour. Fry garlic in lard and tholgr. Add roux to

the jota and season with salt and pepper. Bolil itrgets quite thick.

Jota tastes much better if dried meat is cooked. inThe following

Ingredients can also be added: onions, bay leafptsa and cumin.

Instead of sauerkraut you can use sour turnip.

* Walnut potica. Regional Chamber of Craft and smallbusiness
SeZana (Slovenia) Doris PozZar.
Ingredients for leavened dough: 1 kg of flour, 30 g of yeast,
3-4 yolks, 3 dl of lukewarm milk, 120 g of buttet, teaspoon, alt,
2 tablespoon of sugar, far the mould;Filling: 600-700 g walnuts,
200 g honey, 50 g sugar, 1-2 dl of milk, 1 egg,ugaed cinnamon,
rum or home made fruit spirit.
History: This is an original Slovenian culinary specialitynown
throughout Slovenia in various names and versipawiijca, optica,
gubana, gubanca, gobana, p&)a and featuring a wide variety of
fillings. Even back in the fcentury we “exported” it to neighbouring
countries, and today it is known almost throughthat world. It was
first mentioned in 1575. To begin with it was arpepclass food, but
later spread to the peasant class, too. Originadfca was a ritual
Christmas dish, but for a long time it has alsonbae obligatory Easter
blessing food. Traditionally there are around 6fety of potica, but
today there are something like 120 recipes for it.
Preparation: Prepare the dough in a warm room. Heat up the,flifir
it into a bowl and stir it together with a teaspamrsalt. Stir dissolved
yeast together with a tablespoon of sugar, 2 spobfisur and %2 dl of
lukewarm water or milk. Leave it in a warm placeise. Make a hole
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in the middle of the flour; add whisked eggs, yeadtewarm melted
butter and sugar, adding lukewarm milk while stigri Beat the dough
for 15 minutes or until the bubbles appear anditiegh separates from
the bowl. Certain types of flour may need more niilan others.
Sprinkle some flour on the beaten dough, covedthegh with a cotton
cloth and leave it in a warm place to rise. Cruslyrind the walnuts
and pour some hot sweetened milk over the wal@ltsvly heat up the
honey until it liquefies, and then add it to thelmas; add also
cinnamon. Leave the filing to cool down. Add onetwo eggs to the
almost cold filing and mix them thoroughly. Rolltahe dough until it
Is ¥2 cm thick; spread it with the warm filing. Raightly; put it in a
well-greased mould. The potica is then left to "s@wly, but not too
much, because it will rise during the baking. Pt whisked egg on the
potica before the baking. Bake time is one hourelbaked leave it in
the mould to cool down for at least 15 minutes #reh softly turn it
over to the board. Sprinkle it with an icing sughdesired.

*  Potato gnocchi. Project Local Recipes — by Lucia Forese age 55:
Polo Europeo della Conoscenza—IC Lorenzi, Fumanensg
Italy.

Ingredients: (serves 6), 1 kg of potatoes of the old type, §Gur, 1

egg (optional).

Wash the potatoes under running water and themopeaok in a large

pot of water and bring to the kitchen (when theg aooked, pierce

with a fork, this will easily fit): if you want yowan also cook in the
microwave. Mash with potato masher just cooked avitipeeling, the
skin will remain attached to the basis of the mashed you save the
trouble and burn, let it fall, as the press, orhelfs or a cutting board,
but also in a bowl if you do not have available fiist two, and let
them cool completely, if prepared the day befokenebetter, but not
put them in the fridge! Add egg to potatoes andrflehe egg may not
be used, but in cooking the gnocchi will governtéretand will be
ruined as they are not fried in the pan with theceamix together until

a soft ball, but not sticky: the quantity of floundicated is the

maximum you can add. Now cut the dough into piecesje of twisted

and cut to pieces all the same, as the pieces gbeodumplings row,
but if you can not use the back of a fork to createes that capture the
features of the sauce. Place them on a towel twben cooking,
boiling, salted water overturn, do not just go aghe surface they are
cooked, do not let them stay longer!
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Potato gnocchigoes back to the ancient tradition of Verona. ahe
origins dated back to 1531, when the city was hitbsevere famine,
which affected mainly the poorest neighborhoodshsas San Zeno
district. The city council led by Thomas of Vicwo, &void the risk of a
popular uprising, decided to offer to the peophe kast Friday of the
month, bread, cheese, wine, flour and butter, tehvtvere added the
gnocchi were distributed on the Friday before Lémthe testament of
Vico, he ordered to continue this practice (tradi}j hence the famous
Gnocolar Friday. In the province of Verona, on tay of Gnocolar
Friday, there is the custom for lunch to eat aeplaf home-made
gnocchi.

* Fugassa by Forcellini Malvina — Age 80 (with the Hp of the
son Fulvio).Polo Europeo della Conoscenza—IC Lorenzi, Fumane-
Verona, Italy.

Recipe: 2 eggs - 1hg. of butter - 2hg. of flour - 1 tea@pof baking

powder - 1 hg. of raisins - 1 hg. of sugar.

History of FugassaThe Fugassa (or fogassa, a cake) is a typical poor

sweet of from the province of Verona; it is a swaet very old that

can be compared to the Winter Italian “panettongbdhe Easter cake,
but we think it is origin is more older. It was baas a sweet for family
parties, born in the Veneto region as a holidayava(but still poor) of
the bread. Usually home-made product, now it cardigght at any
bakery or cake shop. The “Fogassa” is preparedeateh during the
winter time, usually soaked in milk and coffee oea.t

In other regions (Piemonte) it was a sweet witbugorise: in fact,

inside the cake, two beans, one white and one biseke introduce.

The unfortunates who found the white bean weregetlito pay for the

cake, those with the black bean were offered wine.

Preparation of FugassaYou mix together all the ingredients in a

bowl, put the in the oven (pre heated- 180 degrees0 minutes.

In Piemonte the recipe is like our recipe: bakingvger- flour-butter-

eggs (only yolks), candied orange and citron (d)itevanilla...all

mixed in a bowl.

e Pesto by Lavagnoli Gian Ivo — Age 60Polo Europeo della
Conoscenza—IC Lorenzi, Fumane-Verona, Italy.

Recipe: A combination of basil, crushed garlic, grated halgese

(parmigiano-reggiano, pecorino, etc.), and pines mith a little olive

oil to form pesto.
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History of Pesto. Pestds a sauce originating in Genoa in the Liguria
region of northern Italy gesto alla genoveke The name is the
contracted past participle of the Genoese waesta(ltalian: pestaré
which means "to pound, to crush" in reference ® shuce's crushed
herbs and garlic. This same Latin root through Bidnch also gave
rise to the English worgestleThe ancient Romans ate a cheese spread
called moretum which may sometimes have been méatdeasil.

The herb likely originated in North Africa; howeyeit was first
domesticated in India. Basil took the firmest raotthe regions of
Liguria, Italy and Provence, France. The Liguriangund Genoa took
the dish and adapted it, using a combination ofl,basished garlic,
grated hard cheese (parmigiano-reggiano, pecogiieg, and pine nuts
with a little olive oil to form pesto.

Preparation of PestoHistorically, pesto is prepared in a marble mortar
with a wooden pestle.

The basil leaves are washed, dried, placed in twtamwith garlic and
coarse salt, and crushed to a creamy consisterfey.pine nuts are
added and crushed together with the other ingré&sliéhen the nuts
are well-incorporated into the "cream", grated ceegnd then olive oll
are added and mixed. In a tight jar (or simply i air-tight plastic
container), pesto can last in the refrigeratorap wweek, and can also
be frozen for later use.

* Holiday baba. Inga MaZonien, Inspectorate of correction region
of Klaipeda, Lithuania.
Sventiné boba 15 egg yolks; 1 cup of sugar; 2 cups of milk, 100 g
(6 tablespoons) of fresh yeast, 1 cup of buttecupt of sour cream,
1 cup of raisins; 5 cups of flour, 2 teaspoons afiNa extract; salt,
ICING, 3 egg whites; 3 cups of powdered sugar,gjwé 1 lemon; 1
cup of butter, 1/2 cup of chocolate; 1 cup of guaditberts. Blend
yeast with 1/4 cup sugar and dissolve in warm rditkd 1 cup of flour,
beat well and let rest in warm spot for about 30-iButes. Beat egg
yolks with remaining sugar until yolks are palelgel Add remaining
flour to eggs and yeast mixture, mix well. Add redlt chilled butter,
raisins, sour cream and pinch of salt, blend alil ,soft dough is
formed. Cover dough and let rise for 1-2 hours.tBEaigh again and
set in warm spot for another rising. Grease a ligled cake pan,
sprinkle with bread crumbs, place dough into bakiag, not more than
1/3 full. Let rise and when doubled bake in prebéabven at
375F/190C for about 1 hour.
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To make white icing cream egg whites with powdesadar and

lemon juice. For chocolate icing melt butter, atidaolate and heat on
low heat until chocolate melts.
When baba is done, let cool in baking pan. Remauel fpan and
decorate with white icing, then dribble slightlyod®ed chocolate on top
of white icing, allow chocolate to run down sid&prinkle chopped
nuts on top.

Baba is baked for Easter, weddings and other dpmstiasions.

* Grated potato cakelnga MaZonies, Inspectorate of correction
region of Klaipeda, Lithuania.
Recipe: 1 kg (2 Ibs) of potatoes, peeled, 1 cup of milleggs, beaten,
2 onions, finely chopped, salt to taste, buttesibfor frying onion
Grate potatoes, remove some of the potato juiteh& bowl and
spoon off the collected juice. Bring milk to a baihd pour over the
grated potatoes. This is done to disperse potatwlstthrough the
grated potatoes. Fry onion and mix into potatodd,eggs and salt and
mix well. Pour the mixture into a medium depth,aped baking dish
and bake in a preheated oven at 350F/180C, urdiltdp is well
browned. Cut into squares and serve with bacod fagh onions and
sour cream.
Cold beet soup is very popular in summer timekd it very much!

* Cold beet soupinga MaZonieg, Inspectorate of correction region
of Klaipeda, Lithuania.

Recipe: 2 cooked red beets, peeled and coarsely gratedesh,f

cucumbers, finely cut, 2 hard boiled eggs, 100 tallespoons) of sour

cream, 1 | (4 cups) of sour milk or butter milk¢dp of boiled water, 8

sprigs fresh dill, finely chopped, 1 cup of scalligreens, finely

chopped salt to taste.

Crush egg yolks with scallion greens and salt. Addumber,
finely chopped egg whites, sour cream, sour milkuatter milk, beets
and 1 cup of boiled but chilled water. Mix well.

Serve in individual bowls sprinkled with dill, withot potatoes.

e Kazan-Dipi. Dimitris Zamanis Student of Second Chance School
of Serres.

Ingredients: 600 gr of buffalo’s milk, 250 gr of sugar, 80 gr fe

flour, 50 gr butter.
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Historical information: The buffalos in Greece are approximately
2000 and the 1600 of them live in Kerkini lake @m®s. The buffalo
milk is good enough for kazan-dipi because it h&8o/fat and it is the
most appropriate for our sweet. If you don’t hawéfdlo milk you can
use milk from sheep. Kazan-dipi is a traditionake&¢ sweet of the
Greeks who lived in Konstantinoupoli (Istanbul).eThurkish name of
the sweet comes from the old times, when the regfoBerres as the
whole region of Macedonia and Thrace was under Thoekish
occupation until 1912.

Preparation: Melt butter and coat the pan. Sprinkle the 50 gujar
on the butter. Turn on the oven (only the bottoate)lto 230 degrees.
Place the pan in it and cook until the sugar besomealark brown
caramel. In the meanwhile, put the milk, the rdsthe sugar and the
rice flour in a saucepan. Mix them very well withshaker and start
boiling it. As soon as it is boiled remove the fiem the oven and put
the cream in it. Insert the pan into the oven agamd cook for
approximately 15 minutes at the 180 degrees.

*  Pepeki. Magda Tsitsinoudi, Student of Second Chance Schbol
Serres.
Ingredients: 200 gr of wheat flour, 1 teaspoon of baking powder,
2 eggs, 2tubs of fat yoghurt, ¥4 olive oil (use the of yoghurt),
1 spoonful of sweet paprika, 300 gr. feta cheesmbled.
Folklore information: It is an old traditional recipe that comes from
Epirus and which our grandparents used to cookeénaid times. Its
preparation is very easy and very fast. With yogurtl milk which
were home-made in the old times. But even now, spewple started
producing them by themselves. A cake which wasnakat on the
table usually after the main meal is accompanying i
Preparation: Sieve the flour with the baking powder. In a lalyavl
add the eggs, yogurt, olive oil and paprika. Mix uaite all the
ingredients together. Having them joined well, ddd crumbled feta
cheese. Then slowly add the flour and the bakivgdeo and stir with a
spoon or by hand. In a greased and sprinkled par88lopour in the
mixture and spread evenly with a spoon. Preheatotren at 180
Celsius degrees, turning on both up and down eegists. Bake for 40-
45 minutes putting the pan at the last bottom trackil the top of the
pie takes a golden brown color.
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e  Souvla Adult Education Centers of the Ministry of Eduoatand
Culture, Cyprus.

Barbecues are very popular in Cyprus. "Souvla" lmanranslated with

"skewer". Souvlas are mainly pieces of Lam or Chigkgrilled on

charcoal grill The Cypriots love their Souvla ahére can always be a

reason to be invited for.

* Lamb Stifado with Sauté PotatoesAdult Education Centers of
the Ministry of Education and Culture, Cyprus.
Stifado can be made with almost any kind of meatreHve use lamb.
It always involves either red wine or red-wine \gae or both, herbs,
and copious quantities of small whole onions.
Ingredients: 1/4 of cup sugar, 1/2 cup of red-wine vinegar, @832-
ounce can whole tomatoes including juice, chopfdedup of dry red
wine, 2 teaspoons of dried rosemary, crumblednfashon stick, 1 bay
leaf, 6 lamb shanks (about 6 pounds total), 1 pooingearl onions
(about 3 cups), 2 pounds of small red potatoesr@el garlic cloves,
sliced thin, 1 tablespoon of olive oil. Preheatmot@ 350°F.
Method: In a 9-quart heavy ovenproof kettle cook sugar am of
stove over moderate heat, without stirring, untilbegins to melt.
Continue to cook sugar, stirring with a fork untilelted and cook
without stirring, swirling kettle, until a deep gen caramel. Add
vinegar and stir until caramel is dissolved. Stitamatoes with juice,
wine, rosemary, cinnamon, and bay leaf and bring bwmil. Add lamb
shanks and braise, covered, in middle of oven uatider, about 2
hours. Braised lamb shanks improve in flavours @ide 1 day ahead.
Cool mixture, uncovered, and chill, covered. Skimd aiscard fat from
mixture and reheat on top of stove before proceedma saucepan of
boiling water blanch onions 10 minutes, or untstjtender, and drain.
Cool onions and peel. Quarter potatoes and in anmse set over
simmering water steam potatoes, covered, 8 to hiites, or until just
tender. In a large non-stick skillet cook garlicihover moderate heat,
stirring, until pale golden. Add potatoes with sattd pepper to taste
and sauté mixture over moderately high heat 5 rasyubr until
potatoes are golden. Transfer meat with a slotpebrs to a platter.
Discard cinnamon stick and bay leaf. Add onionsaace and boil until
sauce is thickened slightly. Spoon sauce and onowes meat and
surround with potatoes.
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4.3. Historic moments of the last 50 years in eaadountry

4.3.1. A look at the last Spanish fifty yearsCentre of Lifelong
Learning, Triana, Spain

e 1961 Luis Bufuel releases "Viridiana", starring SilvRifal,
Francisco Rabal and Fernando Rey in the lead réles film won the
top prize at Cannes, the Palme d'Or

» 1961-1973The favorable situation in the world led to rapidly
growth in the industry and services in Spain. Tleeefopment and
mass migration, ended the unemployment. It trigljemre exodus from
rural areas into industrial zones Spanish and dheopean countries.

» 1970Proclamation of Juan Carlos de Borbon Prince d¢fies
under the Act of Succession to the Head of State.

* 19730n December 20, 1973 the Prime Minister, Luis Garre
Blanco, suffered a fatal attack by ETA. A huge espdn sent the car
he was traveling at an altitude of more than twenéters causing his
death and two other people.

» 1975The agony of the dictator Francisco Franco was slod/
painful, and finally, on November 20, his death wesified.

e 1976 In this year starts the Spanish democratic tiansit
historical period during which carries out the msx by which Spain
leaving behind the dictatorial regime of Generariéo and going to be
governed by a Constitution establishing a soceteStdemocratic and law.

* 1977 Vicente Aleixandre received the Nobel Prize of
Literature. In this year also censorship was abetis

* 1978 The Spanish Constitution was ratified by referendun
December 6, 1978, was later sanctioned by the md@ecember 27
and published in the Official Gazette on 29 Decanalb¢hat year.

e 1981 Resignation of Adolfo Suéarez, Prime Minister. The
attempt of coup d'état by Antonio Tejero 23-F. histyear also
Picasso's Guernica returned to Spain.

» 1986Spain joins the European Union and NATO.

» 1989Camilo José Cela wins the Nobel Prize of Literature

e 19921t is a landmark year in our recent history, hefhe t
Olympics in Barcelona, the Universal Exhibition Seville, Madrid is
the European capital of culture ...

e 2002 0n January 1, 2002, comes into force the new Spanis
monetary system. The peseta was replaced by etes and coins.
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» 2004 Slaughter of Al Qaeda in four commuter trains iadvid
(11-M). The terrorist attack caused 200 deathsosmed 1800 injured.

e 2010 The selection of Spain won the football World Cuap
South Africa.

4.3.2. Sergej Sviderskijinspectorate of correction region of Klaipeda,
Lithuania.

Stalinism The mass deportation campaigns of 1941-1952, June
deportation according to Serov Instructions and dWladeportation,
known as Operation "Priboi", in particular, exil@8,923 families to
forced settlements in Siberia and other remotespaftthe Soviet
Union. Official statisticsstate that more than 120,000 people were
deported from Lithuania during this period, whiesearchers estimate
the number of political prisoners and deportee308t000. In response
to these events, an estimated several tens of ahdasof local
organized resistance fighters participated in ucsssful partisan
warfare against the Soviet regime from 1944. Trst fartisan was
killed in combat in 1965 the Soviet authorities @maged immigration
of non-Lithuanian workers, especially Russiansa amy of integrating
Lithuania into the Soviet Union and to encouragedustrial
development. This period is memorialized initas Park.

Grutas Park Rebirth (1988-1990)Until mid-1988, all political,
economic, and cultural life was controlled by thathuanian
Communist Party (LCP). Lithuanians as well as pedpl two other
Baltic republics distrusted the Soviet regime ew®re than people in
other regions of the Soviet state, and gave their gpecific and active
support to Gorbachev's program of social and palitreforms by
Lithuanians. Under the leadership of intellectualse Lithuanian
reform movement "Lietuvos Persitvarkymaog@lis" (the Reform
Movement of Lithuania) was formed in mid-1988 anecldred a
program of democratic and national rights, winningtionwide
popularity. Inspired by gudis, the Lithuanian Supreme Soviet passed
constitutional amendments on the supremacy of hitlan laws over
Soviet legislation, annulled the 1940 decisions proclaiming
Lithuania a part of the USSR, legalized a multitpasystem, and
adopted a number of other important decisionsudiol the return of
the national state symbols - the flag and the antielarge number of
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LCP members also supported the ideas @fidss, and with §udis
support, Algirdas Brazauskas was elected the Hestretary of the
Central Committee of the LCP in 1988. Ori®28ugust 1989, 50 years
after the Molotov—Ribbentrop Pact, in order to draéwe world's
attention to the fate of the Baltic nations, Lahga Lithuanians and
Estonians joined hands in a human chain that edt600 kilometres
from Tallinn, to Rga, to Vilnius. That human chain was called the
Baltic Way. In December 1989, the Brazauskas-ledP ldeclared its
independence from the Communist Party of the Soldeton and
became a separate party, after which it renamedif its 1990 the
Democratic Labour Party of Lithuania.

Independent modern Lithuania (1990 — present) Strugje for
independence (1990-199Troops parade to mark events of March 11.
In early 1990, §udis-backed candidates won the elections to the
Lithuanian Supreme Soviet. On March 11, 1990, thpr&me Soviet
proclaimed the re-establishment of Lithuanian irhelence. Lithuania
was the first of the Soviet republics to declameipendence. Vytautas
Landsbergis became the head of the state and Kaziniunskieé led
the Cabinet of Ministers. On March 15, the Sovietidd demanded
revocation of the independence and began emplopiigical and
economic sanctions against Lithuania. Soviet militaas used to seize
a few public buildings, but violence was largelyntoned until January
1991. During the January Events, the Soviet autheriattempted to
overthrow the elected government by sponsoringsthealled National
Salvation Committee. The Soviets forcibly took ovlee Vilnius TV
Tower, killing 14 unarmed civilians and injuring@Moscow failed to
act further to crush the Lithuanian independencerament and the
Lithuanian government continued to work.

During the national referendum on February 9, 198&re than
90% of those who took part in the voting (and 76%calb eligible
voters) voted in favour of an independent, demacraithuania.
During the August Putsch in Moscow, Soviet militargops took over
several communications and other government faslin Vilnius and
other cities, but returned to their barracks whea ¢oup failed. The
Lithuanian government banned the Communist Party ardered
confiscation of its property. Following the failecbup, Lithuania
received widespread international recognition ard admitted to the
United Nations.

Building the new state (1991-2008As in many other formerly
Soviet countries, popularity of the independenceentent (§jadis in
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this case) was diminishing due to worsening econaituation (rising
unemployment, inflation, etc.). The Lithuanian Coumist Party
renamed itself Democratic Labour Party of Lithuati®DP) and ran
against gjudis in the 1992 parliamentary elections, gainingagority
of the seats. LDDP continued building the indepehdemocratic state
and transitioning from a centrally planned to a&frearket economy. In
the 1996 parliamentary elections, the voters swdrggek to the rightist
Homeland Union, led by the former aj8dis leader Vytautas
Landsbergis.

As part of the transition to a free market econormaghuania
organized a privatization campaign to sell govemmmmavned
residential real estate and commercial enterprisé&® government
issued investment vouchers to be used in privatizabstead of actual
currency. People cooperated in groups to colletarger amount of
vouchers for the public auctions and the privatsatcampaign in
Lithuania, unlike Russia, did not create a smadugr of very wealthy
and powerful people. The privatisation started \gittell organizations
and large enterprises (such as telecoms or aiylwese sold several
years later for hard currency in a bid to attramtefgn investors.
Lithuania's monetary system was to be based ors,Litee currency
used during the interwar. Due to high inflation amither delays a
temporary currency, Talonas, was introduced (conynoralled
Vagnorl¢ or Vagnoelis after Prime Minister Gediminas Vagnorius).
Eventually Litas was issued in June 1993 and it eexsded to peg it to
the United States dollar in 1994 and to the Eurd0d2.

Despite Lithuania's achievement of complete inddpene,
sizable numbers of Russian forces remained irertgdry. Withdrawal
of those forces was one of Lithuania's top forepgicy priorities.
Russian troop withdrawal was completed by Augustl®B3. The first
military of the re-born country were the Voluntdesrces, who first
took an oath at the Supreme Council of Lithuaniansafter the
independence declaration. The Lithuanian militanyithitself to the
common standard with an air force, navy and landyarinterwar
paramilitary organizations such as Lithuanian Riks's Union, Young
Riflemen, and Lithuanian Scouts were re-created.

In October 2002, Lithuania was invited to join theropean Union
(EU) and one month later to join the North Atlantitreaty
Organization (NATO); it became a member of botR@@4.
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* Inga MaZoniere¢, Inspectorate of correction region of Klaipeda,
Lithuania: “1 would like to present Bloody Sunday in Lithuania
1991 01 13. This is very important date for ouriorait.

Introduction The Lithuanian Republic declared independence
from the Soviet Union on March 11, 1990, and thieeainderwent a
difficult period of emergence. Economic and energlgortages
undermined public faith in the newly restored stdtiee Soviet Union
imposed an economic blockade between April andJiate.

The inflation rate reached 100% and continued ¢oeimse rapidly.
The fact that Lithuania had proclaimed independamitaterally also
caused discontent among the minorities of Rusgia@nPalish descent,
many of whom were supporters of the Moscow-backeahdh of the
Lithuanian Communist Party and the largely commuaisninated
Yedinstvo movement.

Tensions rose sharply in the early days of 199Tiriguthe five
days preceding the events, Russian, Polish, art wibrkers at Vilnius
factories protested the government's consumer gpade hikes and
what they saw as ethnic discrimination. (AccordingHuman Rights
Watch, the Soviet government had mounted a propgigaampaign
designed to further ethnic strife).

On January 8, the conflict between Chairman of Ragliament
Vytautas Landsbergis and the more pragmatic Prinmeshdr Kazimira
Prunskied culminated in her resignation. Prunskienet with Soviet
Union president Mikhail Gorbachev on that day. Bised her request
for assurances that military action would not besta

On January 8, the Yedinstvo movement organizediairafront
of the Supreme Council of Lithuania. Protestersdirio storm the
parliament building, but were driven away by unadnsecurity forces
using water cannons. Despite a Supreme Councilthetsame day to
halt price increases, the scale of protests andopations backed by
Yedinstvo {Unity, in Russian) and the Communist Party increased.
During a radio and television address, Landsbeigaied upon
independence supporters to gather around and probec main
governmental and infrastructural buildings.

From January 8-9, several special Soviet militaniysuvere flown
to Lithuania (including the famous counter terroA¢pha Group and
paratroopers of the 76th Airborne Division of thdOW based at
Pskov). The official explanation was that this weeseded to ensure
constitutional order and the effectiveness of laivthe Lithuanian SSR
and the Soviet Union.
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On January 10, Gorbachev addressed the SupremeciCoun
demanding restoration of the constitution of theSBR3n Lithuania and
the revocation of all anti-constitutional laws. Heentioned that
military intervention could be possible within dayhen Lithuanian
officials asked for Moscow's guarantee not to samched troops,
Gorbachev did not reply.

Timeline January 11" In the morning, Speaker of the Supreme

Council Vytautas Landsbergis and Prime Minister ekths Siminas

were presented with another ultimatum from the "Deratic Congress

of Lithuania" demanding that they comply with Garthav's request by

15:00 on January 11.

« 11:50 — Soviet military units seize the National Defense
Department building in Vilnius.

e 12:00- Soviet military units surround and seize thesBrdouse
building in Vilnius. Soldiers use live ammunitioganst civilians.
Several people are hospitalized, some with bultaivds.

e 12:15 — Soviet paratroopers seize the regional buildighe
National Defense Department in Alytus.

« 12:30 — Soviet military units seize the regional builgliof the
National Defense Department in Siauliai.

e 15:00 - In a press conference held in the building ef @entral
Committee of the Communist Party of Lithuania, tread of the
Ideological Division Juozas Jermaléuis announces the creation of
the "National Salvation Committee of Lithuanian SSid that
from now on it will be the only legitimate governntén Lithuania.

« 16:40 — Minister of Foreign Affairs Algirdas Saudargands a
diplomatic note to the Ministry of Foreign Affaidf the Soviet
Union in which he expresses his concerns aboutebaimy
violence in Lithuania.

«  21:00 — Soviet military units seize a TV re-translatioenter in
Nemerginé.

« 23:00 — Soviet military units seize the dispatcher'sceffof the
Vilnius railway station. Railway traffic is disrugd, but restored
several hours later.

January 12" During an overnight session of the Supreme Council

Speaker Vytautas Landsbergis announced that hetredl to call

Mikhail Gorbachev three times, but was unsuccesBfeputy Minister

of Defense of the Soviet Union, General Vladislash&lov, arrived in

Lithuania and took control of all military operat& People from all

over Lithuania started to encircle the main sthiatepuildings:
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the Supreme Council, the Radio and Television Cdtemithe Vilnius

TV Tower and the main telephone exchange.

« 00:30- Soviet military units seize the base of the Withian SSR
Special Purpose Detachment of Police (OMON) in budwu of
Vilnius.

»  04:30- Soviet military units unsuccessfully try to sethe Police
Academy building in Vilnius.

« 11:20 — Armed Soviet soldiers attack a border-line posar
Varéna.

« 14:00-— A Soviet military truck collides with a civiliamehicle in
Kaunas. One person dies and three are hospital#tdserious
injuries.

«  22:00— A column of Soviet military vehicles is spottiedving a
military base in Vilnius and moving towards theycitenter.
Employees of the Central Committee of the Commuesty of
Lithuania instruct special worker groups (druzhjnes be ready
“for special events.”

e 24:00— Another column of military vehicles (includingrnks and
BMPs) is spotted leaving the military base and meptbward the
TV tower.

January 13"

« 01:25- Upon arrival in the vicinity of the TV tower,mnis start to
fire empty rounds.

 01:50 - Tanks and soldiers encircle the TV tower. Sofiire
live ammunition overhead and into civilian crowdstlgered
around the building. Tanks drive straight throuigie$ of people.
Fourteen people are killed in the attack, moshefrt shot and two
crushed by tanks. One Soviet paratrooper (Viktoats&tikh) is
killed by friendly fire. Loudspeakers on several BMtransmit the
voice of Juozas Jermaldins: "Broliai lietuviai, nacionalist ir
separatisy vyriausyl¥, kuri prieSpastat save liaudZiai, nuversta.
Eikite pas savo evus, vaikus! ("Brother Lithuanians! The
nationalist and separatist government which cortedrthe people
has been overthrown! Go [home] to your parents elnittren!”)

« 02:00 — BMPs and tanks surround the Radio and Television
Committee building. Soldiers fire live ammunitiomto the
building, over the heads of the civilian crowdseTive television
broadcast is terminated. The last pictures tratsditire of a
Soviet soldier running toward the camera and swvitght off.
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 2:30- A small TV studio from Kaunas came on air unetedly.

A technician of the family program that usually &doast from

Kaunas once a week, was on the air, calling fooaaywho could

help to broadcast to the world in as many diffedlanguages as

possible about the Soviet army and tanks killingrared people
in Lithuania. Within an hour, the studio was filledth several
university professors broadcasting in several laggs. The small
studio in Kaunas received a threatening phonefreati the Soviet
army division of Kaunas (possibly the 7th Guardsbéine

Division of the Soviet Airborne Forces). By 4 iretmorning this

studio received the news that a Swedish news sténally saw

the broadcast and would be broadcasting the newsetavorld.

The second phone call from the Soviet army divisioltowed

shortly, with a commander stating that "they woundd try to take

over the studio so long as no misinformation iseglv This was
all broadcast live. The Kaunas TV station was usingagiai
transmitter as re-translator.

Following these two attacks, large crowds (20,0Q0ind) the
night, more than 50,000 in the morning) of indepmrad supporters
gathered around the Supreme Council building. Resfalrted building
anti-tank barricades and setting up defenses insideounding
buildings. Provisional chapels were set up insidel autside the
Supreme Council building. Members of the crowd pdyysang and
shouted pro-independence slogans. Despite colufmmdlitary trucks,
BMPs and tanks moving into the vicinity of the Sepe Council,
Soviet military forces retreated instead of attagki

The events of January 13 are sometimes referreas t8loody
Sunday.

Tomas Malakas, Inspectorate of correction region of Klaipeda,
Lithuania: “I live in Klaipeda, Lithuania and I'm very proudlie in
Klaipeda about five-four years...

During the World War I, from the end of 1944 ini®45, as
Allied victory appeared imminent, the German inhafis felt
compelled to flee as the fighting drew nearer. Tiearly empty city
was captured by the Soviet Red Army on 28 Janu@#b Wwith only
about 50 remaining people. Those who remained lasze expelled or
killed. After the war the Memel Territory was inporated into the
Lithuanian SSR, marking the start of a new epocthénhistory of the
city.
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The Soviets transformed Klatiga, the foremost ice-free port in the
Eastern Baltic, into the largest piscatorial-mari@se in the European
USSR. A gigantic shipyard, dockyards, and a fishjpgt were
constructed. Subsequently, by the end of the 19b@spopulation of
the city had doubled its pre-war population, and1989 there were
203,000 inhabitants. In the aftermath of World Waalmost all the
new residents came to Klaga from Russia (as illegal settlers of the
occupying power), Belarus, Ukraine and Lithuaniaitidlly the
Russian-speakers dominated local government iritiigbut after the
death of Joseph Stalin, more people came to tRefrcin the rest of
Lithuania than from other Soviet republics and stsda Lithuanians
then became its major ethnic group. Among Lithuargdies with a
population greater than 100,000, however, Kidip has the highest
percentage of people whose native language is &ussi

Until the 1970s, Klaipda was only important to the USSR for its
economy, while cultural and religious activity wamsinimal and
restricted. The developers of a Roman Catholic €&h({Maria, Queen
of Peace, constructed 1957-1962) were arrested. cithebegan to
develop cultural activities in the 1970s and 1986sch as the
introduction of the Sea Festival cultural traditioBased on the
Pedagogical University of Siauliai and the Natio@anservatory of
Lithuania in Klaigda, the University of Klaigda was established in
1991. Klaigda is now the home of a bilingual German-Lithuanian
institution, theHermann-Sudermann-Schule

4.3.3. Second Chance School of Serres, Greece
- George Domouchtsis, Yannis Kioldelis

e Juntain Greece (1967— 1974)

The military junta, known simply as th@unta in Greece, was
imposed on 221 April 1967 when army officers, led by Colonel Gg®
PapadopoulgsBrigadier Stylianos Pattakoand Colonel Nikolaos
Makarezos seized power in a coup d’état.

Having positioned about 100 tanks in the Athens,atlkee coup
leaders made their move at dawn on the &l1April and first occupied
the Ministry of Defence.

The Junta lasted seven years, during which the tamili
dictatorship abolished all political freedoms, amgrisonments, torture
and exile became an everyday phenomenon.

From 1967 onwards and throughout the dictatorgl@monstrations
against the regime were held, protest banners lhurthe centre of
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Athens and bombs set off. However, these expressibnesistance to
the Junta were the exception to the rule. The w@rre$ innocent
citizens, just for expressing views opposed tadgytme and the lack of
freedom, had terrorised the population and peopie\afraid to speak
out in front of third parties. The arrests wereawpanied by torture,
courts-martial and internal exile to remote islaadhps.

In August 1968 Alekos Panagoulis tried to assassina
Papadopoulos with a bomb, and only the resultitgrmational outcry
prevented his execution after he was sentenceedathdy judges in
thrall to the regime.

A few months later, in November 1968, one of thietfforms of
mass protest against the Junta took place: théd800thenians who
attended the funeral of former Prime Minister Geoligapandreou
yelled slogans against the Junta and sang the idtfnthem and the
traditional Cretan revolutionary song “Pote Tha &iakasteria” (When
Will the Sky Be Clear Again).

The students took dynamic action in 1973. The stiddat the
Polytechnic protested with continuous abstentioomfrclasses and
demands for education. The Senate’s attempt ta@dahem by closing
the Polytechnic led to demonstrations at the LavhoBt of the
Kapodistrian University of Athens. There were aflnonstrations in
Thessalonica and other cities.

In the summer of 1973, the play “To Megalo Mas R®ir(Our
Great Circus) by lacovos Kambanelis was stagedhat Athinaion
Theatre. Nikos Xylouris sang, and participants udeld Stavros
Xarchakos, Kostas Kazakos, Dionysis Papayiannogaahal Evgenios
Spatharis. Kambanelis called the play, a representaf Greek history
from the Turkish occupation to the present, “A refelum for
Democracy”.

e The Polytechnic uprising (1973)

The Polytechnic uprising on TNovember 1973 was the turning-
point of the 1967 dictatorship. It is considered eak of resistance to
the Junta.

On 2F' February 1973, law students went on strike anddaared
themselves inside the buildings of the Law Schddhe University in
the centre of Athens demanding the cancellatiorthef law which
forced their colleagues to join the army. The regiondered the police
inside the Law School and many students sufferdidepbrutality. The
events at the Law School are often cited as thdugeeto the
Polytechnic uprising.
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On 14" November 1973, students at the National Technical
University of Athens (also known as the Athens Radlinic or
Polytechneion) went on strike and started protgsdgeinst the military
regime. There was no response so the studentsdded themselves in
and built a radio station (using materials from thboratories) that
repeatedly broadcasted across Athens. Soon thausdinorkers and
youngsters joined them protesting inside and oetsitl the Athens
Polytechnic.

In the early hours of Saturday™ Kovember 1973, about 25 tanks
arrived at the Polytechnic. One took position rigihfront of the main
gate. Fifteen minutes later, a delegation of thdestts requested for 30
minutes to evacuate the school grounds but they waly given 15.
Less than then ten minutes later the tank cradiredgh the gate of the
Athens Polytechnic.

In recordings of the “free Athens Polytechnic rddibat was
transmitting from the school grounds, a young mamwiee is heard
desperately asking the soldiers surrounding théibgi complex, to
refuse to obey the military orders and not to fitihtbthers protesting”.
The voice carries on to an emotional outbreaktirecthe lyrics of the
Greek national anthem. Shortly after the tank eatethe school
grounds, the radio station ceased to transmit.

According to a highly contested, official investiiga after the fall
of the Junta, no students of the Athens Polytechueie killed during
the incident and only a few were injured by thektabnofficial
accounts differ as to how many died in the tankagion into the
Polytechnic area but a number were killed in thenagdiate area of the
school. According to unofficial accounts, at leddt were killed (the
number may be higher), hundreds were injured amstl 1.000 were
arrested at the Polytechnic and at the MinistryPoblic Order where
students also were protesting.

* Restoration of Democracy (1974)

In 1974 came the failed coup in Cyprus. The “gumérTurkey
invaded the island to “protect” Turkish Cypriotshel ineffective
reaction of the Greek and Greek Cypriot forces Iteduin Turkey
occupying almost half of Cyprus. There had beerkisbrthreats of
invasion in 1964 and 1967, which makes it likelgttreece was under
pressure not to react more dynamically in 1974 ti@nother hand, we
must not forget that the Junta hesitated to armstidiers who had
been called up.
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loannides, who had overthrown Papadopoulos afeePtitytechnic
affair, disappeared along with most of the Juntaegament. Senior
Greek army officers, led by Gizikis, decided, givdre impasse and
their responsibility for the Cyprus fiasco, to mstdemocracy. Former
Prime Minister Karamanlis was invited from Paris form a
government of national unity, and the seven yehtheoJunta came to
an end on 23July 1974.

e Greece enters the European Union (1979)

Greece's European orientation predates the linkdrige country's
course with efforts towards European integratiothiwithe context of
the European Community / Union. However, the dagon became
concrete upon submission of the application foreason to the newly
established European Economic Community in June9,198n
application that led to the Association AgreemegtiMeen Greece and
the EEC, signed in June 1961. This Agreement, whithfact
constituted the first step towards Greece's integranto the European
Community, "froze" when dictatorship was establisheGreece (April
1967) and was re-activated after democracy waersss(July 1974).

The Greek Government, and Constantinos Caramaniis
particular, aimed at integrating the country irttie European Union as
a full member. Indeed, the application for fultassion was submitted
on July 12, 1975. The reasons for which Greeceechdkaccession to
the Community can be summed up as follows:

« Greece considered the Community to be the ingiitati
framework within which stability could be broughte its democratic
political system and institutions.

» Greece sought to enforce its independence andqguosiithin
the regional and international system as well &s "power to
negotiate", particularly in relation to Turkey, whij after the invasion
and occupation of Cyprus (July 1974), appeared amjar threat to
Greece.

« Accession into the Community was regarded by Greecea
powerful factor that would contribute to the deyst®ent and
modernization of the Greek economy and Greek societ

- Greece wanted, as a European country, to haveélpes in,
and an impact on, the process towards Europeagratien and the
European model.

Prime Minister Karamanlis appealed to the goverrimeri the
nine member states - France and Germany in paaticuland the
Commission's proposal was rejected. Accession tigms were

91



initiated in July 1976 and brought to a conclusiorMay 1979, with
the signing of the Accession Deed in Athens (Zamppéilegaron). The
Greek Parliament ratified the Accession Deed of eGeeto the
European Community on June 28, 1979.

e Greek joins Euro zone (2002)

Greece has become the twelfth country to join thegean single
currency, ditching its own currency, the drachma.

The Euro zone now consists of Austria, Belgiumldad, France,
Germany, Greece, Ireland, Italy, Luxembourg, thethNeands,
Portugal and Spain.

Some investors have said they are worried the idects allow
Greece to join the euro will send out the wrongnalgto financial
markets - suggesting that in future other, weakememies may be
allowed in without complying fully with membershipnditions.

Greece has one of the highest inflation rates iroji@ Public
sector borrowing is also much higher than woulgh&enitted normally
under the EU rules governing entry to the project.

Greece had hoped to join the euro with the firstevaf member
countries in January 1999, but failed to meet t@emic tests of low
inflation and government debt and deficits - thecalled Maastricht
criteria.

Like all other countries in the Euro zone, Greadeoduced euro
notes and coins in January 2002.
¢ The Olympic Games of Athens (2004)

The original Olympic Games, recorded in 776BC, weedicated
to the Olympian Gods but were abolished in 393ADtlHy Emperor
Theodisius for becoming a pagan cult. The moderympic games
were revived in Athens in April 1896, and have béetd every four
years in different cities since then, except dutiing first and second
world wars. The Olympic Games in 2004 took placaveen the 13
and 3% of August, with the Paralympics between th& iahd 28 of
September.

The 2004 Summer Olympic Games, officially known the
Games of the XXVIII Olympiad, was a premier intefaaal multi-
sport event held in Athens, with the motéelcome Homel0,625
athletes competed, some 600 more than expectedmaenied by
5,501 team officials from 201 countries. There weé®d@ medal events
in 28 different sports. It was the first time sirk®96 that the Olympics
were held in Greece.
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Athens was chosen as the host city during the @edseld in
Lausanne on September 5, 1997. Athens had Idsidit® organize the
1996 Summer Olympics to Atlanta nearly seven ydmafore. The
success of Athens in securing the 2004 Games wseddargely on
Athens' appeal to Olympic history and the emph#sas it placed on
the pivotal role that Greece and Athens could playpromoting
Olympism and the Olympic Movement.

Construction

The main Olympic Stadium, the designated facility the opening
and closing ceremonies, was completed only two hwoiefore the
games opened. This stadium was completed with ractable glass
roof designed by Spanish architect Santiago Caatrdhe same
architect also designed the Velodrome and othditfas.

The lighting ceremony of the Olympic flame took ggzon March
25" in Ancient Olympia. For the first time ever, thiarfie travelled
around the world in a relay to former Olympic dtiand other large
cities, before returning to Greece.

Mascots have been a tradition at the Olympic Gasnese the
1968 Winter Olympics in Grenoble, France. The Athgames had two
official mascotsAthina andPhévos(pronounced in Greek, Athina and
Fivos). The sister and brother were named afteerdhthe goddess of
wisdom, strategy and war, and Phoebus, the godglf &nd music,
respectively.

The Olympic Opening Ceremony

The widely praised Opening Ceremony by avant garde
choreographer Dimitris Papaioannou held on Aug@st2D04 began
with a twenty eight (the number of the Olympiadstaghen) second
countdown paced by the sounds of an amplified bheatt As the
countdown was completed, fireworks rumbled andrilhated the sky
overhead.

Following the artistic performances, a parade dfona entered
the stadium with over 10,500 athletes walking urtderbanners of 201
nations. The Opening Ceremony culminated in thétiihg of the
Olympic Cauldron by 1996 Gold Medalist Windsurferikdlaos
Kaklamanakis.

e Greece's economic crisis (2010)

In the first weeks of 2010, there was renewed apnxabout
excessive national debt.

On 23 April 2010, the Greek government requested that th
EU/IMF (International Monetary Fufdbailout package (made of
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relatively high-interest loans) be activated. Thiial size of the loan
package was €45 billion and its first installmeovered €8.5 billion of
Greek bonds that became due for repayment. GhApril 2010, the
Greek debt rating was decreased to BB+ (a ‘juakus} by Standard &
Poor's amidst fears of default by the Greek govemmThe vyield of
the Greek two-year bond reached 15.3% in the secgnoharket.
Standard & Poor's estimates that in the event faulteinvestors would
lose 30-50% of their money. Stock markets worldwédel the Euro
currency declined in response to this announcement.

On May f, a series of austerity measures was propoEee.
proposal helped persuade Germany, the last rengaliiiltl out, to sign
on to a larger, 110 billion euro EU/IMF loan packawver 3 years for
Greece. On May "5 a national strike was held in opposition to the
planned spending cuts and tax increases.

The November 2010 revisions of 2009 deficit andtdebels
made accomplishment of the 2010 targets even hartindications
signal a recession harsher than originally feared.

4.3.4. Regional Chamber of Craft and small businesSlovenia —
Doris Pozar

» Second World War. The Second World War was a tragedy for
Slovenia, as it was simultaneously a national &ben war and a civil
war. Slovenia was partitioned by Italy, Germany dddngary. A
leading role in the liberation struggle was takentle communists,
who after the defeat of the aggressors in 1945 rutideleadership of
Josip Broz (Tito), first formed the People’s Republic, then the
Socialist Federal Republic of Yugoslavia. Slovelame one of the
six Yugoslav republics.

* After Tito’'s death. Slovenia was the most economically
advanced of the former Yugoslav republics. Follgwinto’s death in
1980, a major economic, political and social crisisse. Increasing
opposition between the ethnic groups and the risenationalist
politicians led to the break-up of Yugoslavia witls decade.

« War of independence.Slovenia held a referendum in 1990, in
which over 88% of voters backed independence. leépnce was
declared on the 3%0f June 1991, and was followed by the ten-day war,
which claimed tens of lives. The Yugoslav Army witw from
Slovenia in October 1991. Several countries hadogeieed its
independence by this stage, and the majority fabbwguit in 1992,
when Slovenia joined the United Nations.
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* Membership of the European Union and NATO.One of the
Slovenian government’s main goals was joining the Efter several
years of negotiations it did so, on thedf May 2004 with nine other
countries. It joined NATO in the same year.

« Introduction of the euro and presidency of the EUOn the
1% of January 2007 Slovenia became the first of the EU members
to join the euro. It was also the first new EU memtn assume the
presidency of the organization, in the first hdl2608.

* Rapid economic developmentOne of Slovenia’s major policy
successes was joining tlgiropean Union This was one of its first
major goals following independence in 1991. Afteeass of
negotiations, Slovenia succeeded in joining theawigation with nine
other countries on the®lof May 2004. In 2005 it assumed the
presidency of the@DSCE, and then two and a half years later, on 1
January 2007 to be precise, Slovenia was the difsthe new EU
members to join the euro, before becoming the fiesty member to
hold thepresidency of EUin the first half of 2008. Slovenia has been
part of theSchengen Areasince the end of 2007, which means that
there is no control of border crossings with neiitig countries in the
EU. Slovenia presided over thi@ouncil of Europe’s committee of
ministers in 2009, and has joined tBECD in 2010.

As a member of the EU, Slovenia now has tradeiosiatwith the
countries of Western Europe, Germany, Austria aaly in particular.
Slovenia is known as a small but reliable partnéh a rational way of
acting, and askilled workforce. Its economic development since
independence has been a considerable successulzalyi between
1995 and 2008, when the economy grew by an avesb@ébo each
year. The official unemployment rate stood at 6%hatend of 2008,
although the true rate was even lower. Sloveniaitafirst significant
decline in economic growth in 2009 as a resulthef global economic
crisis. Slovenia’s per capita GDP is 91% of the &tdrage, ranking it
16th of the 27 countries.

4.3.5. Adult Education Centers of the Ministry of Elucation and
Culture, Cyprus — Pambos Pikrides

* 1960British occupation ended. The British, Greek anukish

governments signed a Treaty of Guarantee to proviale an
independent Cypriot state within the CommonwealktiNations and
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allow for the retention of tw@overeign Base Areas Akrotiri and
Dhekelia Under the treaty, each power received the rightake
military action in the face of any threat to thenstitution. Cyprus
became independent of foreign rule. The Greek @ygkichbishop
Makarios became the first president, with Turkish Cypriot. D
Kutchuk his vice president. Both had the right \aéto Turkish
Cypriots, who formed 18% of the population, werarguteed the vice-
presidency, three out of ten ministerial posts 88& of jobs in the
public service. They were further guaranteed 40@tesentation in the
army and separate municipal services in the fivpntawns. Overall,
a very complex constitution was drafted, which dedeal a majority of
votes overall as well as within each communityrf@amy decisions.

e 1963 Greek Cypriots began to view the constitution as
unworkable and proposed changes abolishing all ighits and many
ethnic clauses; these proposals were rejected byishuCypriots and
the Turkish government. Inter-communal fightingped. Tylliria was
bombarded with napalm bombs. A UN Peace Keepingd-oras sent
in, but soon proved powerless to prevent incideftsousands of
Turkish Cypriots retreated into enclaves where thege embargoed by
the Greek Cypriots. The UN attempted to supply theith food and
medicine. Akritas plan.

* 1973The Turks emerged from their enclaves.

« 1974 15" July— The Cypriot National Guard and EOKA B
launch a coup to overthrow the democratically-eldctresident,
Archbishop Makarios 111.20" July— Turkey invades the island of
Cyprus. Two Cyprus Navy motor torpedo boats, theand the T3, are
sent out from Kyrenia to engage the Turkish naldilla approaching
the shore. Both ships are sunk by combined Turkishand naval
attack. (Drousiotis, 200516" August— Turkish forces advance as far
as the “Atilla” line, a pre-determined territoriatcupation by which
time, 37% of the island is now under Turkish cohtro

* 1975Turks announced a Federate State in the north, Rauf
Denkta as leader. UN Forces remained as buffer betweetwii zones.

e 1977Makarios died. He was succeeded by Spyros Kypuiano

e 1983 The Turkish Federated State declared itself the
independent Turkish Republic of Northern Cyprus NIR, with
Denktg as President. The new state was not recognizeshypgountry
except Turkey and was officially boycotted.

« 1992UN sponsored talks began between the two sides.

96



« 1995The UN talks ran into the sand, but with a commeittrito
resume.

e 2001 The European Court of Human Rights found Turkey
guilty of continuing human rights violations agaitise Greek Cypriots.

e 2003Cyprus was set to join the European Union in M@g4&
Renewed negotiations about the status of the idlaokl place April
23—The line which divided the two parts of Cyprugswpartly opened.
Thousands of Turkish and Greek Cypriots crossedbtifer zone to
the "other side" after 30 years.

e 2004 April 24 2004 Annan Plan Referendum: The Annan
Plan was rejected by the majority of Greek Cypriditay 1 the
sovereign Republic of Cyprus joined the Europeaiobrhowever the
EU acquis was suspended in the occupied north,tiéikemd Dhekelia
and the United Nations Buffer Zone.

» 2008 Demetris Christofias replaces Tassos Papadopasos
president of the Republic of Cyprus. It was thstfirme that a leader of
the Greek Cypriot communist party, AKEL, had enter¢he
presidential race. He is currently the only commstunéader in the
European Union.

4.4. Local cultural events

4.4.1. Polo Europeo della Conoscenza—IC Lorenzi Fuane-Verona
— Italy, “Amber Expedition” IN ADRIA - Cesare Fiora

“Amber Expedition” is an initiative of scientificuttural artistic

kind to promote the cultural heritage of some Eesopsites linked by
the amber road. The initiative involves four naipPoland, Slovakia,
Hungary and ltaly. The chart was used for the frartation of amber.
Adria was a very important site along the ambedrderom Adria
amber took two directions: towards Greece by sehtawards Rome
by land. From the Zof September to thé"®of October 2010 a series
of events took place in Adria: an internationalestific meeting,
exhibitions, historical musical and dancing perfanoes, a fashion
parade with amber jewels, and cultural tours.
It was very interesting to discover in its partamsl how Adria was a
very important commercial center in the past amhjbyed a lot the
parade along the streets of the city center andexhébition of amber
objects at the Archeological Museum.
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e Carnival in Verona, Event - by Guglielmo Fera — agé3

Carnival in Verona dating back to 1531, when theas a severe
famine caused the increase in the price of flowt #re consequent
refusal of the bakers to sell bread. In the rib&t followed participated
mainly the residents of St. Zeno, the poorest aost mpopulated district
of Verona. To restoring the calm a committee of litgacitizens was
appointed who provided the purchase and distribuod wheat and
flour. Seems to be part of this committee Thomag/i2a, traditionally
referred to be the father of the Carnival of Verona

It is said that he included in his willings a frdistribution to the
people of bread, wine, butter, flour and cheeseahenlast Friday of
Carnival, calledFriday gnocolarwith respect to the gnocchi (a poor
food made of water and four) distributed in theasqu Carnival time in
Verona has expanded to every district of the @fgch of whom has his
mask, invented or inspired by a historical figureadrade.

There are many traditional carnival masks and ssmre all
districts of Verona:Papa del GnocgGnoco dad) is the oldest mask of
Italy and we enjoy to see him who distribute “grfut@and sweets to
children. It is the King of Carnival parades in Wea and in many
carnival parades of the province.

4.4.2. The local culture of the Polish country — th family hearth of
Jan Kochanowski, Sycyna Educational Society, Poland
Iwona Bednarczyk, Monika Kaczmarska

We will look at the problem of local culture, trédn, cultural
heritage and their modern repercussions througiptisen of our local
environment, place of birth of an outstanding FolRenaissance poet -
Jan Kochanowski, where the Sycyna Educational Asson has been
functioning for 12 years already.

1. About our little country

Zwolenski County is one of districts of the southern part of the
Mazovia Voivodship. It is located in central Polaom the axis of two
national roads: Sandomierz Warsaw - Radom Lubtinndludes the
following municipalities: Zwolé, Tczow, Przyk, Policzna, Kazandw.
About 40 000 citizens live on the area of 57 124 Ihas the region
connected with the most outstanding poet of theaR®sance - Jan
Kochanowski, who was born in Sycyna, lived in Codas, and was
buried in Zwol&.

Sycyna According to recent research conducted by KsIMgki,
Sycyna, together with Policzna and Strykowice, was of the first
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villages founded in the 12th century in easternispaf the Radom
Virgin Forest. Sycyna is commonly identified withetvillage ofZycina
according to the record from 1191 (paying the title Sandomierz
collegiate church) and till the 14th century it weedd in king’s hands.

Piotr Kochanowski - poet’s father - bought Sycynalb25 and it
belonged to the Kochanowski family to the end ahlcéntury.

Today Sycyna has about 700 citizens living on 2&ng. These
are small farms of several hectares, and just abwdr them are
livestock farms. About 40% of citizens earn théiinlg by working
beyond the agriculture (Asphalt roads, waterworkbput 100 families
have computers. Almost 15% of citizens have higlercation.

2. Tradition, customs, ceremonies

Everyday life in a village has not changed a lotdenturies. Whole
struggles and work of a man was concentrated dorsctonnected
with farming, harvesting as well as taking care afimals and
household.The cycle of work was, and still is, determined te
seasons of the year. Spring was the time of intenfirming works
such as ploughing, sowing, planting potatoes ampttadles. Summer
was the time of harvesting —and haymaking. In antpotatoes were
dug up, vegetables collected and linen dried. Wintas devoted to
household works. Women would spin threads, weage, snd tear
feathers. At that time men would repair and makdstand equipment
needed on a farm. They used the most easily abtesssources, such
as wood, linen or sheep wool.

It should be borne in mind that traditional peasactnomy was
based on self-sufficiency that is on what was gibgnthe soil and
animals, without the necessity of buying produdtswoney.

In the traditional culture man’s life rhythm wasvidied into two
stages. The first was the stage of work, everydastld allowing for
necessities of life, and the second, equally ingmbrtwas time of
celebration. Nowadays celebrations are mainly @stsat with resting
from everyday duties, but in the traditional cudtitrwas a special time.
Time that made people think about their own livas blosely connected
with and dependent on the rhythm of nature. Thaeddency forced
people to find an ally in forces of nature, becabasic existence of
human beings depended on thdtence, in each festive season there
appears a whole cycle of magical customs and puoesdthat are
supposed to cause abundance of crops, health ditit fef people and
animals. It was also believed that contact withraggtrestrial beings,
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mainly with the souls of the dead, would help peapltheir terrestrial
existence. The current way of celebrating in Polaiixks old pagan and
Roman beliefs with the Roman Catholic religion.

* Annual celebrations- determined by of the season of the year
and the related ritual calendar. The cycle of aust@ppearing here
was aimed at causing the abundance of soil antitjeof animals.

One of the most important celebrations in the endinnual cycle
was Christmas. The most significant day in thatifescycle was the
Christmas Eve falling on December™2&he climax of this day is the
Christmas supper eaten after dark, but that monienbhormally
preceded by the series of procedures and practices.

Easter, similarly to Christmas, was preceded bgrilegy and food
preparation. Special Easter buns were baked, pightering
ceremonies performed, hams and sausages preparat.fobd was
blessed in a church on Holy Saturday. Even thege dgarish priest
from Jasieniec Solecki blesses food in each of &yoyillages. This
blessed food “obligatorily” has to include eggs aadt. That food was
eatable due ceremony in the course of Easter lasiakf

The second day of Easter, - the Easter Mondayetdhe Wet
Monday in Poland, had great significance as wetl.tat day people
would drench one another with bucket loads of water

« Family celebrations - related directly to stageshoman life.
Customs included in this category of celebratidnsed at guaranteeing
personal health and wealth.

Birth . The entire cycle of customs was connected withogher
and a child. Already during her pregnancy the womas to obey
important bans, which were supposed to guarangebitth of a healthy
child. Pregnant women were not allowed to crosuarsubjects, such
as banks, fences, border lines, because that ecukelerate the labour
and by that harm the baby. They were also not aitbt look at fire
and mice in order not to spoil baby’s face wittastr or birthmarks.

Wedding. Another important moment in a human life wastthe
of getting married. It needs to be remembered ithahe traditional
culture these were wealth and social position deaided on choosing
a spouse, not emotions. The Decision about marri@ge never
a decision of the bride and bridegroom, but alwajgheir parents.
When parents decided that a given boy or girl wagine enough to get
married, they started looking for an appropriater. If they found
such one, they would initially contact with eachhest When they
decided that there was a chance for a relationshigxe was the
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moment of an officially sending of “matchmakersMédtchmakers”
were usually sincere and respected landlords. Thexe representing
the parents of the bachelor interested in askimgtfe girl's hand in
marriage. They would always go to the girl's pasewith a bottle of
vodka, which they put on a table immediately aftetering the house.
Then they would start a conversation about marriagtethey would
never directly mention it.

When everything went well, the banns were publisinea church
and wedding preparation would start. Weddings Uguabk place in
autumn after harvest, when food was plentiful.

On the day of the wedding the bride would lock bingp in a room
together with bridesmaids, where, with their helpe would get dressed
for the wedding. Right before a departure to adhmuhe bachelor would
appear surrounded by his best men. Then a spectilgd “stealing the
bride” would start. Bridesmaids did not want toegthe bride to the best
men, who in turn would try to catch her. It all idlead to a pretended
fight finished by giving the bride to the groom.€eThride had to cry and
complain at that time, saying how it had been gabtiome and what
a horrible life would wait her after marriage.

Just before departing to a church parents would thie bride and
the bridegroom their blessing. Later on they wayddo a church, where
the marriage would be solemnized by the priest. deg took place,
and they still do, according to their own rituatiwa feast, unveiling and
capping ceremony, dances (mazurka, oberek, slovk fhnce
“chodzony”), songs and short folk songs. The mextning was the time
of the “transfer,” that is the bride’s moving inttwthe bridegroom.

Time has brought changes, old customs, traditcgremonies have
been changing and successively disappearing, whash led to an
inevitable unification of culture and behaviourgarfages were replaced
by cars, old groups and folk songs by CDs, DVDdiarand television
programmes, as well as new richness of the Integseiurces. Nobody
weaves such tapestries as Maria Wrébel, nor sumdh d8 Genowefa
Bednarczyk, any more. In Sycyna people get sentahewhile
reminiscing about playing music by the band of Roni2omagala,
Skowraiscy and Kurantowie. The Time has changed the @lagnage
in an unrecognizable way, but it is still the saByeyna with its huge
cultural wealth, traditions and memories of citzeA great part of those
memories managed to be captured in the book peblidly us and
written by Wanda Krawiec entitlethere Is a Thistle By The Road.
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Culture and customs retained in the area of Sycgoanot
distinguish themselves with particular individuglihowever they are
some consistent component of the entire Polishuault

The connection of this area with Jan Kochanowskialso
meaningful for strengthening Sycyna traditions anstoms.

3. Jan Kochanowski from Sycyna - the most outstandg poet of the
Slavic area of the age of Renaissanagas born in 1530 in Sycyna
(Radom region). He came from a moderately-wealtiyy, noble family.
He received great education and erudition duefteefi-year studies -
first on the Faculty of Arts at the Cracow Acadetingn in Kenninsburg
and Padua in the period 1551-1552. It was in Padheae Kochanowski
learned Greek and improved Latin. The future autbbmumerous
epigrams would also actively participate in studéatand travel a lot.
He visited Germany, Italy and France. In Francgdteto know e.g. an
exquisite poet of that period - Pierre Ronsard ably under his
influence Kochanowski decided to write in his mettengue, although
through his whole life he would also write in Latin

The first Polish poet, a great humanist, made admubeing, his
life, faults, experiences, joys and despairs, thartheme in his poetry:
psalms, songs, laments, epigrams, as well asHiofsh dramaThe
Dismissal of Greek Envoys.

The mission of our Association is to cultivate itad and the
legend of a great humanist message of Jan Kochdwevp®etry in the
Zwoleiski County, mainly in Sycyna — the place of highbi€zarnolas
- the place where he lived and wrote, Zwiclevhere he is buried.

Each year, the days of Jan Kochanowski: Days ofyi®yc
Czarnolas St John’s night, The Name’s Day of MrJale organised
in Sycyna, Czarnolas and ZwaleThey join the celebration of poetry
with folk festivals, cross-country runs, concensl @lances.

Places connected with Jan Kochanowski, such asntig=ums in
Czarnolas and Zwale and the chapel with Jan Kochanowski's grave,
have been renovated and the monuments, which laeelyabeen visited
by thousands of tourists, have been built. Degiteertain symbols (i.e.
the monument), Sycyna still waits for its discovaengl investment.

In everyday life and during celebrations we fintbof elements
from the past. Sycyna is well-known for its sod@ativity. One can find
here:The Sycyna Educational Association, Voluntary Briggade, The
Farmer's Wives' Associationgchoirs: Sycyna(adults) andSparkles
(children).
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The publishing activity in the region includes a nographic
publishing series entitled The Library of Sycyrmyether with almost 50
volumes and 50 thousand books with poetry by Jarh&owski, Maria
Konopnicka, as well as mainly monographs of muuidies and towns
of the Zwold region, includingSycyna - The 20th Centuaynd Sycyna -
The Family Hearth of Jan Kochanowsdkacal newspaper, Sycyna News
is also published here.

The computer network in the Zwakki County — eSycyna — has
also been establine&veryday 300-500 people, mainly youth, sit in
front of our 80 computers in 51 e-points in 44 agks, including the
computer studio in Sycyna. You can find us on tméerhet at
www.sycyna.ppp.pl, a website which is visited byin1000 people a
month. We actively participate in international jpats. We have
already completed 12 of them. They, among othacide Grundtvig,
Leonardo da Vinci, e-Inclusion. Currently we areabto pass over
180 laptop computers to students from our regi@tilifating the
access to the Internet and new cultural resouffes. is the sign of
new culture in our village.

Literature

5. Bednarczyk H. (ed.Bycyna - gniazdo ojczyste Jana Kochanowskiego
(Sycyna - The Family Hearth of Jan Kochanowskj)¢cyna Educational
Association, 2002.

6. Bednarczyk H. (ed.pycyna wiek XX (Sycyna - the 20th Cent&ydyna
Educational Association, 2000.

7. Krawiec W., Stoi oset koto drogi (There is a Thistle by The doa
Sycyna Educational Association, 2008.

8. Wiesci Sycyny(Sycyna News).

9.  www.sycyna.ppp.pl.

4.4.3. State Probation Service Daugavpils districtatvia
—Aina Vilcane

My castle - Daugavpils City FestivalEvery year at the beginning
of June, Daugavpils organizes the city festival MRANPILS
DAUGAVPILS. The festival includes different cultliraevents:
International Festival of Military Orchestras, Rigatreet Festival, Sports
Festival, several concert stages are erected ieatbés Square, at Rigas
Street’s, in the courtyard of Daugavpils MuseuniRefjional Studies and
Art and in other places - for the residents andstguef Daugavpils to
enjoy popular, classical, folk music and circus faenances from
different countries.

103



Rigas Street hosts craftsmen's fair, inflatableeiibns are installed
in Dubrovina Park, and in the evening the sky dkierDaugava River is
illuminated by sparkling fireworks. On Sunday tlestfval continues in
the Fortress, where craftsmen show their skillshénArsenal building -
the future Mark Rothko Art Centre - it is possibbesee art exhibitions,
performances, cinema and photo "actions". Thetdeyrof the Fortress
becomes an open-air stage for the members of itiaalitmartial arts
clubs and fire performers. The city festival tremhglly closes with
gentle music played by Daugavpils Chamber Orchdéstfortress Park
that decorated with a thousand of burning candles.

Daugavpils is the second largest city of Latvia #mel centre of
East-Latvian region - has given to the world thestaunding painter Mark
Rothko, the "King of Tango" Osar Strok and the gcstage director,
public and political figure Solomon Mikhoels (Voysirhe symbols of
the city are the 19 century fortress and the Church Hill with the
churches of four confessions. The historical cenfr®augavpils is a
town planning monument of national importance. €aetral part of the
city was developed in the ®Qentury in accordance with the design
documents approved in St. Petersburg in 1826. Téterical centre is
the most attractive place of the city and one @& thost successful
examples of reaching a compromise between the oth the new.
Daugavpils is one of the few Latvian cities thamh ¢epast of a unique
ensemble of classical and eclectic buildings. Tlhieu@al and historical
heritage, including town planning, architecturatjséic, industrial and
historical monuments, together with surroundingdé&mapes shapes the
image of Daugavpils and adds special charm ofithie ¢

International Mask Traditions Festival. Our ancestor's wisdom
was based on the experience of many generatiodsmasks as the
keepers of good customs and traditions come tospusibth and vice.
Therefore February and Shrovetide are a specia timDaugavpils,
when, since 1995, the songs and laughter of mapletisipating in the
International Mask Traditions Festival fill the \cistreets and Vienibas
Square. This means that it is time to shake offwirder fatigue and
dirt and to get ready for rebirth, hence the brasrthe symbol of the
festival. Folklore groups from different countrieave revived ancient
rites and tricks, which, according to folk tradit®oand observations,
will remove the winter dirt and rubbish from housesurtyards and
people's mind.
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5. Workshops, conferences, consulting

In this chapter are described all project actisitishort reports

from each project meeting, description of Skypefemnces between
project partners.

5.1. Short reports from each project meeting

1.

18-22.11.2009 Cyprus, Nicosia Buring the first meeting the
partners from Greece, Italy, Lithuania, Spain, iat%lovenia and
Poland presented their own institutions and thdyoduced the
project "Educate Generation" to the Local Authesticolleagues
and teachers of Nicosia. We discussed about the Rége, the
design and future activities. The hosts had mageogram with

sightseeing, visits in Pedagogical Centers andabactivities and
marvelous lunches and dinners Cyprian style. Atl#s¢ session
we designed the new application for 2009-2011.

18-22.03.2010 Sevilldhe questions discussed at the meeting

How to use the Internet? Web-site? How to regis?er
Teachers: Information about the projects (live): The objeetiv
goals, aims etc.; Introduction of institutions itweal in the projects;
Common topic for students (culture); Informatiorabproject life;
New methods of teaching, exchange of ideas howdtivate the
students to participate; Distance learning for emtsl (Gmail,
Google wave, blogs building, elementary websiteygét groups of
the students; The exchange of experience of diffgrartners.
Students: Questionnaire from the country, translated intolshg
about different history, geography etc. The answeaited from
the students to be registered at the platform. @6stipns in
common; Greece will prepare the draft of the qoestaire and
send to participants. It possible to use Googlaugiraro make
questionnaire for students what is necessary atetesting for
them it should be remembered.
The proposal to Stefano and Pambos Pikrideso make some
changes to e-web to have it more easy and unddetibm
- to change the appearance;
- to put the material at the website and during # meeting to
discuss it. - National languages at the first pagell be more
easy and clear;
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- uploading of the materiale to the website. Instaing from
Pambos - Flags as the symbol of languages.

Valorization plan from Slovenia:

Goal — how we will follow the results of the prajecthe spread of

the projects, promoting the projects, recoursesdiia be available

(magazines, newspapers etc.) Suggestion was to ntlade

uploading every month.

Poland: Preposition of e-Book, proposals and comments fitoen

participants. Conclusion:

- Information will be send to each participant.

- The questionnaire will be prepared by Greece.

- To make the proposals how to make easy the webbitbe
project.

14-18.06.2010 Verona 8 Institutions partners have participated

to the meeting, coordinated by the Lithuanian tason. Italian

partners show their own Institution - Polo Europ®ella

Conoscenza - and the situation of Adult EducationVerona,

using PPT presentations.

Discussion about the questionnaires:

- Results and Proposals of the Italian team (PPTeptaton).

- In ltaly the questionnaires have been filled by3 siudents of
Adult Education Centres in Verona (ITC courses).

- Presentation of the questionnaires of Poland, @re8pain,
Lithuania.

- Partner institutions present their questionnairesngt the
project website and PPT presentations.

- Changes to make.

- The questionnaires have reached these aims: to lsiter
different European habits, to develop ITC skillgl dime Internet
skills. Trainees could reach other aims: to ugevikb site of
the project in order to find new friends (eg. Hlog

- Partners decide to follow lItalian teams changedgifferent
presentation of the 2 parts of the Greek questiommand other
closed questions).

Discussion about the project website:

- Partners decide to put on the web site in Enghsigliage only
1 or few examples of the questionnaire.

- Proposal: 1 leader in each country who will be oesjble for
administration of learners’ answers.



Vaidas VirSilas will send the links for registratiomf Europass

mobility documents to every project partner.

In the next meeting the Europass document registamethe

National level will be sent to Pablo e-mail address

- Communication list will be sent by Vaidas to eadtoject
partner.

- Proposal to have Skype conference between leariEngre is
a discussion about the dates and countries fore&sg&gpference
between learners.

Partners will prepare the information till the emidOctober, and

communication between countries and the evaluaiterwards.

Pablo will coordinate this activity. There is theoposal that

communication have to be between North and Soutngrs

13-17.10.2010 Serre$he first part is uploaded to the site and is
available on-line. The second part of upload is eundhe
discussion. The aim of this part is to develop tdigskills of
learners. Vaidas will sum the statistic resultsifrevery country
partner.

Skype conference creates the new timetable forguSkype

conference for learners. Proposal is to invite ashmas possible

learners for Skype conference.

Evaluation of the project: from the project begimi till

01.11.2011.: What has been done in the frame optbject from

each partner? Information must be sent to Slovepainer. The

information from country’s presentation can be used

E-book content will be prepared and sent by Vaitaproject

partners till 01.12.2010: Methods, Activities elt/eb — design.

02-06.03.2011 SezanaThe %' meeting took place in SeZana,
from 2" of March until &' of March 2011. First of all, the Greek

Team wishes to thank the participants for theirnvaontribution

to the success of this seminar.

First work session: Presentation of the work cdroet after the

meeting in Serres. Every partner's organization sered

evaluation of the work done on the project tifl &f March 2011:

Restored common web page, Filled questionnairel(and nr. 2),

Skype conference, Small projects - presentationpdpared

contents published on common web page.

Second work session:

— Design and content of e-book: introduction of he@artner's

organization (1 page), participants (2 pages fr@ohepartner),
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innovations in digital literacy field, stuff of theproject;
questionnaires (Nr. 1, 2), small projects, Skypefeences, best
experience in every participating institution framoject «Educate
generation».

11-15.05.2011 Klaipeda Correctional Institution of Klaipeda
region has got the grant from Education Exchangepp&t
Foundation to pursue the Grundtvig learning pastmigr program
“Educate Generation” according to the Learningtladl life-time
program. Because of this on 17th of August 2009afeement
No LLP-GRU-MP-2009-LT-00023/012-21 with Education
Exchanges Support Foundation has been singed. enaliove
mentioned project there was a project meeting imréétional
Institution of Klaipeda region predicted on 11thi6f July 2011.
Foreign partners from Cyprus, Greece, ltaly, Poland Latvia
(Liepaja and Daugavpils) have arrived to this pbojeeting. In
the project meeting did not participated repregemts of Spain
and Slovenia.

The Project meeting ran according to the beforedaled meeting
program. The aims of the project meeting: to disdie project
in-between results; to discuss the content of ttepgred final
project product — electronic book; to discuss tHeai of new
prefigured project.

On the first day of the project meeting an excursio the
Inquisition Isolator of Siauliai city was organizedd the project
participants have got acquainted with the workipgc#fics of this
institution. On the second part of the day the €ndadl has been
visited.

On the second day of the project meeting Correatidmstitution
of Klaipeda region has been presented — its worlkkpgcifics,
clients and so on. There were discussions abouadbemplished
works of the project “Educate Generation” from thast project
meeting that took part in Slovenia. Partners froregge and lItaly,
George Domouchtsis and Daniela Coluccia presehteddtivities
accomplished when realizing the small projects whonk part in
the frames of this project. The project coordina#aidas Virsilas,
senior inspector of Correctional Inspectorate ddipéda city, has
presented the final project product — the electréwsiok. There has
been rejoice over the big accomplished work, bezatise
electronic book characterizes circumstantial aridiral content,
in which there has been laid very big efforts @& gnoject partners.



The agreement was made that participants of thegirtEducate
Generation” the rest of the material for electromicok will

provide until the 01-06-2011. After the discussidhgre was
decided to prepare a short version of electronaklwhich would
be proper for the project presentations. The remtesive of
Cyprus Pambos Pikrides has undertaken to prepareshiort
version of the book. On the second part of the they have
visited Lithuanian Maritime Museum.

On the third day of the project meeting the disimurss about the
final project product — electronic book - continuéithey have
decided to start the book’s technical layout at0612011 and
finish until 15-06-2011. Later there were discussi@bout the
idea of the new prefigured project which could ceetnthe
development of digital literacy and artistic skiltefano Cobello,
representative of Italy, has told his reasoninguabihe new
project’s possibilities. There has been decided dfter finishing
the project “Educate Generation” there is going start the
preparation of the application for the new commarjget. On the
second part of the day they have visited the Andaseum of
Palanga.

5.2. Skype Conferences Pablo Lépez de Haro Martin de la
Vega

The aim of the Skype conferences is to discuss taheuproject
activity between the institutions-project partigifm Skype conferences
have been organized according to the beforehanc reeldedule and
following the program. The program for the Skypenfeoences was
made by Pablo fpez de Haro and Mart de la Vega, a teacher of
Centre of lifelong learning Triana (Spain).

Objectives:

- Communicate to the students the importance thatnmed
communication have in the modern world. Videocoereing, which is
now an integral part of working internationally,ncalso be, and is
going to be, integrated into work at other levalglaily life.

- Encourage the use of information and communication
technology, which because of its nature, is afiradb the people who
start using it.
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- Show the value of the immediacy of communication real-
time conferencing. Information and decision makang instant.

- Create an attractive way of linking the studentshef different
institutions involved in the “Educate Generatiomdject.

Methodology: It has to be the most dynamic and participative
activity. The activity itself will bring that abouThe students will be
the protagonists but it is important to underlihattthe activity will be
very directed, because of the language difficultieat will require
constant translation during the conference call.

Timing: Total duration: 1/2 Hour. Each institution will abtish
the appropriate timetable to make the call.

Activities:

- To start with there will be a meeting with the stnts who are
going to take part in the conference call, durirfgolr we will explain
what Skype is and what the purpose of videocon&engns.

- Preparing the Videoconference.

1. The teacher will prepare a greeting and an intrbdacabout
their institution, their country and their city.

2. The students will plan a personal presentation lickv they
speak about their academic training and their wamki ask a free
question. Four or five lines in total. The teactvdl have a translation
of the presentation ready for the conference call.

3. Planning and rehearsing.

4. Familiarisation with the equipment and the différegsources
that will be used.

- Conference call.

Structure of the videoconference:

- Presentation. The teachers from each of the paatiog
institutions will make a presentation about th&intte, about their city
and their country, and will then hand the flooratstudent. It will not
last for more than 3 minutes.

- Each participant, after introducing himself, widkaa question.

- The teacher will translate and the student wholees asked
the question will take their turn to introduce hetisand ask a further
question.

- Ifitis possible there will be a third part whehere could be an
open chat on whatever topic might arise.

- Farewell.

Things to bear in mind during a videoconference:
Orally.
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- Speak clearly and try to maintain a constant volume

- Pause frequently.

- Allow the other participants to interrupt.

- Clearly indicate when you have finished speakind pou are
waiting for the response.

Visually.

- Avoid excessive or rapid movement, as the transomssf the
images can be delayed, so that any movement mygbgaa slowed
down.

- Don’t move objects if you want to show somethingimgy the
videoconference.

- Wear clothes that aren't too bright.

- Upload excerpts of the conference call onto thejepts
website by using YouTube links.

Evaluation: By analysing the recordings of the conference calls
we will be able to see the errors we made and shksmm for later video
meetings. We will not get into technical evaluasowhich are very
important for good videoconferencing, but we wik flater calls, by
making some panoramic plans, looking at the apjmemcof the
participants, etc. A small questionnaire will bempbeted by the
participants, in which they will express their dpim about the

experience.
Questionnaire:

- Had you taken part in a videoconference before? INtes
- Do you think it will be a practical method of

communication? Yes /No.
- Did you feel comfortable? Yes /No.
- Do you think that the equipment worked well? Yes /No.
- Was the session long or short? Yes /No.
- Do you think it's a good way of meeting other p&ipl  Yes /No.
- Do you think it's a practical way of working? Yes /No.
- Do you want to make any other comment? Yes /No.

5.2.1. Centre of Lifelong Learning Triana, Spain -Pablo LOpez de
Haro Marfn de la Vega

The first conferencewe conducted was with tHaspectorate of
the correction region of Klaipeda, Lithuania. Our students had the
opportunity to exchange ideas with our Lithuaniaartper. The
conference was held on a Friday morning, which mé#eat we had to
align the working hours of the two institutionsvas normally work in
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the afternoon, but this was not a problem as audesits were very
interested in participating in this activity.

The conference followed the planned programme aeadalked
about cultural and social aspects of life in botlurdgries. The actual
conversations were not really the objective ofdhgvity, but rather it
was an opportunity to get to know and use a newtiged means of
communication, which has lots of advantages andeatdguture in
today's world.

The main problem we had was technical as the sgsteenwere
using were not completely suited to the task (tmaasion speed) and,
at times, both the quality of sound and image setfe

The second conferencewas with the Polo Europeo della
Conoscenza—IC Lorenzi, Fumane-Verona, Italyand conducted with
another group of students from the centre, who \ats@ new to IT and
were also very interested. The majority of them haddea that it was
possible to conduct these types of video confesentténking they
were the sort of things you see in films or maybebig companies
where the executives see each other on large screen

The third conferencewas held with Regionalas attistibas atbalsta
Centrs “Ritums” Latvia, Liepaja. Like the two previous ones, it was
a very satisfying activity in which everyone fulparticipated, though
something interesting occurred which is importanténsider in video
conferences of this type between places that afarsapart. The time
set for starting was 5 pm., but neither of the t@ordinators realized
that there was an hour's time difference, whichnhélaat the people
we were going to talk to in Liepaja had to waitheour to start. Apart
from this, the conference was carried out satigfacand you can
download a video of this session from this linkphifdl.dropbox.com
ful 7202862/Skype%20Conference.mpg

5.2.2. Polo Europedlella Conoscenza—IC Lorenzi, Fumane-Verona,
Italy — Daniela Coluccia, Marina Mecarelli

Skype conference was a great success: before aerence
students were very curious about the activity,réfie conference they
were really pleased.

Moreover they found this meeting very interesting ¢hey liked it
very much, since they do not have the ability tonownicate with
people from foreign countries.
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They concluded that Skype is a very useful methad t
communicate with the world, easy to use, not mugiessive.

On this link is the Presentation of the activities Computer
Literacy Courses for Adults at CTP "Carducci” inrdviea, with the
activities of Skyp conference. http://www.youtulmyewatch?v=
KaNTOG CxsCwé&feature=player_embedded

5.2.3. Inspectorate of correction region of Klaiped, Lithuania
—Dr. Vaidas Virsilas

Officers of the Correctional Inspectorate of Klalpecity and the
convicts who are in the records of Correctionapéttorate of Klaipeda
city have participated in Skype conferences togethith three
representatives-project partners fr&oland, Cyprus and Greece The
Skype conferences went on according to the befacepeefigured plan
and during them participants of the conferences dra@pportunity to
introduce themselves “live” and to improve theirgish skills. The
officers were the translators for the ones who @¢at speak English.
During the Skype conferences project partners laeid activity, history
of the cities in which are the institutions weriaduced.

The Skype conference with the project partners fiG@mneece,
Second Chance School of Serredad a great interest. During this
conference the convicts who are in the records ofrectional
Inspectorate of Klaipeda city had an opportunityiritroduce their
works, which they have made in a small projectigies] to discuss the
peculiarities of countries’ kitchen. These worksddeen published in
the project website. During the conference thers avdive discussion
about the peculiarities of Greek and Lithuanianchein: dishes,
foodstuff for the making dishes, foodstuff pricesi&o on.

After the Skype conferences the discussions alemt took place
and there was stated that such conferences wefal use different
attitudes. During them the participants gained mee#-confidence
when talking in public, they also have learned tadbuseful things
about the culture and customs of the European deantind they got a
big stimulus to learn English.

5.2.4. Sycyna Educational Society, Poland

* 07.10.2010 — 2 pm Sycyna Educational Societyconsists of
Prof. Henryk Bednarczyk, Janusz Figurski PhD, Tam&sipidura
MEng and Edyta Koziel (the learner) talked to Mridés Virsilas and
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Mrs Birute Pralgauskiene frorRrison Department by Ministry of
Justice Inspectorate of Correction Region of Klaipda. There was
also a Lithuanian participant of the course. Fasall, there was an
introduction of the partners and their institutio$ie participants of
the conversation reviewed the Grundtvig projéxtucate Generation.
The discussion was also about the proposition & etbook:small
projects

e 11.10.2010 - Representative Bficyna Educational Society
Magdalena Skowrtska, Monika Kaczmarska with the four participants
of the environmental course talked to Mr VaidassMas fromPrison
Department by Ministry of Justice Inspectorate of @rrection
Region of Klaipedaand also talked to Mrs Doris Pozor and two pastner
from the Regional Chamber of Craft and Small Business SeZana
Slovenia.During the conversation it was shown the complateoratory,
the institutions of the partners. The participatthe courses exchanged
information about good practices in informatiorhtealogy.

e 31.03.2011 - the same participants talked aboutidieas
proposed by Prof. Henryk Bednarczyk regarding tHheak (the same
as in the point number 1).

* 05.09.2010, 08.10.2010, 13.04.2011 - Conferenceveast
Slovenian and Polish partners.

5.2.5. Second Chance School of Serres, SCS, Greece
— George Domouchtsis

* We had a Skype conference with Latvia, which semi-
succeeded. The reason was that it was not prearegell by the
trainer. The only excuse that he can recall iddtk of experience. We
must tell that the trainees found this meeting vatgresting and they
liked it very much, since they do not have theigbto communicate
with people from foreign countries. They also likbé conversation we
had with the Latvians, even if the questions theyted to present to
the Latvians came to their mind after the meetifgey explained it
saying that they got the jitters when they speakiknown persons.

« After a week we had a second Skype conferencebithinania
this time, which was fully-succeeded. The trainegere more
confortable this time, they asked almost all questithey had forgotten
with Latvia and generally they were very happy raftee end of the
conference. The questions were concerned abodavoete food and
drink in Lithuania and mainly the cost of the fo@ihd generally the
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life, in the other country. They were also integesin the number of
meals of the Lithuanians and they discussed widmthhe relation
between food and weather.

5.2.6. Adult Education Centres of the Ministry of Elucation and
Culture, Cyprus - Pambos Pikrides

First of all 1 explain the technology and the melblogy that
Skype is using as a communication tool, in ordermfar students to be
familiarized with this program.

Before the Skype conference, we try as a teaclepsepare the
connection and have an introduction about ourtingn.

The students will plan a personal presentationhiicivthey speak
about their academic training and their work arldafee question.

We had a Skype conference with the team from LitfluaWe
have seen their team and we manage to exchangeaamens. For
our students it was very interesting because thagyage to see other
students from foreign country. They realize how Isrt@day is our
world.

Skype conference have had a great success: lh&oonference
students were very curious about by the activifigerahe conference
they were really pleased.

Moreover they found this meeting very interesting ¢hey liked it
very much, since they do not have the ability tonownicate with
people from foreign countries.

They concluded that Skype is a very useful methad t
communicate with the world, easy to use, not veqeasive. So some
of them now they are using this tool to communicaité people from
abroad like students and relatives.

5.2.7. Regional Chamber of Craft and small businesSezZana,
Slovenia —Doris Pozar

Regional Chamber of Craft and small business ofas®z
organized Skype conference between Slovenian alishRmartners. In
the conference were involved learners of courseadalts Education.

« 5" of September 2010: Basic information of Skype @eee
equipment, calling, receiving calls), informatiolw istudents and
preparation of the conference.
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« 8" of October 2010 at 16.00 -16.30 o’clock: Skypefemnce
Description of Skype conference: At first tutorsielly presented
partner's Slovenian and Polish organizations. Imedl learners
presented each other, their occupation and thbeitsha
Learners were surprised with possibility of livevaounication.

« 13"15" of April 2011: IKT Workshop for adults (use of the
Internet, e-shopping, Facebook, Twitter, e-maig akSkype).

5.2.8. State Probation Service Daugavpils distridtatvia,
Daugavpils —Aina Vilcane

During our studies we discussed with our learnieestechnology
and the methodology of program Skype. The presentatas made
either by learners or by teachers of correctiomaigams. Most of
learners before 27 years old are familiar with ghisgram.

One of the tasks discussed in the group of cooeatiprogramme is to
present every member of the group. The learnersemtieir
presentation using video, photos, paintings andaziags’ pictures in
which they speak about themselves, their interdsibpies etc. We
motivate to find the strong sides in the charactarsl make
compliments to themselves. All this material can begeful in
conversation with project teams from other coustrie

Unfortunately Skype is not allowed to use at thebBtion Service.
Nevertheless many of our learners would like tochexge the thoughts
and opinions with someone in our big world. But foem it will be
more interesting to have Skype conference whilg tieese program at
the Probation Service.

Conclusion:

Skype is a very useful method to communicate whith world,
easy to use, not very expensive. Some of learngesthis tool to
communicate with people from abroad like studentkralatives.
Things take time. Hopefully the project will conim the work and
Latvian team will take part in Skype conferencegetber with all
project members.
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6. Good practices

e Polo Europeodella Conoscenza—IC Lorenzi (Fumane-Verona)

(Italy) - Daniela Coluccia, Marina Mecarelli

All project activities developed during the projetiEducate
Generation” were very interesting and a constrectpart of the
methodology in Adult Education field. In term of thedology the
Skype conference was the most innovative activitsat thas been
developed. They were very successful and usefubiges for our
students. Adult students of the CTP- Permanentitbeal Center
"Carducci” - n ° 15 -Verona (Italy) participated &4" December to a
Skype conference with the Spanish partner.

— Cultural background of the students. Their age is over 50.
Students attending the courses of Adult Educati@mt€s change
every year and also during the year, as they follawous activities
organized by each CTP. They come from differentucal, social and
economic background, so they are divided into gsowzcording to
their age and skill levels.

— Time taken to do the work. The teacher of Adult Education
had a preparatory meeting (October 2010) with sttedén order to
describe the video-conference and to give thenrimdition on how to
conduct it and to prepare the contents (questiomBe Skype -
conference took place on 14th December, with Shgrastners. It was
carried out in half an hour.

— Availability and cooperation of students. Students worked
spontaneously and positively. They asked questiongopics of their
interest: news about work conditions, local recipksal cultural
events, sights of Verona and Seville.

— Relationship with the teacher.Students have collaborated
with the teacher and enjoyed themselves.

— Student expectations and resultsSkype conference have had
a great success: before the conference studersgsve®y curious about
by the activity, after the conference they werdlygaeased.

Moreover they found this meeting very interesting ¢hey liked it
very much, since they do not have the ability tongwnicate with
people from foreign countries. They concluded tBeype is a very
useful method to communicate with the world, easwyde, not much
expensive.
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« Inspectorate of correction region of Klaipeda (Lithuania) —

Vaidas Virsilas

Project “Educate Generation” for our institution svaseful by
three aspects:

e During the project convicts who are in the recorof
Correctional Institution of Klaipeda city had an poptunity to
participate in project activity. During the projedctivity they
developed their skills of digital literacy, learnexispeak in public and
to introduce themselves, developed their Englisiisskand also they
have learned a lot of new and interesting thingsutlanother countries
of European Union. Skills they have acquired helffe®l convicts to
better adapt in the society, reduced their sodgldcture, improved
their abilities to find job.

e The project was also useful for the officers of i@otional
Institution of Klaipeda city. During the projecttatty “The Social
Integration Program of Persons who are under tl&#ntence
Alternative to the Imprisonment”, has been devedbpecause during
the program the convicts made project tasks — tpegpared
information for the project website, participatedSkype conferences.
The officers had an opportunity to study at Engtshrses which were
paid by the project fund. The officers participatedroject meetings,
where they were introduced to the culture of otBaropean Union
countries, and they have practised their Englighssk

« During the project intangible experience in devaigpprojects
was acquired. The project stimulated our institutito hereafter
develop international project activity. The finasult of the project —
the E-book — will be published in the library ofraastitution where it
will always be accessible. It is prefigured thae tproject will be
continued when realizing the new project whose rigga is to connect
the skills of digital literacy with artistic actiyi. We hope to further
develop our international project activity.

e Sycyna Educational Society, Poland Henryk Bednarczyk
The best practice comes from the Grundtvig Projéctucate

Generationto Sycyna Educational Society

— cultural education with the use of computer ( qoasgires | and II),

— participation of the learners of the local courdagng the Skype
conferences,

— asurvey (questionnaire form),

— active methods of learning during the collaboration small
projects.
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The mentioned above good practice were implemeirtedur local

projects:

— Local integration e-Activation (2010)the aim of the project is to
create conditions for full social integration inetfintergeneration
aspect, as well as social activation of inhabitahtsiral areas via the
Internet. Operational Program Human Capital, Ireegation group
of 80 people.

—  (@ctive Village(2010)— Work for Active - the aim of the project is to
rise in the number of people who are active inlaeur market, to
support the employment of inhabitants of 5 digtrintZwolen region
by the use of Information Technologies and e-cdlinge
Operational Program Human Capital, Group of 50tamkdple.

— e-Inclusion (2010-2012)Partnership for Information Society -
Preventing digital exclusion in the Zwolen coun@perational
Program of Innovative Economy, 180 students in ICT,

—  Project LEADER (2009-2013). Implementation of |lat&lelopment
strategy of 11 municipalities. Intellectual Capi@hd scenarios of
municipalities development.

Grundtvig project was carried out in 18 mobilitys(participants),
visits to five countries, led local workshops alkmvto learn about good
practices of local communities of very diverse pobjPartners, which
in turn will facilitate the mission of the Assodiat of integration, self-
organization and activation of local animation idey to offer equal social
and educational opportunities to the youth andtsdul

e Adult Education Centres of the Ministry of Education

and Culture (Cyprus) - Maria Yiannouri, Pambos Pikrides

Time taken to do the work.The teacher of Adult Educations had
a preparatory meeting with students and tried tee gihem the
knowledge and the idea of the project. The studeete very excited
about the idea. So under our instructions and tredg try to get the
knowledge in order to be able to be ready for tmalkprojects. So
Windows, word and the Internet are the main topleg we work in
order to be ready for the small projects. This taska period of almost
1 year.

Availability and cooperation of students. Students worked
spontaneously and positively. They asked questionsopics of their
interest: local recipes, history of last 50 yemnd sights of Paphos.

Relationship with the teacher.Students have collaborated with
the teacher in the small projects. Some of theestisdhave the chance
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to visit other countries in the meetings and theslly lived and got an
unforgettable experience.

Students expectations and resultsStudents participated in the
area of small projects. They tried to find notesnfrthe Internet and
they had very good job in the area of recipes dkiwéhe areas of last
historical moments. We motive them to work everGieek language
in order to be part of the project. The final résnhde them happy and
learnt about the other countries history and tme@als. The most
benefit is that they try to access the Web Pagebanfdmiliar with our
Web Page. Also a Skype conference has had a gresdss: before the
conference students were very curious about iafiat the conference
they were really pleased. Some of them now anmeguSkype to chat
with their friends. Apart from the small projectetstudents have the
chance to see other students from other countridseachange ideas
and all together to be part of the project. Theglaratand how the new
trend in technology can help them in improving thHeiowledge and
also the use of Internet as a powerful tool fodiing information. Apart
from the above project, students feel comfortablsgarch through the
Internet as a tool to find information about:

e Acity/person using the Google Earth and the Goéglgine.
e Aticket flight for a foreign destination from Cyys.

» Second Chance School of Serres (SCS) (Greece)

—George Domouchtsis

The activities developed through the three projaatsvhich we
participated and the indirect contact of the tra;evith our partners
who participated in the respective projects weréegpositive and
interesting experiences. The involvement of thenlews in the projects,
the collaboration and the overcoming of the conttéahs between
them helped to the exploitation of the opportusitefered by the
trainers. But the communication between students Wwélonged to
educational institutions in different countriesvias difficult because of
the use of English language. Specifically, the camication was done
with the intervention of teachers and especiallthefEnglish literacy.
The development of skills was also important, tigfoutheir
involvement with new and interesting activitiesclswas the use of the
online program SKYPE. Indeed, through such commnatiun, they
Skype concluded how close you can be with peoplettodér countries
and cultures. The exchange of thoughts, opiniomscamments made
by the respective groups of trainees (even byithigect contact), can
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assist in bringing people together, but also torocwme problems
arising through the understanding and solidaritthefpeople. The Web
means of communication (Skype and Blog) could lmnmorated in

the educational process. They could be means w$rtrgsion of new
educational techniques of teaching and developigous skills for

people involved in this process. Finally, with tlanihilation of

distance it could be developed as a useful exchafgaformation

between communities, targeting on development andress through
their enrichment of ideas from everyone involveldlyags respecting
local particularities of each country.

e Centre of lifelong learning Triana (Spain) - Pablo LOpez de

Haro Marfn de la Vega

Account of activities carried out within Project dcate
Generation”Blog of old photographs from the students. May 2010
Name of the blog: “Cualquier tiempo pasado fuerdifiée”. In the
CEPER Triana one of the project's activities walslag which was
developed as a joint project with a series of ctam® activities:

» Collection of old black and white photographs.

« Scanning of the photographs selected for the blog.

« Organisation of files into folders by category.

« Creation and publishing of entries on a blog ankbagting of

photographs.

« Browsing the blog and making comments on the entrie

All these activities were done in class since tfayn part of the
curriculum of the educational plan for basic IT .use
http://cualquiertiempopasadofuediferente.blogspat/c

Exhibition of the photographs of the Blog. June 201
As an end-of-course activity an exhibition was heldhe photos that
had been scanned. The photos were printed in Avaioand the blog
was publicised during the exhibition, leading torenaisitors.

Digital photography competition. February-March 201
This competition was planned as a way of encoucatiie students to
use digital images, as much as for their techrasalrtistic aspects. The
image is very important and having no control eftéchnical aspects
can be a handicap for the user.
Rules of the competition:
1. Participants Students of the Centre of Lifelong Learning can
participate in the competition.
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2. Subject matter The competition has three categoriéise city —
fragments, the people of Sevilleendcultural aspects of the city
3. Work A maximum of 3 photographs can be entered in eatdgory
by each participant. Photographs not taken by érgggpant or that do
not belong to the participant cannot be entered.
4. How to participate The photographs must be taken with a digital
camera.
Identification and entry To enter the competition you have to send the
photographs to the following email addressoncursodefdigital
cepertriana@gmail.com The participant will have to provide the
following information: Name and surnames of the tipgrant,
Nickname (alias or pseudonym under which theyttipipate), NIF or
NIE, Contact email address, Telephone contact, Moildéamera used,
Title of the image.
Exhibition of the images Once the photographs have been sent, the
jury will look at them all before exhibiting thenmahe blog gallery:
http://concursodefdigitalcepertriana.blogspot.com

We will only discard those photos that do not attabasic level of
quality or that do not comply with the rules of tbempetition. The
organisers of the Competition will not answer tel@pe calls nor
answer oral or written questions about the devetpmof the
competition. They will only answer questions pu tihe competition
blog. The images will be available for viewing inmet Competition's
Photographic Gallery and will be able to be rateeliy by the visitors
to the Competition Blog, without influencing thendl decision of the
jury. The participant accepts that their photogyapfil be available on
the official Blog of the Centre for Lifelong Leang Photography
Competition, as well as on the centre's web pape. GEPER Triana
will use the photographs in a physical exhibition.
Entry dates. The competition opens for entry on"2Banuary 2011 and
closes on 8 April 2011.
5. Jury decision.The jury decision will be made on ®May 2011.
The evaluation criteria for the jury will be cradty and photographic
quality. The selection of the winners will be a& $ole discretion of the
jury and their decision will be final and not operappeal.
6. Prizes Three prizes will be given, one in eaclategory:
A Digital Album of the exhibition and another albumith the winner
will be able to use for their personal photos.
7. Ineligibility for a prize. One person cannot win more than one prize.
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8. Awarding of the prizes.Once it has been verified that the winners
comply with the requirements established in thadesrthe CEPER
Triana will publish the list of prize winners onetlfCompetition Blog.
The prizes will be awarded at the End of Courseeviehe competition
is planned as an activity in which the studentsmatninto practice the
knowledge acquired during the course — the usegitticameras, the
use of image files on a PC, and the use of therlateand email.

Exhibition of photographs from the CompetitiorThe exhibition
of photographs selected will be held in June aQB®ER Triana.

Skype Conference Calls between different IT groujpsm the
centre. During the course six Skype conferences have bet&hwith
different groups of students. In these sessionsvtrk plan set with the
different project partners was followed.

e Regional Chamber of Craft and small business SeZana
(Slovenia) —Doris Pozar

— The team of tutors involved in the project throdgiining courses
for teachers, (about new/good practices of teaghing

— Learners which were tested on the new practicamdeaby the
teachers and they improve their knowledge on ICTclis very
important for their work.

— Sharing partnership and good practices between pearo
countries.

— Comeparison of systentsad procedures of partner's activities.

» State Probation Service Daugavpils district (Latvia
Daugavpils) —Aina Vilcane
The role of digital literacy is vital, since it agnat helping learners
to achieve the following:
— acquire the necessary technical knowledge andsdkilluse ICTs
effectively;
— be competent in using ICTs to solve problems ofyalegy life;
— understand the social dimensions and the impad¢€®$ in our
modern society;
—  cultivate positive attitudes regarding ICTs andefat the demands
of modern age.
In the framework above, digital literacy is consetbin a broader
view than computer use and familiarization with ieas ICT
environments (hardware devices, software tools apglications,
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digital content, etc.). In other words, it referst only to the knowledge
and skills of using a wide range of ICT environnsebtit also to those
skills related to accessing, processing, analyzigluating, applying,
and communicating information (content) so thatrieas (especially
adults) will be able to participate as active merabia the so-called
knowledge society.

Some Areas that State Probation Service use are

« Digital picture or film. During the programme the
participants learn how to use the digital camemw o film and take
pictures. They learn how to save the informatiogythave got into the
computer, how to send this information by e-mailithAthe help of
several programs the participants create the piatsam of themselves:
their interests, hobbies, education, friends etc.

« Il Google Search - You TubeThey learned how to find
several information’s trough the Search enginebeyTalso learned to
save this information in Word document, how to fanglace using the
Map and also how to disseminate this informatiomgnother people.
Search engines helped a lot in work of Questioaaynd creating the
posters about Latvia and Daugavpils.

e 1lII Electronic mail (e-mail). In the training the participants
learn how to create their own e-mail at the sites
http:/Mvww.google.com They learn how to use e-mail and how to
send different files through it, they are discugsabout the specifics of
using e-mail (the spread of the computer virusespansibility for the
sending improper information, and so on).

¢ IV SKYPE. In the training the participants get acquaintedhwit
Skype which is in the Internet sitdgtp://www.skype.conand which
allows communicating by the format of sound andwfer free with
another person in any place of the world who isneated to the
Internet. The participants learn to download andds® this programme.
Unfortunately the learners could not work with thimgram during the
programme, because Skype is not allowed to usechiafon Service.
But the learners were interested to use it themselvehind the
programme.
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7. Summary, extension and idea of the new project

The aim of the international project “Educate Gatien” was the
education of the learner’s digital literacy skills. order to reach this
aim they have been realizing the tasks of the ptog developing the
best experience in adult’s learning (and self-lemnand adapting it to
the target group of each organization: seniorsiéorinmates, the
learners who live in distant countryside and sqloak at the chapters
2 and 3 of electronic book); by developing the cetepces of each
institution-project participant in the field of diigl literacy by filling in
the questionnaires and pursuing the small projémt&k at the chapter 4
of electronic book); by reducing the social disjume of the target
groups by teaching them to use new informative neldygies (using
Skype, Google Earth, You Tube, Online translators so on, look at
the chapters 4 and 5 of electronic book); by cngatiew informative
web between the organizations-project participavtgch consists of
common main Internet website (http://educategeitgraturopole.org/)
and local Internet websites in each country (lobkha chapter 1 of
electronic book); by stimulating international coomitation and
cooperation between the institutions-project pgrdiots, thus
developing the cultural growth of the European Wn{this task was
successfully integrated into the all activity ofetlproject “Educate
Generation”); by sharing the best experience infiblel of teaching
adults to use new informative technologies (lookthe chapters 2, 3
and 5 of electronic book). In the common Interneebsgite
(http://educategeneration.europole.org/) the edaatrbook is provided
and you can download it free and to get acquaimedktails with all
activity of the project.

The participants of the Project “Educate Generatiwho have
successfully finished the activity of the projectridg the last project
meeting that took place on 15" of May 2011 in Klaipeda have
discussed about the performance possibilities ef rtlew common
project. On the basis on the ideas which were aaide meeting, there
was a statement made that the new prospectivecpnofuld connect
the development of digital literacy skills and thelds of artistic
education and self-expression. There has been etetal prepare the
common application for the new project this yead &m produce it to
the Education Exchanges Support Foundation in 20a@.will be able
to get acquainted with the content of the new megpgroject (or
maybe even to join its’ preparation and pursuing@cpss) from
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November 2011 at the project “Educate Generationg&bsite
http://educategeneration.europole.org/. We thamklees of this book
for the attention and wish good luck when preparamgl pursuing
international projects.
On behalf of the “Educate Generation” team
Dr. Vaidas VirSilas coordinator of the project

From the Editor

Monograph as an additional product, the Europeaeddalue is
the result of an idea of the project team of Sycygucational
Association in cooperation with the project cooador Dr. Vaidas
VirSilas. The development was based on a projectumentation
presented in the e-Book on the project websitg:/fetlucategeneration.
europde.org, web of partnerships and on DVD.

Scientific development of procedures, implementaaod project
results may help in methodically planning and dffecimplementation
of new projects. Publication of the scientific commity will pay
attention to the wealth of research material inr@tuig projects.

Prof. Phd Henryk Bednarczyk
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